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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL·GVERN 
[Nm. 260] 

Agent Prim MmisJru u Ministru ta' 
l-Affarijiet tal-Commonwealth u 

l-tsteru 
NGMARRFU gnall-informazzjoni ta' 

kulnadd illi, fuq il-parir ta' 1-0nor. il
,Prim Ministru, 1-bccellenza Tiegnu 
1-Gvernatur-Cenerali ;:twtorizza illi, 
1-0nor. Dott. G. Felice, LL.D., Minis
tru ta:' Hzvilupp Industrjali u Turizmu, 
jagnmel id-doveri tal-kariga ta' Prim 
Ministru u ordna illi 1-imsemmi Onor. 
Datt G. Felice, LL.D., jassumi d-doveri 
;ta' Ministru ta' 1-Affarijiet tal-Com
monwealth u 1-Esteru barra minn dawk 
tal-Ministeru tiegnu f'kull kaz b'senn 
mid-29 ta' April, 1965, sakemm idum 
;nieqes minn Malta 1-0nor. Datt. G. 
,Borg Olivier, LL.D., D.Litt., (Hons. 
Ca us a). 

Id-29 ta' April, 1965. 
(OPM 484/62) 

[Nru. 261] 
Agent Ministm ta' 1-Ippjanar 

Ekonomiku u Finanzi 
NGMARRFU gnall-informazzjoni ta' 

kunadd illi, fuq il-parir ta' 1-0nor. il
Prim Ministru, 1-Eccellenza Tiegnu 
l-Gvernatur-Generali ordna illi 1-0nor. 
Datt. T Caruana Demajo, LL.D., Minis
tru tal-Gustizzja, jassumi d-doveri ta' 
Ministru ta' 1-Ippjanar Ekonomiku u Fi
nanzi barra dawk tal-Ministeru tiegnu 
b'senn mid-29 ta' April, 1965, sakemm 
idum nieqes minn Malta 1-0nor. Dott. 
G. Borg Olivier, LL.D., D.Litt. (Hons. 
Causa). 

Id-29 ta' April, 1965. 
(OPM 484/62) 

l"ninister and Minister of 
LomillonweaH.h anu rore•gn Anaus 

is notified for general inf orma
tion that, actrng on tne .aav1ce of the 
Hon. tne .Prime 1Vli111s cer, His .Exce1-
,1ency the Governor-ueneral has 
.auworised the Hon. Dr G. Felice, 
L.L.D., lVllniscer ot lndustriai Devewp
menc and. 1 ounsm to penorm the rnnc
tions ot the Omce 01 .Prime lVllmster 
and has directed that the said Hon. Dr 
G. k'ellce, LL.D., assume the ctuties of 
1V1iniscer or Commonweal.lh .and 
!•ore1gn Afiafrs in add1t10n to those 
or his own Mmistry m each case with 

tram the LYtn April, 1%5, during 
tl1e absence :trom Malta or the Hon. Dr 
G. borg ullv1er, LL.D., D.Lnt., lHons. 
Causa). 

29th April, 1965. 

261] 
Acting of Economic 

Pi.anning and Finance 
IT is notified for general informa

tion :that acting on the advice of the 
Hon. the Prime Minister, His Excel
lency the Governor-General has 
directed that the Hon. Dr T. Caruana 
Demajo, LLD., Minister of Justice, as
sume the duties of Minister of Econo
mic Planning and Finance in addition 
to those of his own Ministry with 
effect from the 29th April, 1965, during 
the absence from Malta of the Hon. 
Dr G. Borg Olivier, LL.D., D.Litt., 
(Hons. Causa). 

29th April, 1965. 
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[Nru. 262] 

DIN id-dikjarazzjoni Ii gena, magh
rnula mill-Eccellenza Tieg11u 1-Gver
natur··Generali bis-sail.ha ta' 1-artikoiu 
3 ta' 1-0rdinanza dwar I-Akkwist ta' 
Artijiet gnal Skopijiet Pubblici (Kapi
tolu 136), hija pubblikata skond u 
gnall-finijiet ta' 1-artikolu 8(1) ta' dik 
1-0rdinanza. 

It-30 ta' April, 1965. 
(Land !520/61) 

DIKJ ARAZZJONI 
TAL-GVERNATUR-GENERALI 

Jiena hawnhekk niddikjara illi 1-art 
hawn ta11t imsemmija hija mentiega 
mill-awtorita kompetenti gnal skop pub
bliku skond id-disposizzjonijiet ta' 
l-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta' Artijiet 
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitolu 136) u 
illi 1-akkwist tagnha gnandu jkun b'xiri 
assolut. 

Deskrizzioni ta' l-Art 

L-art Ii gejja fix-Xewkija, Gnawdex. 

1. Bicca art tal-kejl ta' 2 sieghan u 
3.8 kejliet, Ii tmiss mil-LbiC u min
N ofs in-Nhar ma' Triq Imgarr ix-Xini, 
mil-Lvant ma' proprjeta tal-Gvern u 
mit-Tramuntana mal-ibqija ta' ,1-art li 
minnha tagli.mel parti; hija proprjeta 
tal-Wisq Nobbli Konti Prof. Sir Luigi 
Preziosi, K.M., B.Sc., M.D., D.O. 
(Oxon.). 

2. Bicca art tal-kejl ta' 2 sieghan u 
5.75 kejliet, 1i tmiss min-·Ncfs in-Nhar 
ma' Triq Imgarr ix-Xini, mill-Punent 
ma' proprjeta taI-Gvern u mit-Tramun
tana mal-bqija ta' 1-art li minnha tagh
me,l parti; hija proprjeta tal-werrieta 
tas-Sur Lorenzo Zaromit Haber. 

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq 
pjanta markata L.D. 127 /64 Ii wielied 
jista' jara fuq talba fl-Ufficcju ta' I-Art, 
29., Triq Noi's in-Nhar, Il-Belt Valletta. 

L-20 ta' April, 1965. 

(Iff.) MAURICE DORMAN 

Gvernatur-Generali. 

tGazzetta tal-Gvern ta' Malta 

[No. 262] 

THE fo11owing declaration made by 
His Excellency the Governor-General 
under section 3 of the Land Acquisition 
(Public Purposes) Ordinance (Chapter 
136} is published in terms and for the 
purposes o± section 8(1) thereof. 
I 

30th April, 1965. 

DECLARATION 
BY THE GOVERNOR-GENERAL 

I hereby declare that the undermen· 
tioned land is required by the com
petent authority for a public purpose 
in accordance with the provisions of 
the Land Acquisition (Public Purposes) 
Ordinance (Chapter 136) and that the 
acquisition thereof is to be by absolute 
purchase. 

Description of the Land 

The following land at Xewkij.a, Gozo. 

1. A plot of land of the area of 2 
sieghan and 3.8 kejliet, bounded on the 
South-West and on the South by Mgarr 
Ix-Xini Street, on the East by Govern
ment property and on the North by 
the remaining portion of the ]and of 
which such plot forms part; it is the 
property of the Most Noble Count 
Pr.of. Sir Luigi .Preziosi, K;.M., B.Sc.r 
M.D., D.0. (Oxon.). 

2. A plot of land of the area of 2 
siegiian and 5.75 kejliet, bounded on 
the South by Mgarr Ix-Xini Street, on 
the West by Government property and 
on the North by the .remaining portion 
of the land oi' which such plot forms 
part; it is the property of the heirs of 
Mr Lorenzo Zammit Haber. 

The above mentioned land is shown 
on plan marked L.D. 127 /64 which 
may be seen on demand at the Land 
Office, 29., South Street, Valletta. 

20th April, 1965. 

(Sgd.) MAURICE DORMAN, 

Governor-General. 



It-30 ta' April, 1965J 

[Nru. 263] 
Agent Segretarju Amministrativ 

NGMARRFU b'dan illi 1-0norevoli 
I-Prim Ministru ghogbu jinnomina lis
Sur C. J. Mallia biex jagixxi ta' Segre
tarju Ammnistrativ u Registr.atur ta' 
1-Istampa b'senh mis-6 ta' April, 1965. 

It-30 ta' April, 1965. 
(OPM/957/49) 

[Nru. 264] 
.L-Accountant Generali Jerga' Jidnol 

gbad-Doveri Tiegnu 
IS-SUR Joseph Farrugia, Accountant 

Generali, rega' danal gnad-doveri tie
gnu fit-12 ta' April, 1965, u 1-arranga
;ment imsemmi fin-Notifikazzjoni tal
Gvern Nru. 240 bid-data tal-15 ta' 
April, 1965, huwa b'din ikkancellat. 

It-30 ta' April, 1965. 

[Nru. 265] 

Agent A vukat tal-Kuruna Generali 

BIS-SAfitiA tal-poteri mogtitijin bl
Artiko!u 92 (1) tal-Kostituzzjoni ta' 
Malta, 1-EccelJenza Tieg'liu 1-Gverna
tur-Generali approva n-nomina ta' Dr 
Michele Tuiigno, LL.D., btiala Agent 
Avukat tal-Kuruna Generali b'selin 
mit-28 ta' Apri~, 1965. 

It-30 ta' Amil, 1965. 
. (OPM/E/1057 /56). 
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[No. 263] 
Acting Administrative Secretary 

IT is hereby notified that the Hon
ourable the Prime Minister has ap
pointed _Mr C. J. Mallia to act as Ad
ministrative Secretary and Press Re
gistrar with effect from 6th April, 1965. 

30th April, 1965. 

[No. 264] 
Resumption of Duties by the 

Accountant General 
MR Joseph Farrugia, Accountant 

General, resumed duties on the 12th 
April, 1965, and the arrangement 
,'referred to in Government Notice No. 
240 dated 15th April, 1965, is hereby 
cancelled. 

30th April, 1965. 

[No. 265] 

Acting Crown Advocate-General 

IN exercise of the powers conferred 
by Section 92 (1) of the Constitution 
of Malta,, His Excellency the Governor
General has approved the appointment 
of Dr Michele Tufigno, LL.D., as 
Acting Crown Advocate-General with 
effect from 28th April, 1965. 

30th April, 1965 . 

[Nru. 266] 
L-Jnorevoli I-Prim Ministru approva dan Ii gej: -
The Honourable the Prime Minister has approved the following:

Konfe1 ma ta' Nomini - Confirmation of Appointments 
Isem Dipartiment_I __ Post ·--i-----nata-

·-·---~----- .. !J<:Z!!':!!___. _____ 1 __ Dc:.partment · Post i Date 

Mr Lewis Agius I I Store Officer I 16.4.65 
I 2nd Class 

Mr Joseph A. Galea 

It-30 ta' April, 1965. 

; (OPM/E/794/62) 

f Store Officer 
I 2nd Class 
/ (Sec/E/588/60) 

I 
30th April, 1965. 

16.4.65 
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[Nru. 267] 

L-Onorevoli 1-Prim. Ministru approva dan li gej :-
The Honourable the Prime Minister has approved the following:

N om.ini - Appointments 

Isem. Dipartim.ent Post Data 
______ _!!. ame _________ __ Department Post Date 

Mr Emanuel Vassallo 

Mr Charles J. Debona 

Mr Lawrence W. Calleja 

Mr Anthony N. Aquilina 

Mr Joseph V. Seychell 

It-30 ta' April, 1965. 

Ufficjal 15. 4.65 
Esekutiv 

Executive 
Officer 

(OPM/E/1/64) 

Clerk Typist 24.11.64 
fuq 1-Istabbili-
ment Pen-
sjonabbli 

Clerk Typist 
on the 
Pensionable 
Establish
ments 

(Sec/E/1707 /61) 

do. 

do. 

do. 

30th April, 1965. 

1.12.64 

7.12.64 

9. 1.65 

--·--(())---

TAL-PUUZIJA 
[Nru. 50] 

Bis-sahna ta' 1-artikolu 81 (1) tal-
Kodici tal-Pulizija (Kapitolu 
13), tal-Pulizija b'dan 
igharraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma 
jkunux jistghu jgliaddu mit-toroq im
semmijin hawn ta11t fid-dati u bejn il-
11.inijiet indikati minnabba festi relig
juzi. 

HAL BAI.IAN 

Fil-15 ta' Mejju, 1965, bejn is-7 p.m. 
u nois il-lejl u fis-16 ta' Mejju, 1965, 
bejn 1-4 p.m. u nofs il-lejl, minn Triq 
il-Kbira, bejn 1-Istazzjon tal-Pulizija ta' 
Mal Lija u Wied I1al Balzan, Triq it
Tliet Knejjes, Triq il-Providenza, Triq 
Idmejcla, Triq Sisner, Triq San Valen
tinu u Triq Santa Marija. 

POLICE NOTICES 
[No. 50] 

In virtue 10£ section 81 (1) of the 
Code of Police Laws (Chapter 13), the 
Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit of vehicles through 
the streets mentioned hereunder will 
be suspended on the dates and between 
the hours indicated in connection with 
religious festivities. 

BALIAN 

On the 15th May, 1965, between 7 
p.m. and 12 midnight and on the 16th 
May, 1965, between 4 p.m. and 12 mid
night, .through Main Street, between 
Lija Police Station and Balzan Valley, 
Three Churches Street, Providence 
Street, Idmejda Street, Sisner Street, 
St Valentine Street and St Mary Street. 



It-30 ta' April, 1965] 

Il-Karozzi tal-Linja ta' Mal Lija/ 
Attard jufaw din ir-rotta:-

Lejn II-Belt Valletta u vice versa, 
minn Vjal it-Transifigurazzjoni, Mal 
Lija u Wied Balzan, Mal Balzan. 

BORMlA 

Fit-3 ta' Mejju, 1965, bejn is-6 p.m. 
u d-9 p.m. minn Trig 1-0ratorju, Triq 
San Garg, Pjazza Santa Margerita, 
Triq it-8 ta' DiCembn~, Triq Santa 
Tereia u Pjazza Paolino Vassallo; 

Fid-9 ta' Mejju, 1965, bejn is-6 p.m. 
u d-9 p.m. minn Triq 1-0ratorju, Triq 
San Garg, Pjazza Santa Margerita, 
Triq it-8 ta' Dicembru,, Triq Santa 
Tere:la u Pjazza Paolino Vassallo: 

Fil-25 ta' Mejju, 1965, bejn it-8 a.m. 
u 1-10 a.m. minn Triq Santa Tereza u 
Pjazza Paolino Vassallo. 

HAI. GMAXAQ 

Mis-7 p.m. sa nofs il-lejl fit-8 ta' 
Mejju, 1965, minn Triq Santa Marija, 
•Triq San Pawl u Triq San Filippu; 

Mill-4 p.m. sa nofs il-lejl fid-9 ta' 
Mejju, 1965, minn Triq Santa Marija, 
Triq San Pawl u Triq San Filippu. 

11.-i'fAMRUN 

Fid-9 ta Mejju, 1965, bejn il-5 p.m. 
u 1-10 p.m. minn Triq Irjali San Cu
zepp, bejn Triq 1-Annunzjata u 1-Blata 
1-Bajda, Triq Santa Marija, Triq San 
Gejtanu, Triq A tocia u Triq Mal Qor
mi. 

HAI.. KIRKOP 

Fil-31 ta' Mejju, 1965, bejn is-7 p.m. 
u d-9.15 p.m. minn Triq ir-Ramlija u 
Triq il-Belt Valletta. 

It-traffiku, inkluzi 1-Karrozzi tal-Lin
ja taz-Zurrieq Ii jkunu sejrin minn Mal 
Kirkop gnal Mal Luqa u viCi-versa jigi 
mdawwar minn Triq San Nikola, Triq 
Karwija lejn Mal Luqa u viCi-versa. 

HAL LUA 

Fit-3, id-9 u s-27 ta' Mejju, 1965, bejn 
il-5 p.m. u s-7 p.m., minn Triq il-Kbira, 
Triq 1-Ifran, Triq is-Salvatur u Triq 
Preziosi. 

Il-Karozzi tal-Linja ta' Mal Lija/ 
Attard illi jkunu sejrin lejn II-Belt Val
letta u vice versa ma jgnaddux minn 
Mal Lija. 
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The Lija/Attard Route Buses will use 
the following route:-

Towards Valletta and vice versa, 
through Transfiguration A venue, Lija 
and Ba1zan Valley, Balzan. 

COSPICUA 

On the 3rd May,, between 
6 p.m. and 9 p.m. through Oratory 
Street,,, St George's St Margaret 
Square, 8th Road, There-
sa Street and Paolino Vassallo Square; 

On the 9th May, between 
6 p.m. and 9 p.m. Oratory 
Street,. St George· s Margaret 
Square, 8th December Road, St There
sa Street and Paolino Vassa.Uo Square; 

On the 25th May, 1965, between 
8 a.m. and 10 a.m. through St Theresa 
Street and Paolino Vassallo Square. 

GMAXAQ 

From 7 p.m. to mid-night on the 8th 
May, 1965 through St Mary's Street, St 
•Paul's Street and St. Philip's Street; 

From 4 p.m. ot mid-night on the 9th 
May, 1965 through St Mary's Street, 
St Paul's Street and St Philip's Street. 

HAllllRUN 

On the 9th May, 1965, between 5 
p.m. and 10 p.m. through St Joseph's 
High Road, between Annunciation 
Street and Blata 1-Bajda, 'St Mary 
Street, St Cajetan Street, Atocia Street 
and Qormi Road. 

KIRJ<OP 

On 31st May, 1965, between 7 p.m. 
and 9.15 p.m. through Ramlija Road 
and Valletta Road. 

Vehicular traffic including Zurrieq 
Route Buses proceeding from Kirkop 
towards Luqa and vice-versa will be 
deviated through St Nicholas Street, 
Karwija Road towards Luqa and vice-
versa. 

LI.YA 

On the 3rd, 9th and 27th May, 19'65, 
between 5 p.m. and 7 p.m., through 
Main Street, Bakery Street, St Saviour 
Street and Preziosi Street. 

The Lija pro-
ceeding townrds and vice 
versa will not encircle Lija. 
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MARS/7lXLOKK 

.Fid-29 ta' Mfij'J;U, 1965, mis-7 p.m. 
~al-11 p.m. mill-Pjazza tal-Knisja u x
Xatt ta' Marsaxlokk; 

Fit-30 ta Mejjl~, 1965, mill-4 p.m. 
sa nofs il-lejl .rnill-Pjazza tal-Knisja, 
Triq San Guzepp, Triq Duncan, ix-Xatt 
ta' Marsaxilokk u Triq Santa Kat·erina. 

L·IM(IAl'!UiA 

Fit-22 ta' Mejju, 1965, bejn is-7 p.m. 
u 1-11 p.m., mill-Pjazza tal-Knisja, Triq 
San Bazilju, Triq il-Karmnu, Triq Il
·Belt Valletta u Triq il-Parrocea; 

Fit-23 ta' Mejju, 1965, bejn 1-4.30 
p.m. u 1-11 p.m., mill-Pjazza tal-Knisja, 
Triq San Bazilju, Triq il-Karmnu, Triq 
Il-Belt Valletta u Triq il-Parrocca. 

!IL.•QRENDI 

Fid-29 ta' Mejju, 1965, bejn it-8 p.m. 
u nofs il-lejl minn Triq il-Parrocca, 
Pjazza San Mattew, Triq il-Kbira, Triq 
is-Suq, Pjazza Santa Marija u Triq San 
Nikola; 

Fit-30 ta' Mejju, 19'65, bejn 1-4.30 
p.m. u 1-11 p.m. minn Pjazza Santa 
Marija, Triq il-Parrocca, Pjazza San 
Mattew, Triq il-Kbira, Triq is-Salvatur, 
Triq it-Torri u Triq San Nikola. 

HAL SAFI 
Fit-2 ta' Mejju, 1965, bejn il-5.30 

p.m. u s-6.30 p.m . .rni11-Pjazza tal-Knis
ja, Triq Santa Marija, Pjazza San 
Guzeppp Triq San Guzepp u Triq San 
Pawl. 

Fid-9 ta' Mejju, 1965., bejn il-5 
p.m. u s-7.30 p.m . .rninn Pjazza tal-Knis
ja, Triq Santa Marija, Pjazza San 
Guzepp, Triq San Guzepp u Triq San 
Pawl. 
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MARSAXlOKK 

On the 29th May, 1965, from 7 p.m . 
to 11 p.rn. through Church Square 
and Marsaxlokk Quay; 

On the 30th May, 1965, from 4 p.m. 
to 12 midnight through Church 
Square, St Joseph Street, Duncan 
Street, Marsaxlokk Quay and St Ca
therine Street. 

MQABBA 

On the 22nd May, 1965, between 
7 p.m. and 11 p.m., through Church 
Square, St. Basil Street, Carmel Street, 
Valletta Ro.ad and Parish Street; 

On the 23rd May, 1965 between 
4.30 p.m. and 11 p.m., through Church 
Square, St. Basil Street, Carmel Street, 
Valletta Road and Parish Street. 

QRll!NDI 

On the 29th May, 1965, between 8 
p.m. and 12 midnight through Parish 
Street, St Matthew's Square, Main 
Street, Market Street, St Mary's Square 
and St Nicholas Street; 

On the 30th May, 1265, between 4.30 
p.m. and 11 p.m. through St Mary's 
Square, Parish Street\ !St Jl\i11atthew's 
Square, Main Street, Saviour Street, 
Tower Street and St Nicholas Street. 

SAFI 
On the 2nd May, 1965, between 5.30 

p.m. and 6.30 p.m. through Church 
Squa•re11 St Mary Street, St Joseph 
Square, St Joseph Street and St Paul 
Street. 

On the 9th May, 1965, between 5 
p.m. and 7.30 p.m. through Church 
Square, St Mary Street, St Joseph 
Square, St Joseph Street and St Paul 
Street. 

!.•UH.A "!ENGi.EA 

Fit-3 ta' Mejju, 1965, bejn il-5 p.rn. On the 3rd May, 1965, between 
u d-9 p.m . .rninn Triq il-t-Iabs il-Qadim1.

1
. 5 p.m. and 9 p.m. through Old Prison 

Tr~q ~z-Zewg Mini, Triq Sant'Anglu u • Street,, Two Gates Street, St Angelo 
Tnq ir-Rebha; . · Street and Victory Street; 

Fis-16 ta' Mejju, 1965, bejn il-5 p.rn. On the 16th May, 1965, between 
u d-9 P·!?· minn Triq il-Habs il-Qadim., . 5 p.m. and 9 p.m. through Old Prison 
Triq iz-Zewg Mini, Triq Sant'Anglu u~'.! Str·eeti, Two Gates Street, St Angelo 
Triq ir-Reblia; [~Jll Street and Victory Street; 

Fis-27 ta' l".lejju, ~9~5, bejn .id-9 a:m.:~~j On the 27th May, 1965, bet~een 
u 1-11 a.m. mmn Tnq il-¥1bs 1l-Qad1m,l'Y;; 9 a . .rn. and 11 a.m. through Old Pnson 
Triq iz-zewg Jl1-in~, Triq San Pietru u'.£~ Street, Two Gates Street, St Peter and 
San Pawl u Tnq ir-Reblia. ; · St Paul Street and Victory Street. 



It-30 ta' April, 1965] 

HAL QORMI 

Fit-28 ta' Mejju, 1965, bejn is-7 p.m. 
u nofs il-lejl, minn Triq il-Kbira, Pj.az
za San Frangisk, Triq Santa Katerina, 
Triq Pinto, Triq il-Vitorja u Triq 
Anici; 

Fd-29 ta' Mejju, 1965, bejn is-6 p.m. 
u nofs il-lejl, minn Triq il-Kbira, Pj.az
za San Frangisk, Triq Santa Katerina, 
Triq Pinto, Triq il-Vitorja u Triq 
Anici; 

Fit-30 ta' Mejju, 1965, bejn it-8 a.m. 
u s-1 p.m. u 1-4 p.T11. sa nofs il-lejL, minn 
Triq il-Kbira, Pjazza San Frangisk, Triq 
Santa Katerina, Triq Pinto, Triq il
Vitorja u Triq Anici. 

Il-venda tal-karrozzi tal-linja (San 
Garg) fit-28, 29 u t-30 ta' Mejju, 1965, 
tittiened mit-Triq il-Kbira ghat-Triq San 
Bastjan, 'tlal Qormi. 

TAllMU.lliiMA 

Fid-29 ta' Mejju, 1965, bejn is-6 p.m. 
u t-8 p.m., minn Triq Stella Maris, 
Windsor Terrace, Triq il-Gdida, Trej
qet ir-Regina Vittorja, Vjal ir-Regina 
Vittorja u Triq il-K:bira; 

Fil-31 ta' Mejju, 1965, bejn is-6 p.m. 
u t-8 p.m., minn Triq San Trofimu, Triq 
il-Princep Albert, Triq il-Princep ta' 
Wales u Triq Santa Marija. 

MAL TARXIEN 

Fit-22 ta' Mejju, 1965, bejn it-8 p.m. 
u I-11 p.m., minn Triq San Guzepp, 
Triq Santa Monica, Triq is-Sorijiet, 
Triq Hal Tarxien, Triq Pawla, Triq 
1-Annunzjata, Triq Santa Marij.a u Triq 
il-Kbira; 

Fit-23 ta' Mejju, 1965, bejn 1-4 p.m. u 
I-11 p.m., mis-Suq, Triq Paola, Triq is
Sorijiet, Triq Sammat, Trig San Gu
zepp, Triq Hal Tarxien, Triq Santa 
Marija u Trig il-Kbira. 

IL·BIRGU 

Fit-2 ta' Mejju,, 1965, bejn il-5 p.m. 
u 9 p.m. minn Triq San Lawrenz, it
Telgna tal-Pjazza, Pj.azza tal-Birgu, Triq 
il-Mina Princinali, Triq it-Torri ta' 
San Cwann, Triq Biswit il-Kwartier, 
T·riq il-Gdida., Triq il-K wartieri, Triq 
Britannja, Triq Santa Skolastika u Triq 
San Filippu; 
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QORMI 

On the 28th May, 1965, between 
7 p.m. and 12 midnight, through Main 
Street, St. Francis Square, St. Cathe
rine Street, Pinto Street, Victory 
Street and Anici Street; 

On the 29th May, 1965, between 
16 p.m. and 12 midnight, through Main 
Street, St. Francis Square, St. Cathe
rine Street, Pinto Street, Victory 
Street and Anici Street; 

On the 30fp May, 1965, between 
8 a.m. and l p.m. and 4 p.m. to mid
night, through, Main Street, St. Fran
cis Square, St. Catherine Street, Pinto 
Street, Victory Street and Anici Street. 

Terminus of route buses (St. Geor
ges) on the 28th, 29th and 30th May, 
1965, will be deviated from Main 
Street to St. Sebastian Street, Qormi. 

!SUll!!MA 

On the 29th May 1965, between 
6 p.m. and 8 u.m., through Stella· Maris 
Street, Windsor Terrace, New Street, 
.Victoria Junction, Victoria Avenue 
and High Street; 

On the 31st Mav. 1965, between 
6 p.m. and 8 p.m., throm:rh St. Trophi
mus Street. - Prince Albert Street, 
Prince Albert Street. Prince of Wales 
Road and St. Mary Street. 

'!'Al'IXIEN 

On the 22nd May, 1965. between 
8 n.m. cind 11 n.m., through St. Joseph 
Street, St. Monica Street. ·sister Street, 
.Tarxien Road, Paola Road, Annuncia
tion Street, St. Mary Street and Main 
Street; 

On the 23rd May, 1965, between 
4 p.m. and 11 p.m., through Market 
Place, Paola Road, Sisters Street, Sam
mat Street, St. Joseph Street, Tarxien 
Street, St. Mary Street and Main 
Street. 

VITTORIOSA 

On the 2nd May, 1965, between 
5 p.m. and 9 p.m.,, through St Lawren
ce Street, Sauare Ai::r;:iroach, Vittoriosa 
Square, Main Gate Street St John's 
Towe.r Street, Quarter Front Street, 
New Street, Quarters Street, Britannic 
Street, St Scholastica Street and St 
Philip Strtet; 
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Fit-l ta' Mejju, 1965, bejn is-6 p.m. 
u 9 p.m. minn San La1Nrenz. it-
Telgha tal--Pjazza, tal-Birgu, Triq 
il-Mina PrinCipali, it-Torri ta' 
San Gwann, Trig il-Kwartier, 
Triq il-Cdida,, Triq il-Kwartieri, Triq 
Britannia, Triq Santa Sko1astika u Triq 
San Filippu. 

HA:t·:!:ABB.AR 

Fit-2 ta' Mejiu, bejn 1-4.30 p.m. 
u t-8 p.m. minn Triq il-Knisja, Triq 
Bajjada, Pjazza 1-Princep ta' Wales, 
Triq il-Kbira u is-Santwarju. 

HAt·tEBBUQ 

FI-14 ta' Mejju, 1965, bejn is-7 p.m. 
u nofs il-lejl, minn San Filivpu, 
Triq il-Kbira, Triq Mamo, Triq Sant' 
Antnin, Piazz.a' ta' 1-Isntar, Triq il-Kni
sja, Trig il-Parrocca, Trig San Guzepp 
u Triq il-Madonna ta' 1-Angli; 

Fil-15 ta' Meiiu, 1965, bein is-6 p.m. 
u nofs il-leil, minn Piazza San Filiupu, 
Triq il-Kbira, Triq Mamo, Triq Sant' 
Antnin, Pinza ta' 1-!s1Jtar, Trig il
Knisja, Triq il-Parrocca, Triq San Gu
zepp u Triq il-Madonna ta' 1-Angli; 

Fis-16 ta:' Mejju, 1965, bein it-8 a.m. 
u s-1 p.m. u 1-4 p.m. sa nots il-leil, minn 
Piazza San Filiopu_ Trig il-Kbira, Triq 
Mamo, Triq S.a:nt'Antnin, Pja'Zza ta' 
1-Isptar, Triq il-Knisja, Triq i1-Parroc
ca, Triq San Cuzepp u Triq il-Madon
na ta,' 1-Angli. 

l:t·:tURRIEQ 

Fit-2 ta' Mejju. 1965. bein 1-4.30 o.m. 
u s-7.30 p.m .. minn Piazza ChurchHl, 
Triq Santa Katerin::i. Tria Britannika. 
Triq 1-Inginier u Triq il-Kbira. 

Fid-9 ta' Mejju. 1965. bein 1-4.30 n.m. 
u s-7p.m. minn Piazza Churchill. Triq 
Santa Katerina, Trio Britannja, Triq 1-
Inginier u Triq il-Kbira. 

It-30 ta.' April, 1965. 

V. de Gl'tAY, 
Kummissarju tal-Pulizija 

(Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

On the 3rd May,, 1965, between 
6 p.rn. and 9 p.m. through St La'Nren
ce Street, Square Approach, Vittoriosa 

Main Gate Street, St John's 
Tmver 'Street. Quarter Front Street, 
New Street, Quarters Street, Britannic 
Street, St Scholastica Street and St 
Philip Street. 

ZABE!AR 

On the 2nd May, 1965, between 4.30 
p.m. and 8 p.m. through Church Street, 
Bajjada Srteet, Prince of Wales Square, 
Main Street and Sanctuary Street. 

tEBBUC 

On the 14th May, 1965, between 
7 p.m. and 12 midnight, through St. 
Ph11ip Square, Main Street, Mamo 
:Street, St. Anthony Street. Hospital 
:Square, Church Street, Parish Street, 
St. J osenh Street and Our Lady of 
Angels Street; 

On the 15th Mav, 1965, between 
6 n.m. and 12 midnight. throm!h St. 
Philiu Snuare. Main~ Street, Mamo 
Street, St. Anthony Street. Hosnital 
Square. Church Street, Parish Street, 
St. Toseuh Street and Our Lady of 
Angels Street; 

On the ] 6th May, 1965, between 
8 a.m. and 1 o.m. an<l 4 p.m. to 12 mid
night, throm7h St. Philio Square. Main 
Street, Mamo Street,- St. Anthony 
Street. Hosoi ta 1 Sauare, Church Street, 
Parish Street. St Toseuh Street and Our 
Lady of Angels Street. 

tURRIEQ 

On the 2nd May, 1965, between 
4.30 n.m. and 7.30 n.m .. through Chur
chill Sauare. St. Catherine Street. Bri
tannic Street, Sapper Street and Main 
Street. 

On the 9th May, 1965. between 4.30 
p.m. and 7 n.m. throm:h Churchill 
Sauare. St Catherine Street. Britannic 
Street, Sapper Road and Main Street. 

30th April, 1965., .. 

V. de GRAY. 
(Jomm.i.,sioner of Pol.ill~. 
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[Nru. 51} 

Bis-sahha ta' 1-artikolu 81 (1) tal
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13), il
Kummis:::arju tal-Pulizija b'dan ig11arraf 
illi 1-ingenji tas-sewqan ma jkunux jis
tgnu jgnaddu mit-triqat imsemmija 
fid-dati indikati hawn taht minhabba 
f:l(}oglllijiet tad-drenagg. 

L•IMQAB1!3A 

Mi11-1 tJa' Mejju, 1965 sal-15 ta' 
Mejju, 1965,, minn Triq il-Parrocca, 
bejn Triq Il-Bel:t Valletta, Triq id-Du
Iuri u Triq is-Siggiewi. 

Matul clan il-perifodu J-ingenji tas
::..:;wqan kollha illi jkunu sejrin minn 
Hal Luqa lejn 1-Imqabha u s~Siggiewi 
jghaddu minn Triq il-Karmnu, il-Pjaz
za tal-Knisja, Triq Santa Katerina, 1-
Lnqabba, via Qrendi u vice versa. 

L-avviz addizzjon:ali huwa minnabba 
s-s0spensjoni tat-traffiku fl-Imqabba 1i 
cl.:l1cr tl-Avviz tal-Pu1izija Nru. 30., tat-
23 tc.' Marzu, 1965. 

It-30 ta' April, 1965. 

V. de GRAY. 
Ku mmissar1 n tul-Puiizw; 

[Nru. 52] 

Dis-sanha ta' 1-artikolu 81 (1) tal
Kodi~i tal-Ligijiet tal-Pu!izija (Kapitolu 
13), 11-Kummissarju tal-Pulizja b'dan 
ignarraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma jku
nux jistgnu jgnaddu mit-triq indikata 
fid-dati msemmija hawn tant minnabba 
f'xognol tat-triq. 

L-IMSIDA 

Mit-2 ta' MejjUi, 1965 sal-31 ta Lul
ju, 1965, minn dik il-parti ta' Triq ta' 
S2~n Al:wigi, bejn Triq 1-Immakulata 
KunCizzjoni u Triq l-Iskola. 

It-30 ta' April, 1965. 

V. de GRAY, 
Kumm isaarrju, tal-Pm'i4:&-iia 

1407 
------

[No. 51] 

In virtue of Section 81(1) ·of the Code 
of Police Laws (Chapter 13), the Com
missioner ·Of Police hereby notifies 
that the transit of vehicles through 
the streets mentioned hereunder will 
be suspended on the dates indicated 
in connexion with drainage works. 

MQABBA 
From 1st May, 1965,, to 15th May, 

1965, through Pairish Street, between 
Valletta Road, Our Lady of Sorrows 
Street and Siggiewi Road. 

During this period all vehicular traf
fic proceeding f1ron1 Luqa towards 
Mq_abba and Siggiewi will be deviated 
to Carmel Street, Church Square, St 
Catherine Stree~, Mqabba, via Qrendi 
and vice versa. 

The additional notice is in respect 
of the suspension of traffic in Mqabba 
in Police Notice No. 30, dated 23rd 
March, 1965. 

30th April, 1965. 

V. de GRAY, 
Commissioner of Police 

[No. 52] 

In virtue of Section 81(1) ·Of the Code 
of Police Laws (Chapter 13), the Com
missioner of Police hereby notifies 
that the transit of vehicles through 
the streets mentioned hereunder will 
be suspended on the dates indicated 
in connexion with road works. 

MSIDA 

FL"om 2nd May, 1965 to 31st July, 
1965, thriough that part of St Louis 
Street, between Immaculate Concep
tion Street and School Street. 

30th April, 1965. 

v. ae GRAY, 

CommiNionlW @f PoUe•. 
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[Nru. 53] 
Bis-sanha ta 1-artikolu 81 (1) tal

Kodici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
13), il-Klummissarju tal-Pulizija b!'dan 
igli.arraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma 
jkunux jistgnu jgnaddu mit-toroq im
semmijin hawn tant fid-data u bejn il
ninijiet indikati minnabba Kompetiz
zjoni Sportiva. 

IL·MELLIEHA 
Fit-30 ta' Mejju4, 1965, bejn is-2 p.m. 

u 1-5.30 p.m., mit-Triq tal-Miziep, bejn 
il-Me11iena u Triq Gnajn Tuffiena. 

It-30 ta' April, 1965. 
V. de GRAY, 

K umm.is1ari u tal-P~lizi-1'1 

L Gazzetta tai-Gvern ta' Malta 

[No. 53) 
In virtue of section 81 (1) of the 

Code of Police Laws (Chapter 13), the 
Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit of vehicles through 
the streets mentioned hereunder will 
be suspended on the date and between 
the hours indicated in connexion with 
a Hil,l Climb Competition. 

MELLIEHA 
On the 30th May, 1965, between 

2 p.m. and 5.30 p.m., through Miziep 
Road, between Mellieha and Gnajn 
Tutfieha Road. 

30th April, 1965. 
V. de GRAY, 

Corr.•nissioner of Poli~e. 

' ----«»~--

NOMINATION OF CANDIDATES FROM MALTA 
FOR ROY AL AIR FORCE TECHNICIAN APPRENTICESHIP 

IN THE ENGINEERING TRADES 

Description of Schemes 

l. The Ministry of Defence (Air Force Department) makes provision for the 
nomination each year of a limited number of candidates for Royal Air Force 
Technician Apprenticeships with the object of entering a regular career in the 
Royal Air Force. Accepted candidates will be given free passages and must arrive 
in the United Kingdom during the month of October following their nomination. 
their nomination. 

Applications 

2. The general conditions for recommendation are set out below. Applications 
should be submitted in writing to the Administrative Secretary, Office of the Prime 
Minister, Auberge D'Aragon Malta before 31st May, 1965. 

Qualifications for Recommendation 

3. A candidate for recommendation must: 

a) Be a British subject or British Protected Person and the son of parents 
who are (or were at the time of their death) British subjects. If the candidate 
is a British Protected Person, or if he or either of his parents has not always 
held British nationality; or if he or either of his parents holds, or has held, 
a foreign nationality in addition to British nationality, then RAF Forms 3917 
and Ident 177, with a copy of the candidate's birth certificate or other docu
mentary evidence, must be sent to the U.K. Ministry of Defence (Air Force 
Department) and approval received before the candidate is recommended. 

b) Be a member of a family established and resident in the country 
concerned. The sons of parents whose residence is only temporary or official 
shall not be considered. 
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c) Have a knowledge of the English language which ensures no difficulty 
in their speaking, understanding and writing normal English. 

d) Be v.rithin the age limits of 16 and 17f years on the first day of the 
month during which they start training in the United Kingdom, that is October. 
Exceptionally, the lower age limit may be reduced to 15f. 

e) Hold the necessary educational qualifications as specified in paragraph 
4 below. 

f) Comply with the medical standards laid down for enlistment in the 
Royal Air Force. 

g) In the opinion of the recommending authority, be suitable in character 
and disposition for training as an apprentice in the Royal Air Force. 

h) Comply with the general conditions of entry of technician apprentices 
as given in Ministry of Detence Pamphlet (Air) 388. 

Educational Qualifications 

4. The training course for Royal Air Force technician apprentices is designed 
to enable them to qualify for the Ordinary National Certificate in Engineering and, 
before technician apprentices can be accepted for training they must hold the edu
cational qualifcations required by the Joint Committee which administers the 
Ordinary National Certificate in Engineering, for admission to any course which 
leads to the award of their certificate. The requirements of the Joint Committee 
are: 

A General Certificate of Education awarded by one of the recognised 
examining bodies in the British Isles, showing a minimum of four passes at 
Ordinary level. The subjects passed must include mathematics and one of the 
following - Physics, Physics with Chemistry; Chemistry with Physics; 
Mechanics; Mechanical Science; Engineering Science; Science (Building and 
Engineering). 

Candidates who have passed external examinations of an equal or higher 
standard than the General Certificate of Education may have their educational 
qualifications referred to the U.K. Ministry of Defence (Air Force Department) 
for a decision whether they can be accepted or not. 

Candidates who will shortly be sitting the General Certificate of Educa
tion, or have just sat but not received their results, may be considered provided 
their Headmaster will certify that they have a good chance of passing; but no 
candidate may be recommended until evidence is available that he has passed 
all the necessary examinations. 

Medical Examination 

5. Candidates who are educationally qualified or likely to be educationally 
qualified will be medically examined locaHy and may again be examined by a Royal 
Air Force Medical Board on arrival in the United Kingdom. If found unfit in any 
medical examination candidates will be rejected. Candidates with defective colour 
vision will not be accepted. 

Interviews 

6. Candidates who have the required educational qualifications and are 
medically fit will be given an interview in order to ensure that they are able to 
converse freely in English and that they possess those personal qualities and the 
capacity which would enable them to take part in the corporate life of the Service. 
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7. Parents or guardians of qualified candidates will be required to sign a 
certificate to the effect that any medical or dental operation, innoculation or treat
ment considered necessary may be performed on the candidate. 

8. Parents or guardians of qualified candidates will also be required to sign 
another certificate by which they will accept financial liability for the candidate's 
maintenance and return passages if,. after arrival in the United Kingdom, he is found 
medically or otherwise unsuitable for the Air Force Service, or if he refuses such 
service. 

Passage to the United Kingdom 

9. As soon as the acceptance of a nomination is received, arrangements will 
be made for the passage of the accepted candidate to the United Kingdom. The 
cost of his passage will be borne as a charge· against Air Votes and, he will be met 
on arrival, given a free railway warrant to the Royal Air Force Youth Selection 
Centre at Stafford, where he will be interviewed to place him in an appropriate 
trade, and then accommodated until he starts training. 

Visits to Relatives 

IO. If there is sufficient time between arrival at the Youth Selection Centre 
and the start of training, candidates may be permitted to visit relatives or friends 
in the United Kingdom and will be provided with one free railway warrant to do so. 
Candidates arriving in the United Kingdom before the earliest date specified by the 
U.K. Ministry of Defence (Air Force Department) must proceed to private accommo
dation for which they must make their own arrangements at their own expense 
and must notify the U.K. Ministry of Defence (Air Force Department) of their 
address immediately on arrival. They will then be informed of the date on which 
they must report to the Youth Selection Centre and will be sent a railway warrant 
for the journey. 

Subsequent Service 

11. Any commonwealth or colonial candidate who, after successful comple
tion of his apprentice training, fails to serve for three years in the Royal Air Force, 
except for reasons outside his control, will be required, as a condition of his release 
from the regular Air Force, to refund the cost of his passage to the United King· 
dom and to meet the cost of his return passage. 
Inquiries 

12. All inquiries about the Scheme should be headed: 

Commonwealth RAF Apprenticeship Scheme 

and addressed to : 

Group Education Officer 
Air Headquarters 
Floriana 
Malta. 
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UFFICCJU CENTRAL! TA' L-ISTATISTIKA CENTRAL OFFICE OF STATISTICS 

ltil'PORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGG NETT TA' VAPURI LI WASLU U TELQl:I 
MINN MALTA MAroL IL-GIMGUA LI GKALQET FJS-26 TA'· MARZU; 196$ 

ITATEHEN'.I' SHOWING THE TOTAL NUMBER AND NET TONNAGE OF SHIPS THAT ARRIVED A.T 
AND DEPARTED FR-OM MALTA DURING WEEK ENDING 26th MARCH, 19.65. 

WASLU 
ARRIVALS 

TELQU 
DEPARTURES 

l"AJJIZ TAN· 
.t</.AZZJONAUTA 
COUNTRY OF 

N'JI. T10NALITY 

. Fuq 25.0 tunncllata I Ta~ 2S0Tunnellata;- Fuq 250 Tnnnellata \ Ta' 250 Tunnellaia 
Above 250 Tons. I u talithom Above 2.50 Tons , u. talithom 

250 Tone and under ! 250 Tons and undlf' 
----1 ----I---- . ---,-----1 

Nru. i Tunnel!agg Nm. I Tnnnellagg Nru. , Tunnellagg , Nm. TUnnell•ii 
No. f Tonnag~ No. Tonnage No.. ' Tonnage I No. Tonnag• 

---·-------- '.__--·-1, _____ - --- ----·-----~- ·;---

' 

Renjµ Unit -
United Kingdom 6 11,619 2 132 9 28,063 

Bahamae-Bahamao I 195 
India-Indja ... l 2,222 1 2,222 
Malta-Malta ... l 266 1 266 1 16 
Bulgarija -Bulgaria 1 l,o70 
Fi:ansa-France !81 l 281 
Danimarka-Denmark us 
GermanjaP.-GermanyW. 2 1,699 2 1,699 
Grecja-Greeee 1 266 
Itr..I-Iarael •·· ... ,. 1 1,231· 1 1,231 
ltalja-Italy ... 10 12,277 11 1,363 l 12,217 5: i16:T 
Lilierja-liberia ... 1 11,470 1 li33 
Olanda-Netherlands ... 4 6,6:!.4 I 44 3 6,254 I 99 
Norvegja-Norwey ... l 5,001 3 9,021 
U;S;A.-U.S;A. 1 11,229 1 11,229 
J1111osla:vja-Yugoslavia 1 290 1 290 1 15'6 

--·-- ----------!-"----·. ---~ -··-- ----- ------- ;_ -----,-- ----
_____ .T_o_t_a1 __ ........ 1 _3_I ___ L74,~~--~-1:.?-68_4 ___ 3_5_~~3-Cl ___ 1_0 ___ 1 ..... _33_3 __ 

RAPPORT LI JURI N-NUMRU U T-TUNNELAGG. TA~ AJRUPLANI LI WASLU U TELfPJ 
MINN MALTA MAroL IL-GIMGIIA LI GIIALQET FIS-26 TA' MARZU, 196$ 

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND TONNAGE OF AIRCRAFT WHICH ARRIVED AT 
AND DEPARTED FROM- MALTA DURING WEEK ENDING 29th MA·RGH; 1965 . 

PAJJIZ TAN-NAZZJONALITA 
t@UNTRY.OF NATIONALITY 

WASUI' 
ARRIVALS 

Tunnellagg Numru i 
Number i 

TELQU 
DEPARTURES 

Nitmm TUnne!lagi 
Numbl!T -----:---.. --------:-·-.------- -------1 Tonnage Tonnage 

Reaju Unit-United Kingdom 

Bulgarlja___.:BU!garia 

Franza--Franco 

OJanda-Nei.herhmd1 

It-30 ta' April, 1965. 
30th April, 1965. 

Total 

lll21.6 30 1319.7 

61,0 1 61.0 

I 

I 
29 

1 

3 143.4. 3 143,4 
I 

1 I 65.1 I 1 

----1----1---·----
6li.l 

34 1491.1 SS 1589.2 

M. ABELA, 
Statistiku PrinCipali tal·Gvern. 
Principal Government Statistician. 



1412 

KUMMISSTONl DW AR IS-SERVIZZ 
PUBBLIKU. MALTA 

Post ta' Junior Analyst fid-Dipartiment 
tad-Dwana u I-Port 

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub
bliku tirCievi applikazzioniiiet gti.all
.post ta' Junior Analyst fid-Dipartiment 
tad-Dwana u 1-Port. L-apolikazzioniiiet 
Ii ma:gtihom gnandhom jintbagtitu cer
tifikati tat-twelid u tal-kondotta ta1-Pu-
1iziia, kif ukoll dokumenti dwar il-kwa
lifild u 1-esperienza, gtiandhom jaslu 
primarjament gtiand il-Kontrollur tad
Dwana, mhux aktar ta·rd minn nofs in
nhar tas-Sibt, it-22 ta' Meiiu, 1965. 

2. II-post hu fuq 1-istabbiliment pen
sjonabbli u gtiandu salarju ta' £445 fis
sena Ii jitla' b'zidiet fis-sena ta' £15 sa 
1£505 u wara b'zidiet fis-sena ta' £25 sa 
£600 fis-sena· meta iintlatiaq il-grad ta' 
effiCienza ta' £505. Din 1-iskala ta' sala
!fju tigi mizjuda biz-7-ieda· recentement 
approvata. 

Kandidata titnallas bi tliet kwar
ti tar-rati speCifik-ati hawn fuq u tkun 
trid tirrizenia mill-kariga tagtiha meta 
tizzewweg. 

3. Din in-nomina li hiia soggetta 
gliall-konferma wara Ii tgtiaddi · sena 
hiia so2:2:etta gtiar-regoli u retwlamenti 
Ii iikkontrollaw minn zmien glial zmien 
is-Servizz Civili ta' Malta• u minn jigi 
nominat iista' jigi trasferit skond 1-esi
:genzi tas-Servizz Pubbliku. 

4. L-arm1ikanti irid: 
(i) ikollhom grad ta' Bachelor of 

Pharmacu iew ta' Bachelor of Scien
ce. bil-Kimi\a bnala wiened mis-sug
getti. ta' 1-Universita Iriali ta' Ma 1t:i 
iew kwalifiki ekwivalenti ta' xi Kul
leQ:g rikonoxxut jew Universita. tar
Reniu Unit; 

(ii) iln1nu gn.a lou 1-20 sena i7:da 
mhux 1-40 sen'a fid-d::itai ta' 1-e11liluq 
meta jintlaqgtiu I-app1i1rnzzjonijiet; 

(iii) ikunu ta' karattru morali taj
j eb; 

·(iv) ikunu miMliair ebda dlfett 
frZilrn iew tal-monn iew mard 1i iista' 
jfixki.lhom mal-qadi sewwa tad-dove
ri taglihom; 

(v) ikunu cittadini ta' Malta. 
It-30 ta' April, 1965. 

H. MILLER, 
Searetarju, 

[(ummis.~jon-i dwar is-Serviz~ P1tbbliku 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

PUBLIC SERVICE COMMISSION, 
MALTA 

Post of Junior Analyst in the Customs 
·and Port Department 

The Public Service Commission in
vites applications for the post of Tunior 
!Analyst in the Customs and Port De
partment. Aoplications. which must be 
:a'ccomnanied · bv certificates of birth 
and police conduct, as well as testimo
nials· relating to qualifications and ex
nerience will he ·received in the first in
stance by the Comptroller of Customs. 
not later than noon of Saturday, 22nd 
May, 1965. 

2. The post is on the pensionable 
est::iblish:me-nt and carriec;; a salarv of 
£445 oer ann11m ri<:inf! bv annual in
crements of £15 to £505 anr'I thereafter 
bv ann1rnl increments .of £25 to £600 
nEw annnrn with an efficiency bar at 
£505. This scale will be augmented 
bv the increase recentlv abnroved. 

A female candidate wi11 be palif at 
three fourths of the rates specified 
above and will be reauired to resign 
her aonoinhnent on marriage, 

3. This a'Uuointment. which is sub
iect to confirm::ition aftP:r the laose of 
one vear. is subiect to the rules and re
,!!ulation<: governinq from time to time 
the Malta Civil Service a·nd involves 
lfahHitv to transfer accor<linl! to the 
exiR:enciec;; of the Public Service. 

4. Annlicants shou1d:-
(i) holn the degree of R::ichefor 

of Phar:marv •or of Bachelor of 
Science. with Chemi<:trv as one of 
the <:uhiects. of the Raval Univer<:itv 
of M::ilta o-r ecmiv::il!'nt auali.Pications 
of a· recMni<:N'I C'.ollP:P-e or University 
of the United Kinl!nom: 

(ii) have att::iineil their ?Oth hirth
dav hut not thr>tr 40tb hirthilav on 
th,, clo<:inr.: date for the receint of ao-
olic::itions; -
· <iii) be of good mor::il character; 

(iv) he free from anv nhv<:ical or 
rpPntal dPf,,ct or disease lilrPlv to in
tP ... fere with the pfOUer discharge Of 
their duties: 

(v) be citi?:ens of Malta. 
30th April, 1965. 

H. MILLER, 
Secretar11, 

l!"'ublic Service Commission. 
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KUM.MISSTONI DWAR IS-SER.VIZZ 
PUBBUKU, MALTA 

Surmastrijiet fid-Dipartiment ta' 
1-Edukazzjoni 

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub
bliku tircievi applikazzjonijiet gliall
post ta' Surmast biex igliallem it-Teo
rija u 1-Prattika tar-Radio u t-Televi
sion fid-Dipartiment ta' 1-Edukazzjoni 
(Skejjel TekniCi). L-applikazzjonijiet, 
Ii magllhom gliandhom jnitbaglltu cer
ti:fikati tat-twelid u tal-kondotta tal
pulizija, kif ukoll dokumenti dwar il
kwalifiki u 1-esperjenza, gliandhom: jas
lu primarjament lid-Direttur ta' 1-Edu
kazzjoni, 141, Triq San Kristofru, Il
Belt Valletta, mhux aktar tard minn 
nofs in~nihar tas-Sibt, it-22 ta' Mejju, 
1965. 

2. II-post huwa fuq Stabbiliment 
PensjonabbH u gliandu salarju (blial
issa mizjuda bil-percentagg ta' zieda 
recentement approvat) ta' £405 fis-sena 
1i jitla' •b'zidiet fis-sena ta' £20 sa £605 
u wara bi £30 sa £720, bi grad ta' effic
jenza meta jintlaliaq is-£605. Fil-kaz ta' 
dawk Ii jigu nominati Ii jkollhom Grad 
Universitarju 1-iskala tkun ta' £495 fis
sena Ii titla' b'zidiet ta' £25 fis-sena sa 
£695 u wara bi £30 sa £810 bi grad ta' 
efficejnza ta' £695. Tingliata wkoll 
allowance ta' £50 Iii dawk Ii jigu no
minati u jkollhom il-First jew Second 
Class (Upper Division) Honours De
grees jew Gradi Gllola ta1 xi Universi
tajiet rikonoxxuti. 

3. In-nomina ta' Surmast Ii hija 
soggetta gnall-konferenza wara Ii tgliad
di sena hija so_igetta gliar-regoli u ~e
golamenti Ii jikkontrollaw minn zmien 
ghal zmien is-Servizz Civili ta' Malta u 
min jigi nominat jis.ta' jigi trasferit 
slrnrnd 1-esigenzi tas-Servizz Pubbliku. 

4. Dawk Ii jigu nominati jkunu 
jridu: 

(a) jaghmlu doveri f'Malta jew 
f'Ghawdex skond il-htiega tad-Di
partiment; 

(b) isegwu korsijiet hawn Malta 
jew barra minn Malta skond 
kif jista' jigi preskritt mid-Direttur 
ta' 1-Edukazzjoni. 
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PUBLIC SERVICE COMMISSION, 
MALTA 

Masters in the Department of 
Education 

The Public Service Commission in
vites applications for the post of Master 
to teach Radio and Television, Theory 
and Practice in the Department of 
Education (Technical Schools). Appli· 
cations, which must be accompanied 
by certificates of birth and of police 
conduct, as well as testimoruals relat
ing to qualifications and experience, 
will be received in vhe first instance by 
the Director of Education, 141, St 
Christopher Street, Valletta, not later 
than noon of Saturday, 22nd May, 1965. 

2. The post is on the Pensionable 
Establishment and carries a salary 
(now augmented by the percentage in~ 
crease reoently approved) of £405 per 
annum rising by annual increments of 
£20 to £605 and thereafter by £30 to 
£720, with an efficiency bar at £605. In 
the case of appointees in possession of 
a University Degree the scale will be 
£495 per annum rising by annual in
crements of £25 to £695 and thereafter 
by £30 to £810 with an 1efficiency bar at 
£695. An allowance of £50 is also pay
able to appointees in possession of 
First or Second Class (Upper Division) 
Honours Degrees nr Higher Degrees of 
recognized Universities. 

3. The appointment of Master, 
which is subject to confirmation after 
the lapse of one year, is subject to the 
rules and regulations governing from 
time to time the Malta Civil Service 
and involves Iiaibility to transfer ac
cording to the exigencies of the Public 
Service. 

4. Appointees will be required to: 

(a) do duty in Malta or :i!n: Gozo 
according to the requirements of the 
Department; 

(b) follow such courses locally or 
abroad as may be prescribed by the 
Director of Education. 
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5. Dawk Ii jigu nominati, li jkunu 
uftiCjali whole-time, ikunu mehtiega li 
jgliallmu sa li standard tas-City and 
Guilds Final Examinations fis-Servic
ing tar-Radio u Television u I j ew is
soggett fil-Final Year fit-Telecommuni
cation Technicians' Course. L-applikan
ti huma mitluba 1i juru fl-applikazzjoni 
tagnhom is-soggetti sussidjarji li jix
tiequ joffru. 

6. Kondizzjonijiet minimi li wie
lied irid jissodisfa (Ii ma jgnoddux glial 
dawk Ii gliandhom (a) ta' hawn talit) 
huma:-

(i) Mames snin esperjenza indus
trijali fuq 1-eta ta' 18-il sena; jew 

(ii) Tliet snin esperjenza indus
trija fuq I-eta ta' 18-il sena flimkien 
ma' sentejn taglilim tas-soggett; jew 

(iii) Ikun gnamel apprendistat 
sliili fis-sengha flimkien ma' sentejn 
esperjenza industrijali. 
Il-kandidati kollha jrid ikollhom 

ukoll walida mill-kwalifiki Ii gejjin u 
jkunu jafu tajjeb bl-Ingliz.:-

(a) Grad fl-Inginerija (Ii jispjecja
lizzaw fl-Electronics jew Radio En
gineering); 

(b) Certifikat Teknologiku shin 
tas-City and Guilds fit-Telekomuni
kazzjonijiet; 

(c) City and Guilds Final Certifi
cate fit-tiswija tar-Radio u t-Televi
sion, flimkien ma' pass fil-G.C.E. 

"A" Level fil-Matematika; 
(d) Higher National Certificate fl

Electrical Engineering flimkien ma' 
I-Electronics; 

(e) Kwalifika ekwivalenti gnal xi 
wanda mill-kwalifiki f'(a), (b), (c) jew 
(d) hawn fuq. 

7. L-ebda kandidat ma jkun eligib
bli gnan-nomina jekk: 

(a) ma jkollux mill-anqas dsatax
il sena fl-1 ta' Ottubru, 1965; 

(b) ma jkunx ta' karattru morali 
tajjeb; 

(c) ma jkunx bla ebda difett fizi
ku jew tal-monli jew mard Ii jista' 
jfixklu fil-qadi sewwa tad-dover tie
ghu; u 

(d) ma jkunx Cittadin ta' Malta. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Maita 

5. Appointees, who will be whole
time officers, will be required to teach 
up to the standard of the City and 
Guilds Final Examination in Radio and 
Television Servicing and/or the subject 
in the Final Year of the Telecommuni
cation Technicians' Course. Applicants 
are requested to indicate in their ap
plication the subsidiary subjects they 
wish to offer. 

6. Minimum requirements (which 
will be waived in the case of those 
holding (a) below) are:-

(i) Five years industrial exper
ience beyond the age of 18; or 

(ii) Three years industrial ex
perience beyond the age of 18 plus 
tw·o years teaching of the subject; or 

(iii) Completion of a full appren
ticeship in the trade plus two years 
industrial experience. 
All candidates must also have one of 

the following qualifications and a good 
knowledge of English:-

(a) A degree in Engineering (with 
specialisation in Electronics or Radio 
Engineering); 

(b) City and Guilds Full Techno
logical Certificate in Telecommuni
cations; 

(c) City and Guilds Final Cer
tificate in Radio and Television ser
vicing, plus a pass in the G.C.E. 'A' 
Level in Mathematics; 

(d) A Higher National Certificate 
in Electrical Engineering with en
dorsement in Electronics; 

(e) A qua)ification equivalent to 
any of the qualifications at (a), (b), 
(c) or (d) above. 

7. No candidate will be eligible for 
appointment unless he: 

(a) is at least nineteen years of 
age on 1st October, 1965; 

(b) is of good moral character; 

(c) is free from any physical or 
mental defe~t or disease likely to in
terfere with the proper discharge of 
his duty; and 

(d) is a citizen of Malta. 
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8. Barra mill-applikazzjoni msem
mija fl-ewwel paragrafu ta' dan 1-Avviz, 
Ii gnandha tkun m:iktuba mill-kandidat 
stess fejn wiehed jgnid xi studji u x'atti
vitajiet gnam.el, irid isir summarju tal
kwalifiki, 1-e'.:;perjenza u tagnrif ienor 
foq seba' kopji ta' formola specjali Ii 
tigi akkwistata mill-Ufficcju ta' 1-Edu
kazzjoni, meta wiened jitlobha. 

9. Il-persuni magh:lulia fgu nomina
ti mill-bidu tas-sena skolastika 1965/66. 

It-30 ta' April, 1965. 
H. MILLER, 

Segretanu, 
r( umtniss1uni du;ar is-Servizz Pub/Jliku. 

----101---

Radd ta' Flus b'Kuxjenza 
L-Accountant-Generali ignarraf Ii 

waslulu lira (£1) u zewg liri (£2) bnala 
Radd ta' Flus b'Kuxjenza fl-24 u s-26 
ta' April, 1965, rispettivament. 

It-30 ta' April, 1965. 

8. In addition to the application 
meni:ioned the opening paragraph 
of this J\ojce, which should be in the 
candidate's own handwriting and give 
an account of studies and activ.ities 
pursued, a smxEnary of qualifications, 
experience and other information 
should be tabulated for submission on 
seven copies of a special form obtain~ 
aible from the Education Office on re
quest. 

9. The persons selected will be ap
pointed as from the commencement of 
the Scholastic Year 1965/66. 

30th April, 1965. 
H. MILLER, 

Secretarv, 
Public S!N'vice Gommi&lio~. 

----un--,, 

Conscience Money 
The Accountant-General acknowled

ges the receipt of one pound (£1) and 
two pounds (£2) Conscience Money 
on the 24th and 26th April, 1965, res
pectively. 

30th April, 1965. 
---~(n----· 

UFFICCJU TAT-TEZOR- It-30 ta' April, 1965. 
TREASCHY - 30th April, 1965. 

Dawn ir-rati tal-kambju gnandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju 
tad-Dwana skond 1-artiklu 8 tal-Ordinanza dwar id-Dazji ta' Importazzjoni u 
Esportazzjoni (Kapitlu 122) fuq valuri mfissrin f'fatturi jew dokumenti onra 
barranin:-

l'he followmg rares of exchange are to be observed in computmg Custom Duty in terms of 
section 8 of the Import and Export Duties Ordinance (Chapter 122) on values expressed in for1ign 
invoices or other documents:-

Ghall-perijodu bejn il-5 ta' Mejju, 1965, u 1-11 ta' Mejju, 1965. 
Tw Iha period between 5th May, 1965 and 11th May, 1965, 

Arutirwan Dollar . .. 2. '7984 I tali an Lira ·,. ··• 

A t . '-'ch1·11·ng 79 .. "8 I Japanese y <m ... • .. us nan " _ L , • .. - ,. 

Belgian Franc ... i38.88 Norwegian Crown ... 
Cooadian Dollar 3. 0195 / Portuguese Escudo .. 
Chinese Dollar... 6 .bH I Prague Crown ... ··· 
Danish Crown ... 19. 31190 Per Pound i :Spanish Peseta 
Dutch Florin ... 10 0776 ::Sterling • Swedish Crown 

Egyptian Piastre 121{ l{ull Lira , Swiss Franc 
,, ,, (Suez)• 97! Sterlina i Turkish Pound ... 

Frencl• Fran~ ... 13. 7260 Yugoslav Dinar ... 

Gwrman Deutschrnark 
GreeH: Drachma. 
Huao;ari!J.n Florint ... 

11. 1270 
83~ 

32.81 

"' 11.pplie1 to Sue11 C.1o.nal Shipping dues only. 

Australian Pound 
Hong Kong Dollar ... 

J Indian Rupee ... . .. 
Pakistan Rupee ... 

1748.45 
1003 
20 .00 
00.19 
20.16 
167.64 
14.4230 
12.1700 
25.25 
2100 

Per Pouud 
Sterling 

Kull Lira 
Sterlina 

£A. 125 per £100 sterling 
... b. 2d.Mper Dollar 

ls. 6d. per Rupee 
... ls. 6d. per Rupee 

Jos. FARRUGIA, 
Accountant-Generali u Direttur tal-Kuntratti. 

t.t.ccountant-General and Director of Contract•. 
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OFFER TI 

GHAL RILLS TAT-TEZOR 

TAL-GVERN TA' MALTA 

Avviz Nm. 108/65 

L-Accountant (ieneral, Malta, jir
devi offerti sa £314,000 gnal Bills tat
T ezor ta' TLIET xhur Ji jkunu man
rngin skond 1-Att Nru. II ta' 1-1952 
dwar i1-Bills tat-Teior ta' Malta. L-of
terti gnandhom jaslu fl-Ufficcju tat
Tezor, II-Belt Valletta, sal-10 ta' fil
gnodu tal··Erbgna, is-19 ta' Mejju, 1965. 

2. II-Bills ikunu gnal £1,000 /e·w 
multipli ta' £1.000, ikunu bid-data 
tal-Erbgna, is-26 ta' Mejju, 1965, u 
jitnallsu fl-Ufficcju tat-Tezor tliet xhur 
fuq id-data taghhom. 

3. Min jaghmel offerta gliandu jac
cetta kuU sehem tas-somma li gnaliha 
jkun xenet 1-offerta b1-istess orezz ku11 
£100 bnal dak li ghalih ikun gnamel 
!-offerta gnall-ammont snih. 

4. Ma titqies 1-ebda offerta jekk ma 
ssirx fuq formola 1i tista' tigi akkwis
tata mi11-Ufficcju tat-Tezor. 

5. Dawk in-nles 1i jigu accettati 
l-offerti tagnhom ikunu infurmati 
b'hekk 1-ghada u 1-lilas shin ta' 
i-ammonti ta' 1-offerti accettati jko1lu 
jsir Iill-Accountant General bi flus 
jew b'cheques fuq bank f'Malta mhux 
iz.jed tard minn nofs in-nhar tad-data 
Ii 1)iha jkunu iddatati dawk il-Bills. 

6. Il-Gvern i±omm id-dritt Ji ma 
j;1ccetta 1-ebda offerta. 

It-30 ta' April, 1965. 
(Treas. Conf. 9/51/15) 

JOS. FARRUGIA, 
Accountant General 

u Direttur tal-Kuntratti. 

tdazzetta tai-Gvern ta; Malta 

TENDERS 

f'OR MALTA GOVERNMENT 

TREASURY BILLS 

Advertisement No. 108/65 

The Accountant General, Malta, 
invites tenders for up to £314,000 of 
THREE months Treasury Bills, to be 
issued under the Malta Treasury Bills 
Act II of 1952. The tenders will be 
received at the Treasury, Valletta, up 
to 10 a.m. on Wednesday, May 19, 
1965. 

2. The Bills will be for £1,000 or 
multioles .•f £1,000, will be dated 
1Wednesday, May 26, 1965, and be 
due for repayment at the Treasury 
three months after date. 

3. The tenderer shall accept any 
nortion of the sum for which he has 
tendered at the same price per £100 as 
that for which he has tendered for the 
whole amount. 

4. No tender will be considered 
unJesr; it is made on a form obtainable 
from the Treasury. 

5. The persons whose tenders are 
accepted will be informed accordingly 
on the fo110wing day and payment in 
full of the· amounts of the accepted 
tenders must be made to the Account
ant General by means of cash or 
cheques on a local bank not later than 
12 noon on the date on which the 
relative Bills are dated. 

6. The Government reserves the 
~ight of not accepting any tender. 

30th April, 1965. 

JOS. FARRUGIA, 
Accountant General 

and Director of Contracts. 
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UFFittJU TAT-TEZOR 

Jistgliu jinbaglitu offerti magl'iluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, it-3 ta' Mejjn, 1965, glial:-

Avviz Nru. 100. Bini ta' mollijiet 
tal-konkos f'Lazzarett u 1-Imsida. 

Jistgllu jinbaglitn olferti magliluqin siit~'.10 ··a.m. 
fal-ERBGHA, id-19 ta' Mejju, 1965, glial:-

A 1viz Nru. 96. Provvista ta' sufra. 
;\,viz Nru. 97. Provvista ta' lenza 

tal-polyethylene. 

Avviz Nru. 102. Provvista ta' nbula 
tal-naxixa. 

Avviz Nru. 104. Provvista ta' tagn
mir Ii jitfi n-nar. 
* Avviz Nru. 108. Xiri ta' Bills tat
Teior tal-Gvern ta' Malta. 
* Avviz Nru. 109. Provvista ta' zal
zett fri::::k ta' tip Ingliz sal-15 ta' Marzu, 
1956. 

J!sti,;tu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
ta!-ER~GHA, is-26 ta' Mejjn, 1965, glial:-
A vviz Nru. 103. Provvista ta' pi

tazzi. 

Jistgliu jinbagliitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
taLERBGHA, it-2 ta' Gunju, 1965, glial:-

A vviz Nru. 105. Provvista tr,,: 
mobile crane. 

A vviz. · N ru. 106. Provvilsta ta' 
mwiezen bid-dial ghal fuq il-bankijiet. 

Jisigliu jinbagiitu offerti magliluqin sal'-10 a.m. 
tal-ERBGHA, id-9 ta' Gunju, 1965, glial:-

A vvi z N ru. 107. Provvista ta' bowser 
bi trailer. 

* Avviz Nru. llO. Provvista ta' vans 
Ii jandmu bid-diesel. 

• Avvizi Ii qeglidin jidhrn 1-ewwel darba. 

L-o:fferti gnandhom isiru biss fuq il
formola preskritta Ii, flimkien mal-kon
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti, 
jistgnu jigu akkwistati mill-Ufficcju tat
Teior, Il-Palazz, II-Belt Valletta, f'kull 
gurnata tax-xognol bejn it-8.30 ta' fil
gnodu u nofs in-nhar. 

It-30 ta' April, 1965. 
JOS. FARRUGIA, 

Accountant General 
u Direttur tal-Kuntratti. 
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THE TREASURY 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, May 3, 1965, for:-

Adv1:. No. 100. Construction of 
concrete quay walls at Lazzaretto and 
Msida Creeks. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, May 19, 1965, for-··-

Advt. No. 96. Supply of corkwood. 
Advt. No. 97. Supply of rolyethv-

Iene twine. 

Advt. No. 102. Supply of sisal rope. 

Advt. No. 104. Supply of fire-fight
ing equipment. 
"' Advt. No. 108. Purchase of Malta 
Government Treasury Bills. 
* Advt. No. 109. Supply of English 
type fresh sausages up to March 15, 
1966. 

Sealed telllders wm be received up to. 10 a.m. 
on WEDNESDAY, May 26, 1965, for:
Ad vt. No. 103. Supply of exercise 

books. 

Sealed tenders wm be received up to• 10 a.m. on 
WEDNESDAY, June 2, 1965, for:-

Advt. No. 105. Supply of a mobile 
crane. 

Advt. No. 106. Supply of counter 
dial scales. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, June 9, 1965, for:--

Advt. No. 107. Supply of a bowser 
with trailer. 

* Advt. No. 110. Supply of diesel
driven vans. 

(*) Advertisements appearing for the first time. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other 
documents, are obtainable on applica
ition at the Treasury, The Palace, Val
letta, on any working day between 
8.30 a.m. and noon. 

30th April, 1965. 
JOS. FARRUGIA, 

Accountant General 
and Director of Contracts. 
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UFFICCJU TA' L·ART 

Jhtgliu jintbaglUu offertl maghluqa f'Jmll gur
mda u ji2u miftuha kuU nhar . ta' Hamis 
11-10 a.m., gliaH-kiri tal-postljiet Ii jidhrn 
hawn taht. 

Posti Nri. 6 u 9 sa 16, is-Suq ta' 
Bormla. 

Posti Nri. 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11 u 13 
u mliazen Nri. 1 u 2, Suq tal-Mamrun. 

Imwejjed Nri. 1 sa 5, Is-Suq 
tai-Mut, il-Birgu. 

Posta G, Xatt il-Barriera, 11-Belt 
Valletta. 

Ortijiet taz-Zebbug (zewi; irqajja) 
f'Polveri!ta Gate, Bormla. 

Ort ta±-:Zebbug fi Triq 1-lmillT, 
Gnajnsielem. Ghawdex. 

Ort b±-:Zebbug "ta' Brieghen" li
mili tax-Xewkija, Ghillwdex. 

.Jistghu jinbai.:Mu offerti magbluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, id-29 ta' April, 1965, ghal:-

A vviz Nru. 49. Kiri tal-hanut 1, 
Pjazza Doren, Sta. Lucia biex jintu±a 
bhala spizerija. 

Avviz Nru. 50. Kiri tal-posta 5, Is
Suq ta' Birkirkara. 

Avviz Nru. 51. Kiri tal-panew mal
hitan fil-pedestrian subways fi Triq 
Sant'Anna, il-Furjana u Porte des BoM
bes. 

Avvizi Nri. 52 u 53. Kiri tal-nwie· 
net 11 u 14, Blokk IV, Bormla. 

Jistghu jinbaghtu offerti mag!Huqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, is-6 ta' Mejju, 1965, glial:-

A vviz Nru. Kiri tal-nanut 7, 
Blokk XIII, Bormla. 

Avviz Nru. 55. Kiri tal-posta D, 
Xatt il-Barrie:rn, II-Belt Valletta. 

Avviz Nru. 56. Kiri tal-manzen 2, 
Triq it-Tarag, II-Belt Valletta. 

Avviz Nru. 57. Kiri tal-post 87/88, 
Triq il-Punent, Il-Belt Valletta (mhux 
biex jintuza gna11-abitazzjoni). 

Avviz Nru. 58. Kiri tal-nanut 35A, 
Blokk VIII, Triq il-Gendus, Bormla. 

Jistgliu jinbaglifu offerti rnag!Uuqin sal-10 a.m. 
tal-tlAMIS, it-13 ta' Mejju, 1965, for:
Avvizi Nri. 59 / 62. Kiri ta' mhazen 

'15, 47, 53 u 55, Triq il-Mithna, Bormla. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Ma111111. 

.LAND OFFICE 

Sealed tenders for the lease -0f the following 
tenements will be received on any day and 
opened every Thursday at 10 a.m. 

Stalls Nos. 6 and 9 to 16, Cos
picua Market. 

Stalls Nos. 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11 and 13 
and Stores Nos. l and 2, Mamrun 
Market. 

Fish tables Nos. 1 to 5, Fisk mark&t, 
Vittoriosa. 

Stall G, Barriera Wharf, Valletta. 

Olive groves (two plots) at Polv~ 
ta Gate, Cospicua. 

OlivP- Grove at Mgarr Road, Ghajll· 
sielem Goza. 

Olive Grove "Ta' Brieghen", 1 / o 
Xewkija, Gozo. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THlJRSDAY, 29th April, 1963, for:

Advt. No. 49. Lease of shop 1, 
Dorell Place,, Sta. Lucia, for use as a 
pharmacy. 

Advt. No. 50. Lease of stall 5, Bir
kirkara Market. 

Advt. No. 51. Lease of the wall 
panels in the pedestrian subways in St 
Anne Street, Floriana and Porte des 
Bombes. 

Advt. Nos. 52 and 53. Lease of 
shops 11 and 14, Block IV, Cospicua. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, 6th May, 1965, for:-

Advt. No. 54. Lease of shop 7, 
Block XIII, Cospicua. 

Advt. No. 55. Lease of stall D, Bar
riera Wharf, Valletta. 

Advt. No. 56. Lease of store 2, 
Steps Street, Valletta. 

Advt. No. 57. Lease of premises 
87/88, West Street, Valletta (not to be 
used for habitation). 

Advt. No. 58. Lease of shop 35A, 
Block VIII, Bull Street, Cospicua. 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, 13th May, 1965, for:-
Ad vt. Nos. 59 I 62. Lease of stores 

45, 47, 53 and 55, Windmill Street, 
Cospicua. 
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Avviz Nru. 63. Kiri tal-post 17, Is

Sur ta' San Gwann, Bormla (ma gnand
hux jintuza gnal abitazzjoni). 

Avviz Nru. 64. Kiri tal-post 30, 
Triq Nelson, Bormla (ma gnandhux 
jintuZ:a gnal abitazzjoni.) 
Jistgnu jlnbagl"itu offerti magbluqin sal-10 a.m. 

tal-.HAMIS, l-20 ta' Mejju, 1965, g!ial:-
'* "Avviz Nru. 65. Kiri tal-post bnala 
vojt (nainut) 4/5, Xatt il-Barriera, Il
Belt Valletta. 
* Avviz Nru, 66. Kiri tal-post bnala 
vojt (nanut) 7, Triq il-Magazzinagg, il
Furjana. 
* A vviz Nru. 67. Kiri tal-post bnala 
vojt (nanut) 234, Xatt ta' Tas-Sliema, il
Gzira. 
(*) Avviz Ji qieghed jidher ghall-ewwel darba. 

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-IOr· 
mola preskritta, 1i flimkien mal-kon
dizzjonijiet Ii ghandhom x'jaqsmu u 
dokumenti ohra, jistghu jigu akkwistati 
jekk wiehed japplika gnalihom fl-Uffic> 
cju ta' 1-Art, 29, Triq Nofs in-Nhar, 
Belt Valletta, f'kull gurnata tax-xoghoI 
bejn it-8.30 a.m. u nofa in-nhar. 

It-30 ta' April, 1965. 
E. MIZZl 

K ummissarju ta' I-A. ll 

---(()) --
DIPARTIMENT TAX-XOGHUJIE1' 

PUBBLICI 
Sal-11 a.m. tas-Sibt, H-15 ta' Mejju, 

1965, f'd:a11 l·U1'Ticcju jireievu offerti 
magnluqin glial:-

A vviz Nru. 75. Provvista u tqegnid 
ta' anadum ivvern:icjat fili-K!ulliegg ta' 
1-Arti, Xjenza u Teknologija. 

Avviz Nru. 76. Xognol ta' 1oznery 
fil-Kullegg ta' 1-Arti, Xjenza u Tekno
logi.ja, 

Sal-H a.m,: tal·Gimgna, il-21 ta' 
Mejju, 1965, f'dan i-Ufficcju jircievu 
offerti magbluqin gbal:-

A vviz N ru. 77. Provvista u twannil 
ta' b1bien u twieqi tal"metall u rolling 
shutters fi Blokk ta' akkomodazzjoni 
alternattiva, 1-Imsida. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull imformaz
zjoni onra jistghu jigu akkwistati mill
Ufficcju tax-Xognlijiet PubbliCi, 77, 
Triq Britannja, II-Belt Valletta, f'kull 
gurnata tax-xo~nol matul il-ninijiet ta' 
1-ufficcju. 

It-30 ta' April, 1965. 
S. MANGION, 

Direttur ta:.c-Xog1i.tijiet Pubbliei, 

Advt. No. 63. Lease of premises 17, 
St John's Bastion, Cospicua (not to be 
used for habitation). 

Advt. No. 64. Lease of premises 30, 
Nelson Street, Cospicua (not to be used 
for habitation). 
Sealed tenders will be i·ecei·vcd up to 111 a.m. 

on 'I'HURSDA Y, 20th !\fay, 1965, for:-

* Advt. No. 65. Lease of bare pre
mises (shop) 4/5, Barriera Wharf, Val
letta. 
* Advt. No. 66. Lease of bare pre
mises (shop) 7, Granaries Street, 
Floriana. 
* Advt. No. 67. Lease of bare pre
mises (shop) 234, Sliema Wharf, Gzira. 

(*) Advertisement appearing for the first time. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form together with 
the relevant conditions and other do·" 
:umeuts, are obtainable on application 
.tt the Land South Str~et, 
Valletta, on any between 
s.30 a. m. and noon. 

30th April, 1965. 

PUBLIC WORKS 

Sealed tenders 
Office up to 11 a.m. 
IVIay, 1965, for:

Commissioner of Landi 

Ad vt. No. 75. Provision and fixing 
of glazed tiies at the College of Arts, 
Science and Technology. 

Advt. No. 76. Joinery works at the 
College of Arts, Science and Techno
logy. 

Sealed tenders received at this 
Office up to a.m. on Friday, 21st 
May, 1965, for:-

Advt. No. 77. Supply and fixing of 
metal doors, windows rolling shut
ters at alternative accomodation Block, 
Msida. 

Forms of tender and any further in
formation may be obtained from the 
Office of Public Works, 77, Britannia 
Street, Valletta, on any working day 
duriinig office hours. 

30th April, 1965. 
S. MANGION, 

JJirector r1/ l'ubkc W or~11. 
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DiPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET 
PU:BBLICI 

Ngharrfu b'dan ghall-informazzjoni 
ta' kulnadd iilli 1-Avviz Nru. 67 tax
Xogt11ijiet Pubb,lid pubblikat fit-23 ta' 
April, 1965, gnall-provvista u twannil 
ta; bibien u twieqi tal-metall u rolling 
shutters fi Blokk ta' akkomodazzjoni 
alternattiva, 1-Imsida, huwa b'dan ik
kancellat. 

It-30 ta' April, 1965. 

S. MANGION, 
J)ircttur tax-X oahl#iet Pubblic< 

---coi---

BOARD TA' L-ELETTRIKU TA' 
MALTA 

Offerti 

Sal-U a.m. ta' nhar it-Tlieta, il-11 ta' 
Mejju, 1965, jintlaqgnu offerti magn
lnqin gnal:-

* Avviz 28/65. Tnaffir u tqegnid ta' 
cables fl-Imsida. 

Sal-11 a.m. ta' nhar it-Tlieta, it-18 ta' 
MejjM, 1965, jintlaqghu offerti magn
hiqjn gfial:-
* Avvlz 27/65. Tnaffir ghal u tqeghid 
ta' main ta' 1-ilma mill-Power/Water 
Station gnall-Gibjun ta' ttal-Luqa. 

Sal-11 a.m. ta' nhar it-Tlieta 1-1 ta' 
Gunju, 1965, jindaqgnu offerti magh
luqin gnai:-
* Avviz 29 /65. Provvista ta' Varnish 
Cambric Insulated Cable 

* A vviz li qieglied jidher 1-ewwel darba. 

Il-formoli ta' 1-offerti u kull informaz
zjoni ohra jistgnu jigu akkwistati mill
U:friccju tal-Bord ta' 1-Elettriku, il
Blata 1-Bajda, f'kull gurnata tax-xogliol 
bejn it-8.30 u nofs in~nhar. 

It-30 ta' April, 1965. 

W. M. COTSWORTH, 

Ge11eral Manager. 

[Gazzetta 1:al-Gvern ta' Malta 

PUBLIC WORKS DEPARTMENT 

It is notified for general information 
that Public Works Notice No. 67 pub
lished on the 23rd Aprit 1965, calling 
for the supply and fixing of metal 
doors, windows and rolling .shutters at 
alternative accomodation Block, Msida 
is hereby cancelled. 

30th April, 1965. 

S. MANGION, 
Director of Pnblic !Forks 

---(())---·-

MALT A ELECTRICITY BOARD 

Tenders 

Sealed tenders will be received up to 
11 aom. on Tuesday, 11th May, 19659 

for:-

* Advt. 28/65. Trenching and laying 
of cables at Msida. 

Sealed tenders will be received up to 
11 a.m. on Tuesday, 18th May, 1965, 
for:-
* Advt. 27/65. Trenching for and lay
ing of a water main from Power/Water 
Station to Luqa Reservoir. 

Sealed tenders will be received up to 
11 a.m. on Tuesday, 1st June, 1965, 
for:-

* Advt. 29/65. Supply of Varnish 
Cambric Insulated Cable. 

* Advertisement appearing for the first time. 

Forms of tenders and any further in
formation may be obtained from the 
Office of the Malta Electricity Board, 
National Road, Blata 1-Bajda, on any 
working day between the hours of 8.30 
a.m. and noon. 

30th April, 1965. 

w. M. coTswoRTH, 

General Manager. 



It-30 ta' April, 1965] 

DIPARTIMENT 
TA' L-EDUKAZZJONI 

Sal-10 a.m. tal-Gimgna. I-21 ta' Mejju, 
1965. jintlaqgnu offerti maghluqin 
gnal:-

Avviz Nru. 28/65. Provvista ta' 
Ri;;i u Pointers gfialJ-Blackboards. 

A vviz N ru. 29 I 65. Provvista ta' 
Pjattaformi. 

Avviz Nru. 30 I 65. Provvista ta' 
Sun Blinds. 

Avviz Nru. 31 /65. Provvista ta' 
Ooco Mats. 

Sal-10 a.m. tal-Gimgna, it-28 ta' Mej
ju, 1965, jintlaqgnu offerti magnluqin 
gnal:-

Avviz Nru. 32/65. Provvista ta' 
Drapp gna11-Mjata u Lbiesi. 

Avviz Nru. 33 /65. Provvista ta' 
Spirtu tal-Melh u Steel Wool. 

Avviz Nru. 34/65. Provvista ta' 
Insetticidi, Lostru, ecc. 

Avviz Nru. 35 /65. Provvista ta' 
Bicciet ghat-Tindif. 

Avviz Nru. 36 /65. Provvista ta' 
Sapun. 

Sal-IO a.m. tal-Gimgna. it-18 ta' Gun. 
ju, jintlaqgnu offerti mag1i!uqin glial:-

A vviz Nru. 37 /65. Provvista ta' 
Gibs ta' 1-Iskola. 

A vviz N ru. 3 8 I 6 5. Provvista ta' 
Xkupilji gna11-Blackboards. 

Avviz Nru. 39 /65. Provvista ta' 
Moros. 

Iil-tormoli ta' 1-offerta u kull infor
mazzjoni onra jistgnu jigu akkwistati 
mill-Ufficcju ta' 1-Edukazzjoni, 141, 
Triq San Kristofru,, II-Belt Valletta, ma
tul il-l'iinijiet ta' 1-uificcju. 

It-30 ta' April, 1965. 
J. P. VASSALLO, 

Direttur ta' l-Edukazzjoni. 

Avviz Nm. 48/65 
Sal-10 a.m. tat-Tnejn, 1~10 ta' Mejju, 

1965, fl-Ufficcju ta' 1-Edukazzjoni, 141, 
Triq San Kristofru, II-Belt Valletta, jir
~ievu kwotazzjonijiet magnluqin 
gnall-provvista ta' Dust Collecting 
Unit. 

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull in
formazzjoni olira jistgnu jigu ,akkwis
tati mill-Ufficcju ta' 1-Edukazzjoni, ma
tul il-ninijiet ta' 1-ufficcju. 

It-30 .ta' April, 1965. 
J. P. VASSALLO, 

Direttur ta' "f,..Edukazzfoni. 
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iJEPARTMENT OF EDUCATION 

Sealed tenders will be received up to 
10 a.m. on Friday, 21st May, 1965, 
for:-

Advt. No. 28/65. S:up:p1y of Black
board Rulers and Pointers. 

Advt. No. 29 I 65. Supply of Plat
forms. 

Advt. No. 30/65. Supply of Sun 
Blinds. 

Advt. No. 31I65. Supply of Coco 
Mats. 

Sealed tenders wiU be received up to 
10 a.m. on Friday, 28th May, 1965, 
for:-

Advt. No. 32/65. Supply of Needle
work and Dress Fabrics 

Advt. No. 33 I 65. Supply of Spirit 
of Salts and Steel W 001. 

Advt. No. 34/65. Supply of Insect
icide, Polish, etc. 

Advt. No. 35 I 65. Supply of Clean
ing Cloths. 

Advt. No. 36 I 65. Supply of Soap. 

Sealed tenders wHl be received up to 
IO a.m. on Friday, 18th June, 1965, 
for:-

Advt. No. 37 /65. Supply of School 
Chalk. 

Advt. No. 38/65. Supply of Black
board Brushes. 

Advt. No. 39 /65. Supply of Vices. 

Forms of tender and any further in
formation may be obtained from the 
Education Office, 141, St Christopher's 
Street, Valletta,, during office hours. 

30th April, 1965. 
J. P. VASSALLO, 

DU-eotor of Education. 

Advertisement No. 48/65 
Sealed quotations will be received at 

the Education Office, 141, St. Christo
pher Street. Valletta, up to 10 ci..m. on 
Monday, 10th May, 1965, for the sup
Jply a Dust Collecting Unit. 

Quotation forms and any other in
formation may be obtained from the 
Education Office during office hours. 

30th April, 1965. 
J. P. VASSALLO, 

Direotor of Education.. 
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DIPARTIMENT 
TA' L-ILMA 

Sa nofs in-nhar tal-11 
1965, jigu milqughin 
gnal:-

Avviz Nru. 18/65. Tnaffir ta' trinka 
gnat-tqegnid ta' Main ta.' 1-Ilma mill
Pumping Station tax-Xewkija sa 1-arti
jiet magnrufa bnala "Ta' Dun Bert". 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull infor
mazzjoni onra jistg11u jigu akkwistati 
jekk wiened japplika fit-Taqsima tal
Provvisti fid-Dipar>:iment tax-Xoghli
jiet ta' 1-Ilma, 38, Triq 1-0rdhrnnza, Il
Belt Valletta, fl-Ufficcju tal-Kummis
sarju ta' Ghawdex,. ir-Rabat, jew fl-Uf
ficcju tax-Xoghlijiet ta' 1-Ilma, ir-Rabat, 
Gn.awdex, f'kull gurnata tax-xognol 
bejn it-8.30 a.m. u no:fs in-nhar. 

It-30 ta' April, 1965. 
C. SCHRANZ, 

Manager . 
• • 

Sa nofs in-nhar ta' Gunju, 
1965, jint1aqgliu o:fferti magn!uqin gnal: 

Avviz Nru. 19/65. Provvista ta' 
1iabel tat-tqalfit. 

Il-brmoili ta' 1-offerti u kull infor
mazzjoni onra jistgliu jigu akkwistati 
jekk wiened japplika fit-Taqsima tal
Provvisti tad-Dipartim·ent tax-Xoghli
ji-et ta' iJ.-Ilma, 380 Triq 1-0rdinanza, Il
Belt Valletta, f'kull gurnata t-ax-xoghol 
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-30 ta' Apdl, 1965. 
C. SCHRANZ, 

Manager. 

---Hn--~ 

DIPARTIMENT TAL-PUUZIJA 
Sal-11 .a.m. ta' nhar il-Chngha, 1-4 

ta' Gunju, 1965, i,l-Kummissariu tal
Pu1izija, Ufficcju Prindpali tal-Pulizija, 
il-Furjam,, jilqa' offerti maghluqin 
ghall-provvista ta' Ingravati Suwed 
gtiad-Dipartiment tal-Pu1izija. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull infor
mazzjoni olira dwar il-kondizzjonijiet 
tal-kuntratt jistghu jigu akkwistati 
m111-Ufficcju ta' I-Accountant, Ufficcju 
Principali t-al-Pulizija, il-Furjana, t'kull 
gurnata tax-xogno,l waqt il~liinijiet ta' 
1-ufficcju. 

L-envelopes Ii jkun fihom 1-offerti 
gliandhom ikunu immarkati "Offerti 
gnail Ingravati Suwed". 

It-30 ta' April, 1965. 
V. de GRAY, 

Kummi11arju t~Pulie& 

WATER WORKS DEPARTMENT 

Sealed tenders· will be received up to 
noon on June 11th, 1965, for:-

Advt. No. 18/65. The excavation of 
a trench for the laying of a Water Main 
from Xewkija Pumping Station up to 
lands known as "Ta' Dun Bert". 

Forms of tenders ,and any other in
formation may be obtained on applica
tion to the Supplies Section at the 
Water Works Department, 38, Ord-
1~:mce Street, Valletta, Office of the 
Commissioner for Gozo. Victoria, or 
the Vlater Works Office, Victoria, 
Gozo, on any working day between 
8.30 a.m. and noon. 

30th April, 1965. 
C. SCHRANZ, 

Manager. .. • 
Sealed tenders will be received up to 

noon on June 11th, 1965 for: 
Advert. No. 19/65. Supply of Spun

yarn. 
Forms of tenders and any other in

formation may be obtained on appli
cation to the Supplies Section at the 
Vvatcr Works Department, 38, Ordnan
ce Street, Valletta, on any working 
day between 8.30 a.m. and noon. 

30th April, 1965. 
C. SCHRANZ, 

Manager 
---<01--~ 

POLICE DEPARTMENT 
Sealed tenders, duily stamped, will 

be received by the Commissioner of 
Police at Police Headquarters, Floria
na, up to 11 a.m. on Friday,, 4th June, 
1965, for the supply of Black Neckties 
to the Police Department. 

Forms of tender and any further 
particulars regarding the conditions of 

the contract may be obtained from the 
office of the Accountant, Police Head
quarters, Floriana, on any working 
day during office hours. 

Envelopes containing the tenders 
shall be marked "Tenders for Black 
Neckties". 

30th April, 1965. 
V. de GRAY, 

0.-mi.erioner t!Jf Polfo• 
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REGISTRATION PROPRIETORS OFr At PATENT 

Note: The names in IT ALI CS are those of the Assignors. The number in 
brackets following the Patent Nun;ber is that of the Malta Government 
Gazette in which the a.pplication for registration of the patent was origin
all'y advertised. 

AMER'ICAN CY AN AMID COMPANY, a corporation .organised and existing 
under the laws of the State of Maine, United States of America, located at Town
ship of Wayne, State of New Jersey, United States of America. 

Robert Carlyle Esse, a citizen of the United Sta.tes of America, residing .. at 
64, Mountain View Avenue, Pearl River, New York, United States of America, and 
George Madison Sieger, a citizen of the United States of America; residing .at 66 
Magnolia Avenue, Montvale, New Jersey, United States of America. 

Patent No. ~421 (11701). 

Assignment signed the 3rd day of February 1965 and the 16th day of February, 
1965. 

Public Registry Office, 

Valletta, 21st April, 1965. 

REGISTRATION 

V. FORMOSA, 
Director. 

SUBSEQUENT PROPRIETORS OF A PATENT 

Note: The names in IT ALI CS are those of the Assignors. The number in 
brackets following the Patent Number is that of the Malta Government 
Gazette in which the application for registration of the patent was origin
ally advertised. 

AMERICAN CY AN AMID COMPANY, a Corporation organised and existing 
under the laws of the State of Maine, United States of America, located at Town
ship of Wayne, State of New Jersey, United States of America. 

Andrew Stephen Tomcufcik, a citizen of the United States of America, residing 
at 57 Central Avenue, Tappan, New York, United States of America, Paul Frank 
Fabio, a citizen of the United States of«America, residing at 134 Standish Drive, 
Pearl River, New York, United States of America and Arlene May Hoffman, a 
citizen of the United States of America, residing at 246 Capri Terrace, Park Ridge, 
New Jersey, United States of America. 

Patent No. 416 (11701). 

Assignment signed the 4th day of February 1965 and 4th day of March, 1965. 

Public Registry Office, 

Valletta, 21st April, 1965. 

V. FORMOSA, 
Director. 
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Avvizi tas-Socjetajiet Kummercjali - Commercial Partnerships Notices 

[26] 

Slkornd I-Art. 191 (d) ta' 1-0rdinanza ta' 1-1962 
dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illi 1-
memorarcdum u 1-istatut ta' Assocjazzjoni Ii jik
kostitwixxu Daina Motor Bus Company Limited, 
kumpanija b'responsabbilta limitata b'ufficcju re
gistrat f'I56, 01d College Street, Sliema, gew 
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni 
fl-24 ta' April, 1965. Ir-registrazzjoni saret fl-24 
ta' April. 1965, u certi.fikat ta' registrazzjoni gie 
mahrug fl-istess gurnata. 

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-24 ta' April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registratur tas-Socjetajiet. 

In terms of Sec. 191 ~Cl) of the Commercial 
Partnerships Ordinance 1962, i.t is hereby noti
fied that the memorandum and articles of asso
ciation constitutinig Daina Motor Bus Company 
Limited, a limited liability company with regis
tered office at 156, 01d College Street, Sliema, 
was delivered for registration and publication on 
the 24th April, 1965. Registration was effected 
on the 24th April, 1965, and a certificate of 
're1gistration was issued on the same day. 

Re1g.istry of Partnerships this 24th day of April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registrar of Partnerships. 

[ 21] 
Skond I-Art. 191 (d) ta' 1-0rdinanza ta' 1-1962 

dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illi ]
memorandum u 1-istatut ta' Assocjazzjoni Ii jik-
1< 0 st;twixxu Alliance Shipping Company Limited, 
Kumpanija b'responsabilita limitata b'ufficcju re
gistrat f'Nru. 11 / ll, Triq id-Dejqa, II-Belt Val
letta, gew konsenjati gnar-registrazzjoni u pubbli
kazzjoni fis-26 ta' April, 1965. Ir-registrazzjoni 
saret fis-26 ta' April, 1965 u certifikat ta' regis
trnzzjoni gie mahrug fl-istess gurnata. 

Registru tas-Socjetajiet, ilium 26 ta' April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registratur tas-Socjetajiet. 

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial 
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified 
that the memorandum and articles of association 
constituting Alliance Shipping Company Limited. 
a limited liability company with registered office 
at 11I11, Strait Street, Valletta, was delivered 
for registration and publication on the 26th 
April, 1965. Registration was effected on the 26th 
April, 1965, and a certificate of registration was 
issued on the same day. 

Registry of Partnerships this 26th day of April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registrar of Partnerships. 

[ 22] 
Skond I-Art. 191 (d) ta' 1-0rdinanza ta' l-1962 

clwar So1:jetajiet Kummercjali ngharrfu illi 1-Att 
Ii jikkostitwixxi s-Socjeta Ii tahdem taht 1-isem 
kolLttiv ta' Brincat's Bros. Co., b'ufficcju re
gistrat f'Nru. 25, Triq Kordin, Paola, giet kon
se<tjata ghar-registrazzjoni fis-26 ta' April, 1965. 
[r-registrazzjoni saret fis-26 ta' April, 1965, u Ii 
gi'.i mar1rug ce1·tifikat ta' registrazzjoni fl-istess 
gurnata. 

Rcgistru tas-Socjetajiet, illum is-26 ta' April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registratur tas-Socjetajiet. 

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial 
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified 
that the deed constituting the partnership en 
nom collectif operating under the name Brin
cat's Bros. Co. with a registered office at 25, 
Kordin Street, Pawla was delivered for registra
tion and publication on the 26th April, 1965. 
Registration was effected on the 26th April, 1965, 
and a certificate of registration was issued on the 
same day. 

Registry of Partnerships this 26th day of April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registrar of Partnerships. 
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[ 23] 
Skond 1-Artikolu 191 (d) ta' 1-0rdinanza tal-

1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali, ngharrfu 
illi -

(a) 1-Att Ii jikkostitwixxi s-Socjefa Ii tandem 
taht 1-isem kolletiv ta' Alfred Micallef & Son 
b'ufficcju registrat f'Nru. 176, Triq il-Merkanti, 
Valletta, 

(b) 1-alterazzjonijiet ghall-Att imsemmi, u 

(c) nota Ii tindika 1-isem u 1-kunjom ta' 
kull wiehed mill-imsehbin, Ii tispecifika liema 
minnhom gtrnndhom kariga ta' amministrazzjo
ni jew rappreientazzjoni tas-Socjeta, 
gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikaz
zjoni fis-26 ta' April, 1965; Ii r-registrazzjoni 
saret fis-26 ta' April, 1965 u Ii certifikat tar-re
gistrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata. 

Registru tas-Socjetajiet, ilium 26 ta' April, 
1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registratur tas-Socjetaflet. 

In terms of section 191 (d) of the Commercial 
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti
fied -that -

(a) the deed constituting the partnership 
en nom collectif operating under the name Alfred 
Micallef & Son with a registered office at 176, 
Merchants Street, Valletta. 

(b) the alterations to the said deed, and 

(c) a note indicating the name and surname 
of each of the partners, specifying which of them 
have the administration or representation of the 
partnership, 
were delivered for registration and publication 
on the 26th April, 1965; that registration was 
effected on the 26th April, 1965; and that a cer
tificate of registration was issued on the same 
day. 

Registry of Partnerships this 26th day of 
April, 1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registrar of Partnerships. 

[ 24] 
Sksmd I-Art. 191 (0) ta' 1-0rdinanza ta' 1-1962 

dwar is-Socjetajiet Kt.mmercjali ngharrfu illi !
memorandum u 1-istatut ta' assocjazzjoni Ii jik
k'bstitwixxu Ed. J. Agius & Co. Limited Kumpa
nija b'responsabilita limitata b'ufficcju registrat 
f'Nru. 242, Kingsway, Valletta, gew konsenjati 
·ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fis-26 ta' 
iA.pril, 1965. Ir-registrazzjoni saret fis-27 ta' April, 
1965, u certifikat ta' registrazzjoni gie mahrug 
fl-istess gurnata. 

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial 
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified 
that the memorandum and articles of association 
constituting Ed. T. Agius & Co. Limited, a limit
ed liability company with registered office at 242, 
Kingsway, Valletta, was delivered for registration 
and publication on the 26th April, 1965. Regis
tration was effected on the 27th April, 1965, and 
a certificate of registration was issued on the 
same day. 

R~gistru tas-Socjetajiet illum 27 ta' April, 1965. Registry of Partnerships this 27th day of 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registratur tas-Socjetajiet. 

April, 1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registrar of Partnerships. 

[25] 
Skone! I-Art. 191 (d) ta' 1-0rdinanza ta' 1-1962 

dwar Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illi 1-Att 
Ii jikko:;tltwixxi s-Socjeta Ii tandem taht 1-isem 
kollettiv ta' C. Azzopardi & Sons b'ufficcju re
gistrat f'Nru 18. Triq Zakkarija, Valletta, giet 
konsenjata gnar-registrazzjoni u 1-pubblikazzjoni 
fis-27 ta' April, 1965. Ir-registrazzjoni saret fis-
27 ta' April, 1965 u gie mahrug certifikat ta' re
gistrazzjoni fl-istess gurnata. 

0 
Registru tas-Socjetajiet ilium is-27 ta' April, 

J1965.. : 
o,i'~, •• ! 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registratur tas-Socjetajiet. 

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial 
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti
fied that the deed constituting the partnership en 
nom collectif operating under the name C. Az
zopardi & Sons with a registered office at 18, 
Zachary Street, Valletta was delivered for regis
tration and publication on the 27th April, 1965. 
Registration was effected on the 27th April, 1965, 
and a certificate of registration was issued on the 
same day. 

Registry of Partnerships this 27th day of 
April, 1965. 

M.L. PETROCOCHINO, 
Registrar of Partnerships. 
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A VVI:U TAL·QORTI - COURT NOTICES 
i HJ9 l 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Notary Dr Robert Girard 
produced the following document for pubiication 
in accm·dance with an for the purpo,ses of the 
Commercial Code: 

"A" 

J, A Stewa,rt (Malta) Limited 

(1) Memorandum of Association 

L The name of the Company is "J. A. 
Stewart (Mal1ta) Limited". 

2. The Rc,gistered Office of the Company will 
be at No. 88, Guardiamangia HiLI, Pie.ta, Malta 
or at any other ptace which the Di·rectors may 
fr.om time to time detevmine. 

3. The objec.tis for which the Company is es
tablished are:-

(a) To carry on business as immrance and 
mortgage brokers and a:gents in respect of all 
classes of insurance and to negotiate and ar. 
range mortgages, loans and advance·s, partner
ships, and the sale and purchase o.f bu6iness or 
shares therein and properties o.f all kinds, and to 
promote 'or assist in promoting, es.taiblishing, 
financing, or managing any company as may be 
thou1ght desirable, and to subscribe for or under
write and :ho1d any shares, debentures, debenture 
stock, bonds or other securities. 

~b) To carry on tlhe business of a property 
dealin1g Company in al.I or any of its branches; 
to purchase or otherwise acquire land, buildings 
and property and hereditaments, of any tenure 
or des::ription, in Malta or elsewhere, and any 
es.ta.te or interest therein and any rights, privi
leges or easements over or connected therewith 
and also any real or personal or moveable pro
perty of every description used or possesse·d in 
connection the·rewith or for the benefit or con
venience thereoif, and to turn the same to ac
count as may seem expedient, and to carry on 
any other trade or business, whether subsidiary 
or not, which can in the opinion of the Company 
be carried on advantageously in connection with 
any of the trades or bu>ines.ses aforesaid, or 
which in the opinion oif the Company will en
hance the value of any of the Company's pro
pe!'ty, 

(c) To develop the resources o[ any p·ro
per,ty for the time being belonging to the Com
pany in such manner as the Company may think 
fit. 

(d) To manage, purchase or otherwise ac
quire, erect, maintain, alter, remove, take on 
lea,se or hire lands, houses, buildin·g!S, easements, 
properties, chattels, rights, secret processes, in
ventions, patents, copyrights, designs and trade 
maPks or all or any of the business, property, 
machinery and tool1s and liabilities of any person 
or company, carrying on any business similar to 
th.at which this Company i,s authorised to carry 
-0n, -0r pussessed of property suitable for the pur-

Traduzzjoni 
B'NOTA pprezent<1,ta Hum fil-Qorti tal-Kum

merc taV-Maesta Taghha r-Regina, in-Nutar Dr 
Rober'1: Girard gieb id-dokument hawn taht mik
tub biex j'1gi pubblikat skond il-fehma u r-rieda 
tal-Kodici tal-Kummerc: 

"A" 

J, A. Stewart (Malta) Limited 

(1) Memorandum 

L L-isem tas-Socjeta hu "J. A. Stewart (Mal
ta) Limited". 

2. L-Ufficcju Registrat ta·s-Socjeta ikun f'Nru. 
83, it-Tclgha ta' Gwardamanga, tal-Pieta, Malta, 
jew f'kull post iehor li d-Diretturi jistghu mitlli 
j:mien ghal zmien jghazlu. 

3. L-iskopijiet li ghalihom is-Socjeta qe<l tigi. 
mwaqqfa huma:-

{a) Li tmexxi n-negozju ta' sensal.a ta' 1-
assigurazzjoni u rahan u agenti ghal kull kate
gorij a ta' assigurazzjoni u Ji tinnegozj.a u tiirran
ga rahnijiet, sel1f u avanzi, socjetajiet, u 1-bejgh 
u xi.ri ta' negozji jew azzjonijiet fihom u kulJ 
xorta ta' proprjetajiet, u H tippromwovi jew tghin 
fi.1-prnmozzjoni, twaqqif, finanzjar jew tmexxija 
ta' lmll socjeta kilf jista' jinthase'b Ji jk,un ta' min 
jixtieq, u 11i tissottoskrivi. u tippo'ssjedi azzjonijiet, 
de,benfores, debenture stock, obibligazzjonijiet jew 
titoli ohra. 

(b) Li tmexxi n-negozju ta' SoCjeta Ii tinne
gozja fi proprjeta f1kull fergha ta' dak in-ne
gozju; Ii tixtri jew xoDt'ohra takkwista art, bini u 
:proprjeitajiet, ta' kull xorta ta' titolu jew deskriz
zjoni f'Malta jew :f'post ie·hor, u kull patrimonju 
j~w intere.s,s fih u drittjiiet, privileggi jew servitu 
foqhom jew konnessi maghhom u wkoH kull 
xorta ta' proprjeta reali }ew personali jew mobbli 
uzata jew pos.seduta f1k.onnessjoni maghhom jew 
ghall-beneficcju jew konvenjenza tagihhom u Ii 
taghmilhom ihallu qliegh u Ii tmexxi kull 
negozju iehor, kemm sussidjarju sew le, L jista' 
fil-fehma tas-Socjeta jigi mmexxi b'vantagg f'kon
nessjoni man-negozji fuq imsemmija, jew Ii fil
fehma ,tas-Socjeta ikabbar il-valur tal-proprjeta 
tas-Socjefa. 

(c) Li tisvHuppa r-rizorsi ta' proprjeta Ii fit
Zlmien Ii jlkun tkmn tais-Socjeta b'daik il-mod Ji 
s-Socjeta jista' jidhrilha sewwa. 

(d) Li tmexxi, tixtri jew xort'ohra takkwista, 
iLtella, tiehu hsieb il-manutenzjoni ta', tbiddel, 
tnehhi, tiehu b'cens jew kiri artijiet, djar, bllrl, 
servitu, proprjetajiet, drittijiet, processi sigrieti, in
venzjon.1jiet, privattivi, copyrights, disinni u trade 
marks jew kull jew kull sehem min-negozju, ·pro
prjeta, maikkina.rju u ghodda u passiv ta' kull per
suna jew socjeta, Ii tkun tmexxi negozju Ii jixbah 
Iii dak Ii din is-Socjeta hi awtorizzata li tmexxi, 
jew Ii jkollha proprjeta tajba ghall-finijiet tas-SoC-
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pose of the Company and pay iio.r any assets ac
quired by the Company by shares., debentures, 
bonds, ca'Sh, or otherwise, either in ithis or any 
other company, whether fully paid or otherwise. 

(e) ~o fonm, promote, subsidi.se and assl~t 
companies, syndicates or partnerships of all kinds, 
and to is~ue on commission or otherwise under
write, subscribe for, and take or guarantee the 
payment of any dividend •or interes•t ion any 
shares, stoelbs, debentmes, or other capital, or 
secur1ties, or obliigations of any such companies, 
syndicates, or partnerships, and to pay ·Or pro
vide for brokerage, commission, and under

. writing in respect o,f any such issue. 

(tf) ~o enter into partnerships or into any 
arrangement for sharing profits, union of inte
l!"ests, co-operation, recipTocal concesisions or 
o.therwise, with any person or company, carry_ 
ing on business within ·the objects of the Com
pany. 

(1g) To work, improve, mana:ge, develop, 
lease, morl!g<tJge, char.ge, pJecLge, turn to account 
or o·therwise deal with all or any pa·rt of the prn
perty of the Company, and to sell the property, 
business or undertaking of the Company, or a 
part thereof, foir such consideration as the Com
pany may think fit, and in pa;ticular for shares, 
debentures, or securitie1s of any other company. 

(h) To borrow and raise money in such 
manner as the ComQJany shall tbink fit and in 
particular by the issue of debentures or debenture 
stoak, mmtgages, charges, perpetual or otherwise, 
charged up1on all or any of the Company's pro
per.ty (both present and future) and undertaking, 
inqluding its uncalled capital. 

(i) To make, draw, accept, indorse and ne
gotiate bills of exchange, or other negotiable in
struments. 

(j) To pay all or any ex;penses incm;red in 
connection with the formafion, promotion, and 
incorporation of the Company, and .to pay com
mi1ssions to and remunerate any person or com
pany fo·r services rendered in placing OT assisting 
to place any uf the shares in the Company's 
capital, or any debentures, or other seGurity of 
the Coffi!Pany, or in or about the formation oT 

promotion of the Company or the conduct of its 
business. 

(Jk) To remunerate or make donations to 
any per.son, firim or company rendering services 
to this Company, or as the Company may think 
cond1Ucive to the attainment of any of its objects 
whe•ther by cash payment or by the allotment to 
him or them of shares or securities O'f the Com
painy credited as paid Up in foU or in paTt or 
otherwi.se. 

(1) To dis.tribute among the members in 
specie any property of the Company, or any pro_ 
ceeds of sale, dispO'sal, or realisation of any pro
,perty of the Company, but so that no di.stri:•ution 
amounting to a Teduction of capital be made ex
cept with the sanction (if any) for the time being 
required by law. 
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jeta u Ii tnallas gnal kull attiv akkwistat mis-Soc
jieta b'azzjonijiet, debentures, obibHgazzjonijiet, 
Jl!u.s: kontanti jew xort'ohra, sew £'.din jew f'soc
jeta ot1ra. sew imhal'lsa. ginal kollox jew xo·rt'ohra. 

(e) Li twaqqaL .tippromwovi, tissuss1dja u 
tgr1i;1 SDC jetajiet, sindakati jew socjeta,jiet ta' kuH 
xorta u Ji tohrog b'rkummissjoni jew xort'ohra 
tissottoskrivi u tiehu jew tig,garantixxi 1-hlas ta' 
dividend jew imgllax fuq azzjonijiet, stocks, de
bentures jew ikapital jew titoli jew obbli1gazzjoni
jiet ohra ta' dawlk is-socjetajiet jew sindakati, u li 
thallas jew tipprovdi ghal senserija, kummissjoni u 
sottoskrizzjoni dwar xi harga bhal dik . 

(f) Li tidt10l f'socjetrujiet jew f'arrangament 
gihall-qsim ta' qliegh, ghaqda ta' interessi, ko-ope
razzjoni, koncessjonijiet reciproci jew xort'ohra, 
ma' kull persuna jew socjeta Ii tkun tmexxi ne
gozju Ii jaqa' tah.t 1-ii'lkopijiet tas-Socjeta. 

(g) Li tt1addem, itte}jeb, tmexxi, •tisviluppa, 
tiikTi, tirhan, tgtrnhbi b'.pi:i:, taghmel thalli qliegh 
jew xort'ohra tinnegozja b'kull jew b'ikull sehem 
mill-proprjeta tas-Socjetit, u Ii tbiegh il-proprjeta, 
negozju jew impri:i:a tas-Socjeta, jew kull sehem 
minnhom, ghal dak il-korr:ispettiv li s-Socjefa jista' 
ji1dhrilha sew, u b'mod partikulari ghal azzjoni
jiet, debentures jew titoli ta' kull socjeta ohra. 

(h) Li tissellef jew tipprokura flus b'dak il
mod Ii s-Socjcta jidhrilha sewwa u b'mod parti
lkulari bil-hrng ta' debentures jew debentme 
stock, rahnijiet, piziFet, perpe.twi jew xo·rt'ohra, 
fuq kul! jew lrnl! sehem miH-proprjeta Ii s-Socje
ta gtrnndha jew ji.sita' jko!lha u 1-impri:i:a, inklu:i: 
il-kapital mhux imsejjah taghha. 

(i) Li taghmel, tohrog, taccetta, tiggira u 
tinne1gozja kam1bja!.ijiet jew titoli ohra negozjab
b.li. 

(j) Li thallas ku!l jew lrnll sehem mill-ispe:j
jez Ii jsiru f'konriessjoni mat-twaqqif, promozzjo
ni u inkorporazzjoni tas-Socjeta, u Ii thal'as kum
missjonijiet lil u tikkumpensa kull persuna jew 
socjeft ghal servizzi moghtija biex jinxtraw jew 
ghajnuna fix-xi.ri ta' azzjonijiet fil-:k:apital tas
Soc;eta, jew de•bentures jew titoli ohra tas-Socejta, 
jew fi jew dwar it-twaqqiif jew promozzjoni tas
Socjeta jcw fit-tmexxija tan-negoz}u taghha. 

(k) Li tikkumpensa u taghmel donazzjonijiet 
Iii kul! persun:i, d'tta jew socjeta li taghti servizzi 
!il din is-Socjeta, jew kif is-Socjeta jista' jidhrilha 
Ii jkun iwas•sal biex jintlahqu 1-isikopijiet tag1nha 
sew bi i1la.s ta' flus kontanti jew biHqassim lilu 
jew lil:hom ta' azzjonijiet jew tito1i tas-Socjeta 
kreditati bhala mtrnllsa ghal kollox jew mhux 
ghal kollox jew xort'ohra. 

(I) Ii tqassarn fast il-membri in specie kull 
proprjeta tas-Socjeta, jew kull rikava.t mill-bejgh, 
tnehnija jew iearzzazzoni ta' proprjeta tas-Soc
j:':ta, iZd'.l b'mod Ii ebda tqassim Ii jammonta ghal 
tnaqqis fil-kap·,tal ma jsir minghajr 1-approvazzjoni 
(jekk ikun hemm) fi:i:-zmien Ii jkun mehtiega mil
ligi. 
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0m) Tio sUJbscri:be for, purchase or othef
wise acquire, take, hold, o,r sell any shares or 
stock, deibentures or debentUJre stook, or other 
si:!curities. or obli.gations of any company, and to 
invest or lend any of the monies of the Company 
not immediately required for its operations in 
such manner, with or withO'Ut security, as the 
Directors may deteTmine. 

(n) To procure the Company to be regis
tered or rec'o.gnised in any country .or place 
abroad. 

(o) To act as or empfoy any person, firm 
or company to be agents, ciontractors, managers, 
tru·~tees, secrefaries, or ·otherwise to arrange such 
insurances as the Company may deem exped
ient, to pay all premiums and to assist financially 
any ex-employees of the Company .or their rela
tives or dependents. 

~p) T·o do all such acts· or things as are 
incidental or conducive to the attainment of the 
above objects or any of them. 

1tis:hereby declared that the word "Company" 
i.h this clause, except where used in reference to 
thi.s Company, shall be deemed to include any 
partner.ship or other body of per.sons, whether 
inconporated or not incorporated, and whether 
domiciled in Malta O'r elsewhere, and whether 
now existing or hereafter to be formed, and it is 
also hereby .declared that the objects specified in 
each suib-clause of this clause, shall, except when 
otherwise expresse.d in such sub-clause, be in no 
w1se limited or restriieted by reference to or in
ference from the terms of any other sub-clause, 
or the name o,f the Company, and none of the 
sub-clauses •shall be deemed subsidiary ior auxil
iary merely to the objects mentioned in the first 
sub-clause. 

4. The liability of the Members is l:imited to 
the amount of shares held by each of them. 

5. The Authorised share caputal of the Com
pany is one hundred pounds (£100) divided into 
one hundred (100) Ordinary Shares of one pound 
(£1) each, with power to increase and 1to divide 
the shares in the capital for the time being into 
several classes and types and to attach thereto 
respectively any preferenti.al, deferred, qualified 
or special ri>ghts, privileges or conditions. The 
said shares are allotted hetween the Members 
as foUows:-

James Alan Stewart ninety nine (99) 
Ordinary shares of one pound each £99 0 0 

[Gazzetta tai-Gvern ta' Maita 

(m) Li .tissoHoskrivi, tixtri jew xort'ohra tak
kwista, tiehu, tippossjedi jew tbiegh azzjonijiet, 
jew stock, debentmes jew debenture stock, jew 
titoli jew obbligazzjouijiet ohra ta' kull socjeta, u 
H tinvesti jew tislef flus tas-Socjeta li ma jkunux 
immedjatament mehtiega ghall-operazzjonijiet tagh
ha b'dak il-mod, bi jew minghajr sigurta, kif id
Diretturi jistghu jiddecidu. 

(n) Li tara li s-Socjeta tigi registrata jew 
maghrufa f'kull pajjiz jew post barra minn Malta. 

(o) Li tagt1milha ta' jew timpjega persuna, 
ditta jew socjeta biex ikunu agenti, kuntratturi, 
managers, fidu(:jarji, segretarji jew xort' ohra tir
ranga dawk 1-assigurazzjonij:et Ii s-Socjera jista' 
jidhrilha Ii jaqbel, Ii thal!as premiums u li tghin 
finanzjarja1111ent ex-impje.gati tas-Socjeta jew lil 
qraba jew dipendenti taghhom. 

(p) U tagl1mel dawk 1-atti jew hwejjeg koll
lu Ji jkunu incidentali jew Ii jwasslu biex jintlaq
tiu 1-iskopijiet fuq imsemmija jew uhud minnhom. 

Qed j'gi bil-prezenti dikjarat Ii 1-kelma "Soc
jeta" f'din il-Klawsola, hlief fejn hi uZa.ta b'rife
renza g,hal din is-Socjeta, g1handha titqies Ii tin
kludi kull socjefa jew enti, sew morali kemm le, 
u sew domiciljati Malta jew f'post iehor, u sew 
l.i jetistu 1-lum jew Ii jigu mwaqqfa 'l quddiem, 
u qed jigi Wik:oU bil-prezenti ditkjarat Ii 1-iskopijiet 
specifikati f'kull sub-klawsola ta' din il-klawsola, 
hlief meta jkun xort'ohra espres•s f'ditk is-sub
klawsoJa·, ma g·handhom b.1-·ebda mod jig1u limitati 
jew rcstretti b'riferenza ghal jew b'inferenza mid
disposizzjonijiet ta' xi sub-klawsola ohra, jew 1-
isem tas-Socjeta, u ebda wat1da mis-sub-klawsoli 
ma gha;idh:i titqies Ii tkun biss sussidjarja jew 
awsiljarja gtia!Hskopijiet imsemmija fl-ewwel sub
klawsola. 

4. Ir-responsabbilta tai-Membri hi limitata 
ghall-ammont ta' 1-azzjonijiet posseduti minn kull 
wiehed minnhom. 

5. ll-kapital f'azzjonijiet awtorizzat tas-Socjeta 
hu ta' mitt lira ((£100) maqsum f'mitt (100) az
zjoni ta' lira (£1) il-vnhda, b'setgha Ii 1-azzjonijiet 
fil-kapital taz-zmien Ji jkun j'gu mi:i:juda u maq
suma fdiversi kategoriji u tipi u Ii jigu annessi 
maghhom r:spettivament drittijiet ta' preferenza, 
posponiment, drittijiet kwalifik;ti jew specjali, pri• 
vileggi jew kondizzjonij:et. L-azzjonijiet imsem
mija jinsabu mqassma fost il-Membri kif gej: 

James Alan Stewart - disgha u disghin 
Azzjoni Ordinarja ta' lira 1-wahda 

Edwin Zammit Tabona - Azzjoni 

£99 0 0 

Edwin Zammit Tabona - one (1) 
Ordinary share of one pound £ 1 0 0 Ordinarja wahda (!) ta' lira £ 1 O O 

£100 0 0 

The Members have fully paid up all shares 
subscribed by each of them as aforesaid as per 
records in the Company's books. 

£100 0 0 

11-l\ifombri hallsu ghal kollox 1-azzjonijiet kollha 
sottoskritti minn kull wiehed minnhom kif inghad 
fuq skond kif jinsab registrat fil-kotba tas-Soc
jeta. 
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6. (1) The affairs of .the Company shall be 
managed and administered by a Board of Direc
tors. Unless .and until otherwise determined by 
the Company in General Meeting the Directors 
shall not be five (5) in number. 

(2) The first Directors of the Company 
shall be:-

James Alan Stewart - and 

Edwin Zammit Tabona. 

(2) Articles of Association 

l. Transfer and Transmission of shares 
(i) Any Member may transfer "inter vivos" 

dl or any of the shares held by him, provided 
that: 

a) transfers are made by instrument in writ
ing in any usual form. Until .the transfer is 
registered with the Company, the transferor shall 
be dee;ned the holder of the share or shares 
tran!>ferred by him. 

b) Where f01 any reason whatsoever a 
Member wishes to tranJfer his shares or any part 
thereof other than to his wife or any of his 
childre:1 such shares must first be offered at their 
fa·r value "pro rat:i" to all the Members of the 
Company. The intention of the transferor should 
b::: communiccite:l to the Board of Directors who 
will circularise all Members within a reacSonable 
time and accept offers from Members not later 
than one mont<h from the date of the said circu
lar. Any sh1re5 not acquired by existing Members 
may be transferred .to third parties at any price. 

(ii) For the purpose of !this Article "fair 
val 1e" means the value of the shares assessed by 
the Auditors of the Company on the basis of the 
last audited accounts. 

5. (i) Any person becoming entitled to a 
share or shares on the death of a Member shall 
be recognised as a new Member if such person 
is the wife or chiJ.d of the deceased Member. 
Any person becoming so entitled shall have the 
right to the s:une dividend and other advantages 
fo-rmerly enjoyed by the deceased member except 
that the person shall not before registration exe·r
cise any r:ght conferred by membership in rela
tion to the General Meeting of the Company. 

(ii) Where the person becoming entitled to 
the said sh:ues or any part thereof is other than 
the wife or children of the deceased Member, 
the othe.r Members shall have the right to pur
chase the. said shares or any part thereof, in pro
portion to the number of shares <they hold a;t 
their. fair vaLue; provided also that if the said 
shares or part thereof be not acquired by the 
other Members the person becoming entitled to 
the said shares may retain them and consequently 
become a Member of the Company. 

6. r n the event of a share being acquired 
jointly by a number of persons the said pernons 
shall appoint one from amongst their number in 
whose name the share will be registered and such 
person shall for all intents and purposes be 
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6: (1) L-affarijiet tas-Socjeta jigu mmexxiia u 
ammin'strnti minn Board ta' Diretturi. Jekk u 
sakemm ma jigix xort'onra deCiz mis-Socjefa 
f'Laqgna Generali d-Diretturi ma gt1andhomx 
ikunu irktar minn hamsa (5). 

(2) L-ewwel Diretturi tas-Socjeta ikunu: 

James Alan Stewart u 

Edwin Zammit Tabona. 

(2) Statut 

1. Trasferiment u Moghdija ta' Azzjonijiet 
(i) Membru jista' jittrasferixxi "inter vivos" 

1-azzjonijiet tieghu jew uhud minnhom, b'dana 
li:--

a) trasferimenti jsiru bil-miktub J).1-forma 
tas-soltu. Sakemm it-trasferiment jigi registrat 
rnis-Socjeta, ic-C:edent ghandu jitqies il-possessur 
ta' 1-azzjoni jew azzjonijiet trasfedti minnu. 

b) Meta ghal xi raguni Ii tkun Membru jix
tieq jittrasferixxi 1-azzjonijiet tieghu jew xi sehem 
m:nnhom Ii! persuni Ii ma jkunux martu jew xi 
hadd minn uliedu dawk 1-azzjonijiet ghandhom 
1-ewwel jigu offerti bil-valur gust taghhom "pro 
rata" lill-Membri kollha tas-Socjeta. k-cedent 
ghandu jgharraf bil-hsieb tieghu Lii-Board tad
Diretturi Ii gnandu jibghat cirkolari lill-membri 
kollha fi zmien ragonevoli u jai:cetta offer.ti min
ghand il-Membri mhmc iktar tard minn xahar 
mid-data ta' dik ic-Cirkolari. Azzjonijiet Ii ma 
jigux akkwistati minn Membri ezistenti jistghu 
jigu trasferiti lil terzi b'kull prezz. 

(ii) Ghall-fin:jiet ta' dan 1-Artikolu "valur 
gust" ifisser il-valur ta' 1-azzjonijiet iffissat mill
AwdHuri tas-Socjeta fuq il-bazi ta' 1-ahhar konti
jiet verifikati. 

5. (i) Persuna Ii jsir ikollha jedd ghal azzjoni 
jew azzjonijiet meta jmut membru ghandha tigi 
magt1rufa bhala membru gdid jekk dik il-persuna 
tkun mart jew bin jew hint il-membru 1-mejjet. 
Persuna Ii jsir hekk ikollha jedd ikollha dritt 
grrnll-istess d:vidend u vantaggi ohra Ji qabel kien 
igawdi 1-membru 1-rnejjet hiss dik il-persuna qa
bel tigi registrata ma ghandha thaddem ebda dritt 
moghti lill-membri dwar il-Laqgha Generali tas
Socjeta. 

(ii) Meta 1-persuna Ii jsir ikollha jedd ghal 
dawk 1-azzjonijiet jew ghal sehem minnhom ma 
tkunx mart jew bin jew hint il-membru 1-mejjet, 
il-membri 1-ohra jkollhom dritt jixtru dawk 1-az
zjonijiet jew kull sehem minnhom, fil-proporzjon 
tan-numru ta' azzjonijiet Ii huma jkollhom bil
valur gust taghhom; b'dana wkoll Ii jekk dawk 
1-azzjonijiet jew sehem minnhom ma jigux ak
kwistati mill-membri 1-ohra 1-persuna Ii jsir ikoll
ha jedd ghal dawk 1-azzjonijiet tista' zz.omrnhom 
u ssir Membru tas-Socjeta. 

6. Fil-kaz Ii azzjoni tigi akkwistata minn 
numru ta' persuni flimkien dawk il-persuni 
ghandhom jinnominaw persuna minn fosthom 
biex f'isimha tigi regi.s1rata 1-azzjoni u dik il-per
suna ghandha ghall-fini}iet u e.tlfetti kollha titqies 
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deemed to ·be the holder of the share so held. 
Nevertheless, any share acquired by a lawfully 
registered firm or a limited Lability company may 
be registered in· the na:me of 1the said firm or 
company. 

2. Powers and Duties of Directors 

The administration and management of the 
Company's affairs are entrusted to the Board of 
Directors who may exerci:se all such powers of 
the Company as are not by the Law or by these 
Articles required to be exerciised by the Company 
in GeneraJ Meeting: prnvided also that no regu
lation made by the Company in General Meeting 
shall invalidate any prior act of the D:rectors 
which would have been valid if such regulation 
had not been made. 

3. The Board of Directors shaH also have the 
powers: 

. a) to bind the Company in favour of third 
parties and third partles in favour of the Com
pany; 

·b) to c.all upon Me1mhe1rs for the pay
ment of any monies unpaid on ·their share; 

c) to borrow or raise or .secure the payment 
of"money <J.nd in conjunction with and indepen
ck: t :: the]'.ef.rom; 

· d) to hypothecate or charge the property of 
the Company or any part thereof for any debt, 
liabil1ty or obI:gation of 1the Company; 

e) .to convene at any time a General Meet
ing of the Company; 

: f) to rer...-0mmend .the payment of dividends. 

4. Deeds of whatever nature engaging the 
Compq.ny and all other documents purporting to 

.bind the 0o!I1Jpany, a.s. well as Bank documents, 
bills, cheques, promtssory note.s and other nego· 
tiable ilnstruments shall until otherwise resolved 

. upon by ·the Board of Directors be signed by two 
·Directors. 

5. (i) Any one of the Directors shall repre
sent the Company .in judicial proceedings. 

.(ii) No judic'•al proceedings shall be insti
tuted by the Cop:ipany before the prior approval 
9f the Board. of Directors. 

6. The Board of Directors shall have the po
wer to appoint a Manager or Managern for such 
period and upon such terms as they may deem 
proper proviirled that the powers delegated or 
vested in the MB.nager or Managers shall not 
exceed thO'se powers exercisable by the Directors. 

7. A Director who ~s directly or indirectly 
concerned or interested in any contract or ar
rangement entered into by or on beh1lf of the 
Company shall disclose the nature of his interest 
at the me1:ting of the Board of Directo:·s at which 
the contract or arrarngement is determined: pro
vided also that a D rector shall not vote a.t a 
Board Meeting in respect of any contract or ar
rangement in which· he is interested. 
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Ii Vkun il-pos•sessiur ta' 1-azzjonl hekk posseduta. 
Minkejja dan, azzjoni akkwistata minn ditta jew 
socjeta anonima registrnta skond il-ligi tista' tigi 
registrata f'isem dik d-dtta jew socjeta. 

2. Setgnat u Dmiriiiet tad-Diretturi 
L-amministrazzjoni u tmexxija ta' 1-affarijiet 

tas-Socjeta huma fdati !ill-Board tad-Diretturi Ji 
jista' jnaddem is-setghat kollha tas-Socjeta Ii 
mhumiex bil-ligi jew b'dan 1-Istatut mehtiega Ii 
jigu mhaddma mis-Socjeta f'Laqgha Generali: 
b'dana wkoll Ii ebda regulament maghmul mis
Socjeta f'Laqgha Generali ma jhassar xi att li 
jkun sar q8bel mid-Diretturi Ji kien ikun validu 
Ii kieku dak ir-regulament ma kienx sar. 

3. IlcBoard tad-Diretturi jkollu s-setglia: 

a) Ii jorbot lis-Socjeta mat-terzi u lit-terzi 
. mas~Socjeta; 

b) Ii jaghmel sejtrnt lill-Membri ghall-hlas 
ta' flus mhux imhallsa fuq 1-azzjonijiet taghhom; 

c) Ii jissellef jew jipprokura jew jassigura 
1-hlas ta' flus u flimkien ma' u indipedendente
ment minn dan; 

d) Ii jipoteka jew jghabbi b'piz il-proprjeta 
tas-Socjeta jew kull sehem minnha ghal kull dejn 
jew obbligazzjoni tas-Socjeta; 

e) li jsejjah f'kull zmien Laqgha Generali 
tas-Socjeta; 

f) Ji jirrikmanda 1-hlas ta' diivi:denidi. 

4. Atti ta' kull xorta Ii jorbtu lis-Socjeta u 
kull dokument iet10r li jkun jidher Ii jorbot lis
Socjeta, kif ukoll dokumenti tal-Bank, kambja
li, cheques, obbligazzjonijiet, u titoli ohra ne
gozjabbli ghandhom sakemm ma jigix xort'ohrn 
deciz m1il-Board tad-Diretturi jigu ffirmati minn 
±ewg Diretturi. 

5. (i) Wiehed micl-Diretturi ghandu jirrappre
fonta lis-Socjeta fi proceduri gudizzjarji. 

(ii) Ebda proceduri g~11'' 7zjarji ma ghand
hom jinbdew mis-Socjeta minghajr 1-approvazzjo
ni minn qabel tal-Board tad-Diretturi. 

6. II-Board tad-Diretturi jkollu s-setgha li jin· 
nomina Ivfanager jew Managers ghal dak iz-zmien 
u b'dawk il-pattijiet kif jidhirlu sewwa b'dana Ii 
s-setgtrnt de!egati jew moghtija !ill-Manager jew 
Mana.gers ma ghandhcmx ikum1 ikbar mis-setghM 
1i jistgnu j!gu mt1addma mid-Diretturi. 

7. Direttur H jkun direttament jew indiretta
mcnt koncernat jew interessat f'xi lmntratt jew 
::>.rrangament Ii jsir minn jew f'isem is-Socjeta 
ghandu jagt1ti taghrif dwar ix-xorta ta' 1-interess 
tieghu fil-laqgha tal-Board tad-Diretturi Ii fiha tit
tid1ed decizjoni dwar il-kuntratt jew arranga
ment: b'dana wkoll Ji Direttur ma ghandux jiv
vot~, f'Laqgha tal-Board dwar kuntratt jew ar
rangament Ii fih hu jkun interessat. 
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8. The Directors may be reimbursed for any 
! ~>i;'timatc cxpc:1ses which they incur on behalf 
cf the Cm1pany and :n the course of the Com
p:iny's business. 

9. (i) The Directors shall cause proper mim1-
tes to be ma-:!c in books provided for .the pur
:x se c[ :til :lµ;;ointnents of officers, of all meet
i·1'.!S of Directors and of the attendance thereat, 
o( aii resolut!ons and bmincss transact~d at such 
meetings. and any such minute if purporting to 
be signed by the presiding Director at the suc
ceeding meeting, shall be ·conclusive evidence 
without further proof of the facts therein stated. 

(ii) T.he Directors shall also ca'l!se prop<'r 
minutes to be nude .of all General Meetings. 

(iii) The Directors shall ensure that proper 
aocb of accou;1t are to be kept according to 
L"w. The accounting .records shall be kept at 
t:1'.1 registered office of the Company or at such 
cth;?; Dl 1ce a;, the Board shall deem fit and 1such 
boo:Zs -shall alwws be open to inspection by the 
Dirc';ton. 

I 0. A Director who is abroad or about to 
go a::nJ:d m1y appoint any person to be an 
alternate Director during his absence abroad and 
su~h :tppohtrnent shall have effect, and such ap
pointee whilst he holds office as an alternate 
Di:.,;:ctor s1i1ll be entitled to notice of Meetings 
of the Direct:;~s, and to attend and vote thereat 
accord ·ngly: a11d he shall ipso facto vaca.te office 
if and when the :.nmointee returns to Malta or 
vacates office as a ·Director, or removes the ap
pcintee frem office, and any appointment or re
moval under this clause shall be effected by no
t;ce in writing under t1ie hand of the Direotor 
making the same. An alternate Director shall 
not be reau·red to hold any qu:tlific:ition shares 
nor shall he be enti·tled to any remuneration. 

3. Rotation of Directors 

11 . (i) At t:1e first Annual General Meeting 
cf the Co:npa;1y 1ll Directors shall retire from 
office, a,1:1 at the Annual General Meeting in 
c.vcry sub>;:que:1t ye"r one of the Directors for 
the time being shall ret re fwm office. 

Ii!) T'le Director to retire in every year 
sh<ill be t'.1c 0·1e who l11s been longest in office 
s:nce his bst elcct'on: provided that be,tween per
sons who became Directors on the same day the 
one to I\'t re s\nll be determined by lot. 

(iii) A retiring Director shall be eligible for 
re-election. 

(iv) The Crm;nny in General Mee.ting may 
by Ordirnry Re>oJuf.on declare that any Director 
or Directors shall be permanent Directors of 
the Company and each of such Directors shall 
be entitled to hold such office so long a·s he 
shall live unJe3s h~ shall become disqualified 
through any of the chuscs specified herein under 
the heading "Disquo.lifi.cations of Directors". 

(v) The Comp:rny may by Extraordinary Re
solution r~:non any Director before the expira-
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8. Id-Direttmi jistgliu jigu mhallsa lura kull 
spejjez iegittimi Ji huma jaghmlu f'isem is-Soc
jeta u fil-kors tan-negozju tas-Socjeta. 

9. (i) Id-Diretturi ghandhom jaraw Ii jsiru 
minuti sewwa f'kotba provduti ghaldaqshekk ta' 
kull nomina ta' ufficjali, tal-laqghat kollha tad
diretturi u ta' 1-attendenza fihom, ta' kull rizoluz
z'oni ll xoeliol Ji jsir f'dawk iI-hqghat, u minuta 
b!ial din jekk tkun tidher Ii giet iffirmata mid
n;;ettur Ii jippresjedi 1-Iaqgha ta' wara, ghandha 
tkun xehda konkluziva mingliajr prova ohra taI
fatti fiha msemrnija. 

(ii) Id-Diretturi ghandhom wkoll jaraw Ii 
jsiru minuti sewwa tal-Laqghat Generali kollha. 

(iii) Icl-Diretturi ghandhom jaraw Ii jin-
2:ammu kotba tal-kontijiet sewwa skond il-ligi. 
Ir-regi>tri tal-kontijiet ghandhom imzammu 
fl-ufficcju registrat tas-Socjeta jew f'dak !-post 
iehor kif ii-Board jidhirlu sewwa u d-Diretturi 
jkunu jistghu jaraw dawk il-kotba f'kull zmien. 

10. Direttur Ii jkun msiefer jew se jsiefer jis
ta' jinnomina persuna ohra biex tkun Direttur 
Alternattiv kemm idum barra u dik in-nomina 
gliandu jkollha effett, u dik il-persuna nominata 
waqt Ii jkollha 1-kariga ta' Direttur Alternattiv 
ikollha dritt ghal avviz tal-Laqghat tad-Diretturi, 
u Ji tattendi u tivvota fihom konformement; u hi 
ghandha ipso facto tispicca mill-kariga jekk u 
meta min jinnominaha jeTga' Jura Malfa jew jis
picea minn Direttur, Jew inehhi Iill-peruna no
minata mill-kariga, u kull nomina jew tnehhija 
taht din il-ik.lawsola ghandhom isiru b'avviz bi.J
mi1ktuib iffirmat mid-Direttur Ji jaghmiihom. Di
rettur alterna.ttiv ma jlkunx jehtieg ikollu azzjoni
jiet bihala kwalifika u lanqas ma jkoH'll dritt ghal 
xi killmpens. 

3. !rtir ta' Direttu.ri 1w'l'1 jmisshom 

11. (i) Fl-ewwel Laqgha Generali tas-Sena 
tas-Socjeta id-Diretturi kollha ghandhom jirtiraw 
mill-kariga, u fil-Laqgha Generali tas-Sena ta' 
kull sena Ii tigi wara wiehed mid-Diretturi tai:
zmien l'i j'kun g.handu ji·rtira milHrnriga. 

(ii) ld-Direttur li gliandu jirtira kull sena 
ikun dak Ji jkun ilu I-iktar fiI-kariga mill-ahhar 
liatra tieghu: B'dana Ii bejn persuni Ii saru Di
retturi fl-tlstess gurna.ta ghandu Hid deciz bix
xorti min ghandu jirtira. 

(iii) Direttur Ii jkun se jirtira jista' jigi 
mat1tur mill-gdid. 

(iv) Is-Socjeta f'Laqgha Generali tista' 
b'Rifo!iJzzjoni Ordinarja tiddikjara Ii Direttur 
jew Diretturi ghandhom ikunu Diretturi perma
nenti tas-Socjeta u kull wiehed minn dawk id
Diretturi jkollu dritt jibqa' f'dik il-kariga sakemm 
idurn haj jekk ma jigix skwalifikat taht xi wah
da mill-klawsoli hawn specifikati taht il-kap 
"Skwalifika ta' Diretturi". 

(v) Is-Socjeta tista' b'Ri2:oluzzjoni Straor
dinarja tnehlii Direttur qabel I-eghiuq taz-i:mien 
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tion of his period of office, and may by Ordinary 
Risolution appoint another person in his stead. 
The person so appointed shall be subject to 
retireme!'t at the same time as if he had become 
a Director on the day on which the Director in 
whose place he is appointed was last elected a 
Director. ln the case olf a Managirng Directolf 
t•he provisions of this clause as to removal shall 
be subject to the terms of any contract between 
him and the Company. 

(vi) No person other than a Director re
tiring at the Meeting sha11 be eligible for elec
tion to the office of Director at any General 
Meeting unless not less than fourteen days before 
the dale appointed for the Mee·tng there shall 
have been left at the registered office notice in 
writing. si,giwd by a member duly qua!.ified to 
atlend an<l vote at the Meeting for which such 
notice is given of Ms intention to propose such 
person for election, and also notice in writing 
signed by that person of his willingness to be 
elected. 

4. Casual Vacancy 011 Board of Directors. 

The Board of D·rectors shall have power to 
appoir.t a person to be a Director to fill a 
n sual vacancy: provided that any Director so 
aopoi!1ted shall hold office only until ·the nex.t 
following Annual General Meeting and shall then 
be eligi•ble for Te-election. 

5. Directors Meetings 

(i) Directors may meet together for the des-
1ntch of busiaess. adjourn and otherwise regulate 
their meetings as they think fit. The Chairman 
shall preside at such meetings. 

(ii} The quorum necessary for the transac
tion of business shall be as ind',cated in clause 
( 11) hereunder. Questions a.rising at any Directors 
mceti::ig shall be decided by a majority of votes: 
in case of an equality of votes the Chakman 
shall have a second or a casting vote. 

(iii) A Director may summon a Meeting of 
the Bca7d of Directors provided the notice con
venirng ihe Meeting is posted at least eight clear 
days from the appointed day. A resolution in 
writing signed by all the Directors shall be as 
effective for all purposes as a resolution passed 
at a Meeting of the Board of Directors duly 
convened. - held and constituted. 

6. Secretary 

The Directors may if they so desire appoi!llt 
a secretary for such term, at such remuneration 
and upon such condifams as they may think fit. 

7. Disqualifications of Directors 

Saving wh1t has been stated above under five 
(v) under the he:id'.ng "Rotatton of Directors" re
gardinQ; the removal of any Director before the 
expiration of his period of office, the office of 
Director shall be vacated if the Director: -

(a) Resigns his office by notice in writing 
to the Company; or 
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tal-kariga tieghu, u tista' b'RiZ:oluzzjoni Ordinarja 
tinnomina persuna ohra rninfloku. Il-persuna 
hekk norninata tkun suggetta Ii tirtira fl-istess 
zmien bhallikieku saret Direttur fil-gurnata Ii 
fiha d-Direttur Ii minfloku tkun giet nominata 
kien gie 1-ahhar mahtur Direttur. Fil-kaz ta' Di
rettur Generali d-disposizzjonijiet ta' din il-klaw
sola dwar tneh1hija jkunu suggetti gha114condiz
zjonijiet ta' kuH kuntratt bejnu u s-Socjeta. 

(vi) Ebda persuna 11lief Direttur li jkun se 
jirtira fil-laqgha ma tista' tigi mahtura Direttur 
f'i.aqglia Generali jekk erbatax-il gurnata qabel 
id-data ffissa.ta ghal-Laqgha ma ji.thallix fl
ufficcju registrat avviz bil-rniktub, iffirmat minn 
membru kwalifikat kif ghandu jkun biex jatten
di u jivvota fil-Laqgha Ii ghaliha jkun ngtrnta 
dak 1-avviz, tal-hsieb tieghu li jipproponi lil dik 
il-persuna gtrnll-elezzjoni, u wkoll avvi.Z bil-mik
tub iffirmat minn dik il-persuna tar-rieda taghha 
Ii tigi mahtura. 

4. Kariga battala fil-Board tad-Diretturi 

II-Board tad-Diretturi jkollu s-setgha li jinno
mina persuna bhala Direttur biex timla kariga 
battala: b'dana Ii Direttur hekk nominat ghan
du jibqa· fil-kariga sa 1-ewwel Laqgha Generali 
tas-Sena li tigi wara u mbagiha<l ikun jista' jigi 
mahtur mill-gdid. 

5. Laqgliat tad-Diretturi 

(i) Jd-Diretturi jistghu jiltaqghu flimkien 
biex imexxu x-xogt101, iaggurnaw u xort'ohra 
jirregulaw il-laqghat taghhom kif jidhrilhom 
sewwa. II-President ghandu jippresjedi dawk il
laqghat. 

(ii) II-quorum melitieg biex ikun jista' jsir 
xoghol ikun dak imsemmi fil-klawsola hdax (11) 
ta' hawn taht. Kwistjonijiet Ji jinqalghu f'laq
gha tad-Diretturi ghandhom jigu decizi bil-mag
goranza ta!-voti: fil-kaz Ii 1-voti jigu ndaqs ii
President ikollu vot iehor jew casting vote. 

(iii) Direttur jista' jsejjah Laqgha tal-Board 
tad-Diretturi b'dana Ii li-avviz Ii jsejjah il-Laq
gtrn jigi mpustat mill-anqas tmint ijiem qabel 
il-gurnata ffissata. RiZ:oluzzjoni bil-miktub iffir
mata mid-Diretturi kollha ghandu jkollha effett 
ghall-finijiet kollha bhal ri:Zoluzzjoni mghoddij:t 
f'Laqgtrn tal-Board tad-Diretturi msejha, mizmu
ma u kostitwita kif ghandu jkun. 

6. Sl!gretarju 

Id-Diretturi jistghu jekk huma hekk jixtieqll 
jinnominaw segretarju ghal dak iz-zmien, b'dak 
il-kumpens u b'dawk il-kondizzjonijiet kif jista' 
jidhrilhom sewwa. 

7. Skivalifika ta' Diretturi 

Bia fisarn ghal dak Ii nghad fuq fin-numru 
liamsa (v) tat1t 11-kap "Irtir ta' Diretturi meta 
jrnisshom" dwar it-tnehhija ta' Direttur qabel 
1-egliluq ta.Z-zmien tal-kariga tieghu, il-kariga ta' 
Direttur titbattal jekk Direttur: 

(a) Jirrizenja rnill-kariga b'avviz bil-miktub 
lis-Socjeta; jew 
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(b) Becomes bankrupt or insolvent, or com
p~-·unds with his creditors; or 

(c) b found lunatic or becomes of unsound 
mind. 

8. General Meeting 

Th~ Compan:' shall in each year hold an An
;nul Ge:1eral Meeting and w thin six months of 
th.; c!Gsiag of the annual accounts. All General 
~A:;:~tings ~ther than the Annual General Meet
i-,g s1nl! be c:11!ed "Extr:wrdinary General Mee.t
ings·· 

'l A wr:tte:1 notice o[ all Meetings of Mem
be,rs 'h:ill be s~nt by post to each individual 
member not less than fourteen clear days before 
the date of the Meeting, prov:ded that a Meeting 
of t:1e Company shall. notwithstanding that it 
is cJlld by a shorter notice than that specified 
above. be deerr:d to have been duly called if 
it is so agrxd by all Members entitl::d to receive 
noti ;c and vote th':!reat. 

I 0. The not cc convening a General Meeting 
sh:dl >lcllc the exact time, place and business to 
be t -.1 D'>Sctcd and no other business shall be 
trans'!':ted r;thcr than that specified on the notice. 

11. No busi'less shall be transacted at a Ge
ne;al i\fcctlng ui'Jless a quorum of members is 
pre-;en.t. The quorum shall consist of a number 
of membus p'.·esent in p:crson or by proxy hold
ing between them fifty one per cent (51 %) of 
the issue:! sh1re capital of the Company, prov'rcled 
that in no case may the number of members 
pr;;se!'.t in per,;on or by proxy be less than two. 

12. The Chairman shall preside at General 
Meetings. ln the event of the absence of the 
Clnirman the Members present may elect one 
of their number as Chai1man. 

!3. Re>olutio11s placed before the General 
M ceting shall be deemed to have been validly 
c:Hr"ed wlnnever they are consented by a majority 
of votes of the Members. In the event of an 
equality of votes the Chairman sh:ill have a 
second n~ castin2: vote. Members are entitled to 
0·1e vote for each share held in the Company. 

14. A riy amendment. alteration and/ or revo
cation of anv of the Articles of this Agreement 
and l'lny addition the.eta shall be deemed to 
have been validly carried at a General Meet'ng 
if agreed ta by a number of shareholders who 
between them are the holders of at least seventy 
five per cent (75°/,,) of the issued shares of the 
Company. 

I 5. The General Meeting shall have the 
rower: -

a) to a or: rove the annua 1 Balance Sheet 
Profit rrnd Loss A<::connt and the Auditors Report; 

b) to declan:: dividends provided no divi
dend is to exceed the amount recommended by 
the Board of Di.rectors; 
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(b) Halli jew ma jkollux mnejn il'lallas 
jew jasal f'akkordju mal-kredituri t:eghu; 

(c) Jinstab mignun jew jimrad b'mohhu. 

8. Laqgna (; e1,erali 
Is-Socjefa giiandha kull sena zzomm Laqgha 

Generali tas-Sena fi :i:mien sitt xhur mill-eghluq 
t'll-'.wntijiet tas-sena. Il-Laqghat Generali 1-ohra 
kollha minbarra 1-Laqglrn ·Generali tas-Sena 
gt1andhom jigu msejha "Laqghat Generali Stra
ordinarji". 

9. Avviz bil-miktub tal-laqghat kollha tal
Membri ghandu jintbaghat bil-posta li1 kull 
membru individwali mhux inqas m;nn erbatax-il 
gurnata qabel id-data t:il-Laqgha, b'dana Ii Laq
gha tas-Socjefa gtiandha, minkejja Ii tkun giet 
imsejtrn b'avv!z fi zmien iqsar minn dak foq spe
cifikat, titqie~ Ji tkun giet imsejha kif ghandu 
jkun jekk dan jigi approvat mill-Membri kollha 
Ji jkollhom dritt jircievu avvi:i: u jivvutaw fiha. 

10. L-avvi:i: Ii jsejjah Laqg:ha Generali ghandu 
jsemmi 1-hin ezaH, i•l-post u x-xoghol li j!kun se 
jsir u ebda xoghol ma g.handu jsir hlief daik spe
ciifi!kat fl-avvi:i:. 

I!. Bbda xoghol ma ghandu jsir ,f'Laqg:ha 
Generali jekJk ma jkunx hemm quorum ta' mem
bri prezenti. Tl-quorum ik1un :ma1ghmu1 minn 
numru ta' membri pre:i:enti personalment jew bi 
prokura H j1kollhom be,iniethom wiehed u hamsin 
fil-mija (51 % ) tal-kaipi.tal f'azzjonijiet mahrug 
tas-Socjefa. b'dana Ii f'ebda ikaz ma jista' in
numru ta' mernbri pre:i:enti peTsonalment jew bi 
prokura ilkun inqas minn tnejn. 

12. II-President gliandu jippresjedi 1-Laqghat 
(>enerali. Jekk il-President ma jkunx hemm il
Membri prei:enti jistgtrn jagh:i:lu wiehed minn 
fo,;thom bnala Pres'.dent. 

13. Rifoh1zzjonijiet imressqa quddiem il·Laq
gna Generali jitqiesu Ii jkunu gew mghoddija 
validament jekk jigu approvati bil-maggoranza 
tal-voti tal-Membri. Fil-kaz Ii 1-voti jigu ndaqs 
ii-President ikollu vot iehor jew casting vote. 
Il-Membri ghandhom dritt ghal vot wiehed glial 
kull azzjoni Ii huma jkollhom fis-Socjefa. 

14. Em en di, tibdil u / jew thassir ta' 1-artiko
li ta' dan il-Ftehim u kull :i:jieda ghalihom jit
qiesu Ii jkunu gew mghoddija validament f'Laq
gha Generali jekk jigu approvati minn numru 
ta' azzjonisti Ii bejniethom ikollhom mill-anqas 
hamsa u sebghin fil-mija (75~~) ta' 1-azzjonijiet 
mahruga tas-Socjefa. · 

15. Il-Laqgha Generali jkollha s-setgha: 

a) Ii tapprova 1-Karta Bilancjali tas-sena. 
il-Kont tal-Qlie·gh u Tel'f u r-Rapport ta' 1-Aw
dituri; 

b) Ii tiddikjara dividendi b'dana Ii ebda di
vidend ma Jk•un ikbar mill-ammont rakG<-0man
dal mill-Board tad-Diretturi; 
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c) to amend, alter and/ or revoke and add 
Li a'.ly of the articles of this agreement: 

d) to increase or reduce the share capital 
of the Comp·my: 

e) to appoint or remove the Auditors of 
the Company; 

f) to fix the remuneration of the Directors 
aad the M:anaging Director; 

gj and, in general to decide on any matter 
which is ex,presisly reserved to its decision or 
whi~h the Board of Directors may place before 
the l'vlea1bers in General Meeting, 

16, Finallcial Year 

The Company's financial year shall commence 
on th·; first day of January and end on the 
thirty first d1y of December each year, except 
that the first financial year shall cover the period 
from the d3.te of this A:?:reement until the 31st 
Dec.ember I 964, 

17. Aud;t 

At least once in every financial year the ac
counts of the Company shall be examined, and 
the correctness of the Balance Sheet a111d Profit 
and Loss Account ascertained by on:e or more 
Au:E<tors or Auditor to be appointed by the 
Comprny in General Meeting, 

18. BaakerJ 

The Bankers of the Company shall be Barclays 
Bank. D.C.O., Kingsway, Valletta, or any other 
Bankers which the Board of D'rectors shall from 
time t'.J time determine, 

19. Duration 

The duration of the Company shall be for a 
perfod of ten years as from the 6th November 
1964, but shall be automatically renewed for 
fnrthe:· periods of ten years each unless a resolu
tion to the contrary to be agreed by a number 
of Memberg holding between them not less than 
75% o,f the iss,ued sha1'e capital of the Company 
rs taken at a General Meeting of the Company 
at lea3t five months before the original or of 
any of the renewed periods 

20. Indemnity 

The Direotors, an agent, auditor or secretary 
:.c1d in general any officer for the time being of 
the Company shall be :ndemnified out of the 
assets of the Company against any liability incur
red by him in the proper execution of his duties 
towards the Company, 

We, James Alan Stewa'1't, a Company Director, 
son of Alexander Ivan Douglas Stewart ,deceased, 
and of Anna Gertrude Stewart nee Will"amson 
Jones. born in Kobe, Japan and residing in Lon
don, E;-igland, temporarily staying at the Hotel 
Imperial, Sliema, and Edwin Zammit Tabona, a 
Company Director, son of Joseph and of Helen 
nee B'igeni. born in Sernglea and residing at 
Gwardamanga, hereunder signed hereby form a 
Memorandum and Articles of Association. 
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c) Ii temenda, tbiddel u I jew thassar u Ii 
zzid 1-artikoli ta' dan il-ftehim; 

d) Ii ±±id jew tnaqqas il-kapital f'azzjoni
iiet t:is-Socjeta; 

e) Ii tinnomina jew tnehhi 1-Awdituri tas
Socjeta; 

f) Ii tiffissa 1-kumpens tad-Diretturi u tad
Direttur Generali; 

g) u, in generali Ii tiddecidi dwar kull kwi
stj on i Ii hi e&pressament imhoNija ghad-decizjo
ni taghha jew Ii I-Board tad-Diretturi jista' jres
saq qudd:em il-Membri f'Laqgha Generali. 

16. Sena Finanzjarja 

Js-sena finanzjarja tas-Socjeta tibda fl-ewwel 
ta' Jannar u taghlaq fil-wiehed u tletin ta' Di
cembru ta' kull sena, biss 1-ewwel sena finan
zjarja ghandha tkopri z-zmien mid-data ta' dan 
il-Ftehim sal-31 ta' Dicembru, 1964. 

17. Verifika 

Ghall-inqas darba kull sena finanzjarja 1-kon
tij:et tas-Socjeta ghandhom jigu ei:aminati, u 1-
korrettezza tal-Karta Bilancjali u tal-Kont tal
Qliegh u Telf tigi verifikata minn Awditur wie~ 
he.d jew iktar nominati mis-Socjeta f'Laqgha Ge
nerali, 

18. Bankiera 

Il-Bankiera tas-Socjeta j1kunu Barclays Baruk, 
D.C.O,, T·riq Irjali, ii-Belt Valletta, jew lkurI 
Bankiera ohra Ii I-Board tad-Diretturi minn 
±mien ghal zmien jaghi:el. 

[9, Zmien 

Iz-zmien tas-Socjeta ikun ta' ghaxar snin mis-
6 ta' Novembru, 1964, iida ghandu jigi awto
matikament imgedded ghal zmenijiet ohra ta' 
ghaxar snin il-wiehed jekk rii:oluzzjoni f'sern 
kuntrarju approvata minn numru ta' Membri Ii 
jkollhom bejniethom mhux inqas minn 75% tal
kap·taI f'azzjonijiet mahrug tas-Socjeta ma titte
hidx f'Laqgha Generali tas-Socjeta m:ill-anqas 
t1ames xhur qabel iz-zmien originali jew xi wie· 
lied miz-zmenijiet imgedda. 

20. lndennizz 

Id-Diretturi, agent, awditur jew segretarju u 
in generali kull ufficjal taz-zmien Ii jkun tas
Socjefa ghandu jigi indennizzat mill-attiv tas
Socjeta ghal kull obbligazzjoni Ii hu jidhol gha
liha fil-qadi sewwa ta' dmirijietu lejn is-Socjeta, 

Anna, James Alan Stewart, Direttur ta' Soc
jeta, bin il-mejjet Alexander Ivan Douglas 
Stewart, u Anna Gertrude Stewart nee 
Williamson Jones, imwieled Kobe, il-Gapan, u 
joqghod Londra, 1-Ingilterra, Ii ghal ftit zmien 
jinsab fil-Hotel Imperial, tas-Sliema, u Edwin 
Zammit Tabona, D'.rettur ta' Socjeta, bin Joseph 
u Helen nee Bigeni, imwieled I-Isla u joqghod 
Gwardamanga, hawn taht iffirmati bil-prezenti 
nwaqqfu Socjeta Anonima skond dan il-Memo
randum u Statut. 
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This 6th day of November of the year one 
t!:iousar:.d n· ne hundred and sixty four (1964). 

(Signed) James Alan Stewart 

E. Z. Tabona 

Dr. Robert Girard 
Notary Public, Malta. 

(Witness to signatures and identity). 

(Signed) James Alan Stewart 

Dr. Robert Girard 
Notary Public, Malta. 

I certify tiiat this i5 a true copy of the Original 
documc:1t marked with the letter "A" enrolled 
;n my records da-ted 6th November 1964 issued 
on this 18th d1y of November 1964. 

(Sig:1ed Dr. Robert Girard 
Notary Public, Malfa. 

Regist.'Y of Her Majesty's Superior Court, this 
12th day of March, 1965. 

R. SAVONA, 
Dep. Registrar. 
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IHum 6 ta' Novemb-ru, tas-sena elf disa' mija 
u erbgha u sittin (1964). 

(Iffirmati) James Alan Stewart 

E. Z. Tabona 

Dr Robert Girard 
Nutar Pubbliku, Malta. 
(xhud tal-firem u 1-identita). 

(Iffirmati) James Alan Stewart 

Dr Robert Girard, 
Nutar · Pubbliku, Malta. 

Niccertifika Ji din hi kopja vera tad-dokument 
originali markat bl-ittra 'A' imdaniial fi-atti 
tiegt1i tas-6 ta' Novembru, 1964. maiiruga 1-lum 
18 tu' Novembru, 1964. 

(fffirmat) Dr Robert Girard 
Nutar Pubbliku, Malta. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Tagt1ha 
r-Regina, il-lum 12 ta' Marzu, 1965. 

R. SAVONA, 
Dcp. Rcptratur. 
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B'DIGRIET mog1Hi mill-Qorti tal-Kummerc 
tal-Maesta Taghha r-Regina, fil-21 ta' April, 1965 
fuq rilk:ors ta' Francis Portelli nomine, gie iffis
sat il-jum ta' l-E11bigiia, 19 ta' Mejju, 1965, mid-
9 a.m. sa nofsinhar gliall-bej.gii fl-irkant (Ii kien 
gie 011dnat b'.digriet tal-5 ta' April, 1965) Ji 
gliandu jsir fil-kuritur ta' dawn il-Qrati, ta': 

Maikna tal-lijata tar-riglejn Singer No. l5K u 
pram Pedigree; 
maqibiudin minghand Saverio Gatt. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Tagiiha 
r-R·egina. ilium 21 ta' April, 1965. 

ANTHONY T. ZAMMIT. 
'·antat11r Pubblikn 

Transf(//11111 

BY D!BCREE given by Her Majesiy's Com
meroial Court on the 21st April, 1965, on .the 
application of Francis Portelli nornine, Wednes
day. 19th May. 1965, from 9 a.m. to twelve noon 
has been fixed for the sale by auction (ordered 
by decree given on the 5th April, 1965), to be 
hdd ,in the corri.dor of the buildings of these 
Courts, of: 

A Singer treadle se·wing mac·hine No. 15K and 
a Ped[gree pram; 
seized from the possession of Saverio Gatt. 

Registry of Her Majesty's Superior Courbs, this 
2ls-t day of April, 1965. 

ANTHONY T. ZAMMIT. 
Public Auctioneer. 

[ 2 li I 
Frrmsla1io11 

B'DIGRIETI mo-ghtija mill-Qorti tal-Kummerc 
!al-Maes.ta Tagiiha r-Regina, fil-31 ta' Marzu u 
fl.-24 ta' April, 1965, foq rrkors ta' Anthony 
Mercieca gie i£fissat il-jum tal-Gimgha, 7 ta' 
Mejju, 1965, m~d-9 a.m. sa nofsinhar ghall-bej.gh 
fl~irkant (Ii kien gie ordnat b'digriet tat-30 ta' 
Novembru, 1964), Ji giiandu jsir fil-post 13A, Old 
Mint Street, Valletta, ta' washing machine 
"Servis" laPge size, Refri.gerator bl-elettriku 
"Norge" large size, gas cooker "Pelvelo" large 
size u set chesterfield u ghamara ohra tad-dar. 
ma.qbudin mingiiand Joseph Camilleri. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Tag1iiha 
r-Regina, illum, 26 ta' April, 1965 . 

. Michael Lewis 
Irkantatur Pubbliku. 

BY DECREES given by Her Majesty's Com
mercial Court on the :\Is.t March and on the 
24th April. 1965, on the application of Anthony 
Mercieca, Friday, 7th May, 1965, from 9 a.m. 
to twelve noon, has been fixe·d for the sale by 
auction (ordered by decree given on the 30bh 
November. 1964), to be held at prnmises No. 
13A, Ol1d Mint Street, Valletta, of a "Servis" 
washing machine, large size, a "Norge" electric 
refri.gerator, large si.ze, a "Pelvelo" gas cooker, 
large size, a chesterfield set and other househol'cl 
furniture seized from the possession of Joseph 
Camilleri. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
26th day of April. 1965. 

Michael Lewis 
Public Auctioneer. 
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120:2 J 
Traduzzjom 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Dr Ant. Farrugia produced 
the following document for publication in accor
dance with and for the purposes of the Com
mercial Code: 

The eleventh day of February 
one thousand nine hundred and sixty 
five - 1965. 

In the presence of the undersigned Notary Pub
lic, Doctor of Laws Anthony Gatt, duly appoint
ed and sworn, and in the presence of the under
s;g,1ed witnesses, known to me and competent ac
cording to Law, duly came and appeared: 

I. Antonio Farrugia, a Doctor of Laws and 
p~ac!is.ng Advocate. son of Joseph Nicholas and 
llf lnes nee Cuschieri, born in Floriana and resid
i:1g at Sliem1. 

2. Carmelo Camilleri, a clerk, a son of Vin
cenzo a:-id of Marianna nee Caruana. born at Tar
;den and res ding at Zabbar. 

3. Giov:rnni ivfaria Robinich, a clerk, a son 
of Giuseppe Maria and of Vincenza nee Testafer
rat:1, born in Floriana and residing at Paola. 

4. Joseph Maria Robinich, a clerk, a son of 
Giuseppe and Vincenza nee Testaferrata born in 
Floria:-ia and residing at Senglea. 

All W!!ll knnw:i to me the undersigned Notary. 

In virtue of this Deed, appearers, Doctor of 
Laws Antonio Farrugia, Carmelo Camilleri, 
Giovanni Maria Robinich and Joseph Maria 
Robinich, with the intention of forming a 
limited Iiabiiity company of a private nature, are 
hereby forming and constituting the said limited 
liability company referred to in the succeeding 
par.1gr:i.phs and are hereby agreeing to the follow
i:~g 111em0randum and articles of Associat:on: 

I. The name of the Company shall be "Malta 
Pig Breeding Company Limited". The Company 
$lnli be a limited liability company of a pr:vate 
nature, wi;thin the mcaniag of Section one hundred 
and forty six (146) of Ordinance ten (X) of nine
teen hundred and s"xty two (1962). 

II. The Registered Offices of the company shall 
he at forty one (41) Dingli Street, Sliema, but it 
>hall be witl1in the discretion of the General 
Meeting of the shareholders held as hereinafter 
set out, to change the address of the said regis
tered offices. 

III. The objects of the Company shall be: 

a) animal husbandry, agricultural production 
and the processing, marketing and exportation of 
the p~·oduce thereof. 

b) to carry on any other business, of any 
description, which may be capable of being advan
ta;eously carr:ect on or in connection with or an
-cillary to the other objects of the comapny, before 
or he~einafter set out. 

B"NOTA pprezentata 1-lum fil-Qorti tal-Kum· 
mere tal-Maesta Taghha r-Regina, Dr Ant. Far
rugia g:eb id-dokument hawn taht miktub biex 
jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal-Kodi
('i tnl-Kummerc: 

Il-lum hdax ta' Frar elf disa' 
mija u hamsa u sittin 1965. 

Quddiemi 1-hawn taht iffirmat Anthony Gatt, 
Nutar Pubbliku, Duttur tal-Ligi, li gejt mahtur 
u trntlt il-gurament kif ghandu jkun, u quddiem 
ix-xhieda hawn taht iffirma-ti, minni magt1fufa, u 
Ii ghandhom il-kwalitajiet koliha melitiega mil
ligi, dehru personalment: 

l. Antonio Farrugia, Duttur tal-Ligi u avukat 
ezer~enti. bin Joseph Nicholas u Ines nee 
Cuschieri, imwieled il-Furjana u joqghod tas· 
Sliema. 

2. Carmelo Camilleri, skrivan, bin Vincenzo 
u Marianna nee Caruana, imwieled Mal Tarxien 
u joqgnod i=faz-Zabbar 

3. Giova!lni Maria Robinich, skrivan, bin 
Giuseppe Maria u Vincenza nee Testaferrata, im
wielcd il-Furjana u joqghod Rahal il-Gdid. 

4. Joseph Maria Robinich, skrivan, bin Giu· 
~-CPP'-' u Vincenza nee Testaferrata imwieled il
Purjana u joqghod I-Isla. 

!lko11 minni Nutar hawn taM iffirmat magh
rufa. 

Bis-3~chha ta' dan 1-Att, il-kumparenti, Duttur 
;:,;-Ugi Antonio Farrugia, Carmelo Camilleri, 
Giovan;;i Maria Rob;nich u Joseph Maria Robi
nich, bil-hsieb Ii jwaqqfu socjeta anonima privata, 
bil-prei.enti iwaqqfu u jikkostitwixxu s-socjeta 
c:no·1ima imsemmija fil-paragrafi Ii gejja u qegh
din bil-pr,;:i:enti japprovaw ii-memorandum u sta
tul Ii gejjin: 

!. L-isem tas-Socjeta ikun "Malta Pig Breed
mg Co>npany Limited". Is-Socjeta tkun socjeta 
anonima privata, fis-sens ta' 1-Artikolu mija u 
sitta u erbghin (146) ta' 1-0rdinanza ghaxra (X) 
ta' I-elf disa' mija tnejn u sittin (1962). 

IL f _-uffil:cju registrat tas-socjeta ikun f'wie
li-:d u erbghin (41) Triq Dingli, tas-Sliema, izda 
l ·iaqgna gcnerali ta' 1-azzjonisti Ii ssir kif jinghad 
aktar 'il quddicm tista' fid-diskrezzjoni taghha 
tbidclel 1-indirizz ta' dak 1-ufficcju registrat. 

! ! L L-iskopijiet tas-Socjeta ikunu: 

a) trobbija ta' 1-annimali, il-produzzjoni 
<igrikola u l-ipprocessar, it-tpoggija fis-suq u 1-es
porlazzjoni ta' dak il-prodott. 

b J Ji tmexxi kull xorta ta' negozju iehor Ii 
Jist;i' jkun t::ijjeb biex jigi mmexxi b'vantagg jew 
fkonnessjo:ii ma' jew ancillari gtiall-iskopijiet i-

0!1ra tas-Socjcta, hawn qabel jew wara imsemmija. 
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c) to pu:·chase, acquire in exchange, take on 
lease or in emphyteusis, or by any -other means, 
a:iy lands, buildings. easements, rights, privileges, 
concessions, patents, patent rights, licences, secret 
processes, machinery, plant, stock in trade and 
any property. movable and immovable, of any 
kind. 

d) to apply for, purchase or otherwise ac
quire, any patents licences or concessions which 
may be capable of being dealt with by the com
pany or be deemed to benefit the company, and 
to grant r'gMs thereout. 

e) to construct, lay down, alter or maintain 
any farms, stores, factories or other buildings, 
works. plant or machinery. necessa.ry or conven
ient for the company's business, and to contribute 
tovn:ds th:: erection. alteration or maintenance of 
the above. 

f) to invest and deal wHh the monies of the 
company ·not immediately required in such shares 
or upon such securities as may from time to time 
be determined. 

g) to enter into partnerships or into any ar
rangements for shar;ng profits, union of interests, 
co-operation, reciprocal concessions or otherwise, 
with any pe~son or company carrying on business 
withi:1 the objects of this company. 

h) to borrow and raise money in such man
ner as the Company shall ·think fit and in parti
cular by hypothees, privileges or any charges, per
petual or otherwise, charged upon all or any of 
the Company's property, present and future and 
undertaking. including its uncalled capital. 

i) to draw, make, accept, endorse, discount, 
execute and issue promissory notes, b:Ils 0f ex
chang\". bills of lading, warrants, debentures and 
other negotiable or transferable instruments. 

q) to grant pensions, allowances, gratuities or 
boauses to officers or ex-officers, employees or ex
employees of the Compa:iy or its predecessors in 
business or the dependents of such persons and to 
establ:sh and maintain or concur in maintaining 
trusts, funds or schemes whether contributory or 
non-contributory, with a view to provide pensions 
or cfae~ funds for any such persons as aforesaid 
or their dependents. 

k) to pay out of the funds of the Company 
all costs and expenses of or incidental to the for
mation and registrafon in future, of the Company 
and the issue of its Capital and including any 
brokerage and commission if any. 

]) to procure the Company to be registered 
and recognised :n any Country or place abroad. 

m) to do all or any of the above things in 
any part cf th;; world either alone or in conjun
ction with others and either as principals, agents 
contractors, trustees or otherwise and either by or 
through agents, subcontractors, trustees or other
\¥ se. 

It is hereby expressly declared that each sub
clause of the clause shall be construed indepen
dently of the other sub-clauses hereof, and that 
none of the objects mentioned jn any sub-clause 

cl Ii tixtri, takkwista bi tpartit, tiehu b'kiri 
jew b'cens. jew b'kull mezz iehor artijiet, binL 
:o.:..rvitu, driltijiet, privileggi, koncessjonijiet, pri
vattivi, drittijiet ta' privattiva, licenzi, processi 
;;igr!cti. makkinarju, impjant, stock-in-trade u pro
prj;:,t~t mobbli u immobbli ta' kull xorta. 

dJ Ji tapplika ghal, tixtri jew xort'olira tak
b·:ista, privattivi, licenzi jew koncessjonijiet Ii 
jistghu jkunu tajba biex jigu negozjati mis-Soc
jda jew Ji jitqiesu Ii jibbenefikaw Iis-Socjeta, u 
Ii taghti drittijiet dwarhom. 

cl li tibni, tikkonverti, tbiddel jew tieliu 
l1sieb il-manutenzjoni ta' rziezet, mhaien, fabbriki 
jew bini ielior, pmtijiet tax-xoghol, impjant jew 
nukkin::rju, melitiega jew Ii jaqblu glian-negozju 
tas-sccjeta, u Ii tikkontribwixxi gliall-bini, tibdil 
jew manutenzjoni taglihom. 

fl Ii timpjega u tinnegozja bil-flus tas-socje
:a Ji ma jkunux immedjetament melitiega f'dawk 
1-azzjcnijiet jew b'dawk it-titoli kif jista' minn 
~mien ghal zmien jigi deciz. 

g) Ii tidhol f'socjetajiet jew f'arrangamenti 
ghall-qsim ta' qliegli, gliaqda ta' interessi, ko
opt:r:zzjoni, koncessjonijiet reciproci jew xort'oli
r,!, ma' persuna jew socjeta Ii tkun tmexxi negozju 
Ii j8qa' tarJt J-iskopijiet ta' din is-socjeta. 

hJ Ii tissel!ef u tipprokura flus b'dak ii-mod 
li s-Socjefa jidhrilha sewwa u b'mod partikulari 
b'ipoteki, privileggi jew pizijiet, perpetwi jew 
xort'ohrn, mghobbija fuq kull jew fuq kull sehem 
mi!l-proprjcta Ji s-Socjeta gliandha jew jista' jkoll
ha u 1-impriia, inkluz il-kapital mhux imsejjali 
t:1ghha. 

i) li tolirog, taglimel, taccetta, tiggira, tis
konta, tesegwixxi u tolirog obbligazzionijiet, kam
bjali, poloz tal-kargu, warrants, debentures u 
tito!i oi1ra negozjabbli jew trasferibbli. 

j l Ii taghti pensjonijiet, allowances, gratifiKi 
jcw bonus lil ufficjali jew ex-ufficjali, impjegati 
jew ex-impjegati tas-So~jeta. jew tal-predeeessuri 
'.agliha fin-negozju jew lid-dipendenti ta' dawk il
persuni u li twaqqaf u zzomm jew tikkonkorri 
bi<:x jinzarnmu trusts, fondi jew skemi, sew kon
tributorji kcmm le, biex jigu provduti pensjoni
jiet jew fondi ohra glial dawk il-persuni kif in
i;iiad fuq jew id-dipendenti taglihom. 

k) Ii thallas mill-fondi tas-Socjeta 1-ispejjez 
koHha ta' jew incidentali gliall-formazzjoni u re
gistrazzjoni 'J quddiem tas-Socjeta u 1-lirug tal
kapital taghha inkluzi kull senserija u kummis
sjoni jekk ikun hemm. 

ll Ii f pprokura Ii s-Socjeta tigi registrata u 
m 1ghrufa fkull pajjiz jew post barra minn Mal
ta. 

mi Ii taghmel l-affarijiet kollha fuq imsem
mija jew uhud minnhom f'kull parti tad-dinja sew 
w~hidha kemm fiirnkien ma' olirajn u sew bliala 
mandanti, agenti, kuntratturi, fiducjarji jew xorta 
oi1ra u jew minn jew permezz ta' agenti, subkµn· 
tratturi, fiducjarji jew xort'olira. 

Qed jigi bil-prezenti <likjarat Ii kull sub-klaw
sola ta' din il-klawsola ghandha tigi mifhuma n
Jip(;ndentement minn kul~ sub:klawsola olira. titgt1-
ha, u Ji ebda wiehed mill-iskopijiet imsemnµja 
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shall be deemed to be m·~rely subsidiary to the 
o])jects mentioned in any other sub-clause. 

IV. The authorised share capital of the Com
pany shall be two thousand five hundred pounds 
(£2,500) divided into two thousand five hun<lrecl 
shares of one pound each (£1). The said Doctor 
of Laws Antonio Farrugia, of 41 Dingli Street, 
Sliema, Carmelo Camilleri, of St. Francis House, 
Victory Street, Zabbar, Giovanni Maria Robi
nich, of Annetta House, Ghajn Dwieli Street, 
Paola, and Joseph Maria Robinich, of eighty 
six, flat two Victory Street, Senglea, are to hold 
anJ subsc~ibe to six hundred and twenty-five 
(625) sh1res each, for the total amount of six 
hundred and twenty five pound (£625) in the case 
of each subscriber. It is being declared that the 
,,mount of three hundred and twelve pound 
(£312) in the c8.Se of each subscriber, for the 
w~mle aggregate sum of the thousand two hun
dred and forty eight pounds (£1,248) has already 
been paid up. The remaining sum of three hun
dred and thirteen pounds (£313) as yet unpaid 
by each subscriber shall be paid up by each sub
scriber at call. 

V. There shall be a Managing Director and 
another Director, both of whom shall be elected 
in the manner set forth infra. The Managing Di
rector and the other Director shall continue in 
Office for a period of one year unless substi
tuted by a three fourths majority vote in a ge
neral meeting called for this precise purpose. 
The Managing Director for the first year shall 
be the said Doctor Antonio Farrugia, residing 
at number fortyone (41) Dingli Street, Sliema, 
whilst the other Director for the same :first year 
shall be Anthony Apap Bologna, legal procura
tor, and Bachelor of Arts, of eighty eight (88) 
Constitution Street, Mosta. 

VI. The Managing Director shall conduct the 
day to day business of the Company, shall sum
mon a general meeting of the share holders, 
shall represent the company in judicial pro
ceedings shall appear in the name of the company 
on any Deed, and shall have the power to bind 
the Company. He shall have the power to issue 
and cash drafts and enter into any banking tran
saction in the name of the Company. 

VIL The Directors shall keep a register show
ing the share holdings, and shall if required, 
issue warrants representing the holdings. This 
register shall show the transfer of the property 
in the shares of the Company and shall be 
deemed to be prime facie proof of such property. 
This register shall be accessible to all share
holders free of charge. 

Vlll. The D:rectors shall keep or cause to be 
kept the trade books of the Company. Such books 
shall be accessible to all share holders free of 
charge at all times. 

IX. At the annual general meeting of all 
shareholders which is to be held in the first ten 
days of the month of January of each year, the 
Directors shall present to the shareholders for 

fx; sub-klawsola ma ghandu jitqies Ii jkun biss 
';'Josidprju gnall-iskopijiet imsemmija f'xi sub
kJ:,-,vsola ohra. 

!V. Il-kapital f'azzjonijiet awtorizzat tas-So6-
;,2<i.t ikun ta' clfojn u names mitt lira (£2,500) maq
.;u;-;1 f'elfejn t1ames mitt azzjoni ta' lira 1-wahda 
(El). L-imsemmija Duttur tal-Ligi Antonio Far
rn3ia ta' 41, Triq Dingli, tas-Sliema, Carmelo 
C:unilleri, ta' St Francis House, Triq ir-Rebha, 
ri::t:'.'.·'.''.:.bb~r. 0:'.wanni Maria Robinich, ta' An
m:Ha Home, Triq Gt1ajn Dwieli, Rahal il-Gdid, 
u Joseph M::iria Robinich, ta' sitta u tmenin, ap
,.,_:rcament numru tnejn, Triq ir-Rebha, I-Isla, 
gJPndhom ikollhom u jissottoskrivu sitt mija u 
1i .·<nsa ii gt10xri11 (625) azzjoni il-widied, f'am
mo.1t lol<!li ta' sitt rnija u hamsa u ghoxrin lira 
(£625) fil-kaz ta' kull sottoskrittur. Qed jigi dik
hr.:t 1i 1-ammont ta' tliet mija u tnax-il lira (£312) 
fi!-b:t ta' kull sottoskrittur, mis-somma totali ta' 
elf u tmienja u erbghin lira (£1248), jinsab 

Is-somma ta' tliet mija u tlettax-il 
(E3 l3) Ji baqa' mlmx imhallsa minn kull sot-

toskrittur ghandha tigi mhallsa rninn kull sotto
skrittur meta ssir sejna. 

/. Gtwndu ikun hemm Direttur Generali u 
D;rc:cctff khor, Ii t-tn~·jn ghandhom jigu mahtura 
bil-motl li jinghad hawn taht. Id-Direttur Gene
r di u r:HJ:rettur 1-iehor gtrnndhom jibqghu fil
k :r:_c;,1 grid zmien sena jekk ma jigux sostitwiti 
b:kn..:g;'~Or,mza ta' tliet kwarti tal-voti f'laqgha 
{;~ncrdi n1sejha appmt:i. Id-Direttur Generali 
gii::ill-cwwel sena jkun 1-imsemmi Dottor Antonio 
Fc,r:·c::;;':i. Ji joqghod f'numru wiehed u erbghin 
(41) Triq Dingli, tas-Sliema, fil-waqt li d-Direttur 
1-ielior g\10.ll-istess 1-ewwel sena ikun Anthony 
.Ap:<p Bologna, P.L., B.A., ta' tmienja u tmenin 
(8S), Triq il-Kostituzzjoni, il-Mosta. 

VL Id-Direttur Generali ghandu jmexxi 
x-xoghol ta' kuljum tas-Socjeta, isejjah laqgha 

ta' l-azzjonisti, jirrapprezenta lis-socjeta 
proceduri gudizzjarji, jidher f'isem is-socjeta 

ii_;q ku!l att, u jkollu s-setgna Ii jorbot lis-Socjefa. 
f-i1_1 gll::-•1du jkollu s-setgna Ii jonrog u jsarraf trat
ti ~. j~gfonel kull transazzjoni tai-bank f'isem i>
So:ieta. 

Vii. Id-Diretturi ghandhom izommu registru 
t:::' l-3z;'jonijlet posseduti mill-membri, u ghand
! ;cm jc 1d~ ikun rnet1tieg johorgu warrants Ii jir
n1 pprezcntaw dawk 1-azzjonijiet. Dan ir-registru 
gtrnndu juri t-trasferiment tal-proprjeta ta' 1-az
zjo ,;jit.t ta:i-Socjeta u ghandu jitqies Ii jkun prova 
i'rima facie ta' dik il-proprjeta. L-azzjonisti koll
iw_ jkunu jistgtm jaraw dan ir-registru bla Illas. 

v;iI. 'd-Diretturi ghandhom izommu jew ja
nw li jin2:ammu kotba tan-negozju tas-So~jeta. 
L-azzjo;'lioti jkunu jistgliu jaraw dawk il-kotba 
h'xejn f'kull zmien. 

iX. Fil-laqgha generali tas-sena ta' 1-azzjonisti 
kollha Ii ghandha ssir fl-ewwel ghaxart ijiem tax
xahar ta' farmar ta' lmll sena, id-Diretturi ghand
hom jippreientaw lill-azzionisti ghal!-approvaz-
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approval, the Balance Sheet, declaring a dividend, 
submit for decision any motion sub

sharcholders, ten clear days <li 
meeting. The same 1neeting 

shall thereafter elect the Man aging Director, and 
other Director for the following year. The elec-
tion shall be secret ballot. Votes may be cast 
by proxy, shall be in writing and counter-
signed by lawyer or notary. Outgoing directors 
and non-shareholders shall be eligible for elec
tion. 

x. general meetings can be 
Director for the de

any matter arising. 
at least one half of the 

shares can reouest the of sueh a general meet
in<;, provided such request is in writing and the 
purpose of the meeting is so set down, where
upon the ~Janaging Director shall be bound to 
call such meeting within four days. 

XI. At general meetings, one vote shall be 
allotted to each share and decision shall be by 
simple majority. The outgoing or sitting Ma
na<;ing Dfrector shall preside at the meeting, and 
shall have an original vote or votes according 
to his holdings, but shall have no casting vote. 
No shareholder may cast his vote at a meeting 
unless all calls payable or due by him have been 
paid. Any decision affecting the composition or 
structure of the Company, its assets share 
capital or liquidation shall not have effect un
less concurred in by at least three fourths of 
those present, and with the power to vote. 

XH. No shareholder or director shall carry 
on business in these islands directly or through 
other persons in the same line as that of the 
cb;ccts of the Con:many, and neither shall any 
sh::,·eholder or director hold interest in any 
comvcting comoany or business. Any ~hare
holder contravening the prov1s1ons of this 
chuse either directly or indirecty shall automa
tically forfeit by way of penalty only, any share 
or interest which he may hold in the company 
and the same shares or interest shall devolve in 
ownership, in favour of the other shareholders 
in the proportion of their shareholding in th•! 
Comnany - saving any right of the Company 
for damages against the shareholder contravening 
the said clause. 

XHI. The transfer of the property of shares 
shall only be operative if approved by a three 
fourths majority of those present and with th< 
power to vote at a general meeting. 

On the death of any shareholder, his heirs or 
legatees shall be registered as joint owners and 
holders of his share or shares, provided that 
such heirs or legatees are the wife or children 
of the holder. In the case of other heirs or 
legatees, it shall be at the option of the general 
meeting to decide by simple majority whether 
to register as holders such heirs or legatees, 
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zjoai, il-Karta Bilancjali, dikjarazzjoni ta' divid
crid, jekk ikun hemm, u jressqu ghad-decizjoni 

mm'.zioni mressqa minn azzjonisti, mill-anqas 
ijiem qabel il-laqgha. L-istess laqglia 
wara tahtar Direttur Generali u Direttur 

ghas-sena ta' wara. L-elezzjoni gliandha 
ssir b'vot sigriet. I!-Voti jistghu jingliataw bi 
prokura, Ji gt1andha tigi firmata u kontro-firmata 
minn avukat jew nutar. Diretturi Ji jkunu se jis
piceaw u persuni Ii mhumiex azzjonisti jkunu jis
t.ghu jigu mahtura. 

X. Laqgt1at generali straordinarji jistghu jigu 
m?<ciha mid-Dircttur Generali biex il-laqgha tid
decidi xi kwistjoni Ii tista' tinqala'. Azzjonisti Ii 
jirrnpprczentaw nofs 1-azzjonijiet jistghu jitolbu li 
tigi rnse.iha dik il-laqgha generali, b'dana Ji din 
it-t'.llba tkun bil-miktub u ssemmi 1-iskop tal-laq-

111et;:, d-Direttur Generali jkun obbligat Ji 
fi zmien erbat ijiem. 

XT. Fil-laqghat generali, kull azzjoni taghti 
dritt ghal vot wiehed u d-decizjoni tittiehed b'mag
goranza semplici. Id-Direttur Generali Ji jkun fil
_kw Ii jkun spicca mill-kariga gliandu jippresjedi 
Hz:qgha, u ghandu jkollu vot jew voti originali 
d:ond kemm ikollu azzjonijiet, izda ma jkollux 
casfo<g vote. Ebda azzjonist ma jista' jivvota 
f'lacdn jekk is-setghat kollha Ji jkollhom jithallsu 
u jku 1m dovuti mjnnu ma jkunux gew imhallsa. 
Decizjoni Ii taffettwa lill-membri jew 'l-istruttura 
tas-Sociefa, 1-attiv u kapital f'azzjonijiet taghha 
jew il-likwidazzjoni taghha ma jkollhiex effett 
jekk ma ti,g'x approvata minn miII-anqas tliet 
kwarti ta' dawk prezenti Ji jkollhom is-setgha jiv
vutaw. 

XH. Ebda azzjonist jew direttur ma gliandu 
jmexxi negozju f'dawn il-gzejjer direttament jew 
permezz ta' persuni ohra fl-istess linja bhan-negoz
j·1 isemmi fl-iskopijiet tas-Socjeta, u lanqas ma 
gnandu azzjonist jew direttur ikollu xi interess 
f'rncjed1 jew negozju Ii jaghmel konkorrenza. 
Azzjonist Ji jmur kontra d-disposizzjonijiet ta' din 
il-klawsola direttament jew indirettament gt1andu 
awtom'!tikament jitlef bhala penali biss, kull az
zjoni jew interess li hu jkollu fis-Socjefa u dawk 
1-azzjonijiet jew interess isiru ta' 1-azzjonisti l-ohra 
fi!-porporzjon tan-numru ta' azzjonijiet Ii huma 
jkollhom fis-socjefa - bla hsara ghal kull dritt 
ta~-Socjeta gnad-danni kontra 1-azzjonist Ii jikser 
din il-klawsola. 

XHI. It-trasferiment tal-pussess ta' 1-azzjonijiet 
ikollu effett biss jekk jigi approvat bil-maggoran
za ta' tliet kwarti ta' dawk prezenti Ii jkollhom 
is-setgha Ii jivvutaw f'laqgha generali. 

Meta jmut azzjonist, 1-werrieta jew legatarji tie
gtrn gn<indhom jigu registrati bhala 1-ko-posses
suri ta' 1-azzjoni j:"w azzjonijiet, b'dana Ii dawk il
werrieta jew legatarji jkunu mart jew ulied il-pos
sessur. Fil-kaz ta' werrieta jew legatarji ohra, il
laqgna generali jkollha l-ozzjoni li taghi:el b'mag
goranza semplici jew li tirregistra lil dawk il-wer
rieta jew legatarji bhala possessuri, jew Ii thallas 
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or to pay such heirs or legatees the value of 
the holdings out of Company's funds at a price 
to be established on a capitalization at two and 
a half per cent (2-}%) per share as per previous 
annual dividend, provided the demise occurs be
fore the first October of any year when the 
price shall be established in the same manner on 
the basis of the net profit of the Company for 
the year in course after deduction of Tax and 
amortisation. 

XIV. Save where expressly provided other
wise, the Company shall be regulated by Ordi
nance Te:: (X) of the year one thousand nine 
hundred and sixty two (1962) with the exclusion 
of the iJrovisions of Sections one hundred and 
thirty nine, one hundred and forty, one hund
red and forty one and one hundred and forty 
two (1Ci9, 140, 141, and 142) of that Ordinance. 

XV. The Company shall come into existence 
on the eleventh of February of the Year one 
thousand nine hundred and sixty five and shall 
continue to exist up to the thirty first day of De
cember of the Year one thousand nine hundred 
and seventy four (1974), but shall continue 
in existence for further periods of three Years, 
unless its liquidation is requested by any share
h0lders three months at least from the date of 
expiry, and approved by a general meeting con
vened for this purpose two months at least, be
fore date of expiry. 

This deed, the contents of which have been duly 
explained to the parties, has been done, read 
and published in Malta, Valletta, Old Bakery 
Street, number two hundred and three (203) fiat 
three in the presence of witnesses Doctor of Laws 
Ugo Mifsud Bonnici, son of the late Professor 
Carmelo, residing at Cospicua and Francis Soi
cluna, contractor, son of the late Luigi, residing 
at Zejtun, hereundersigned. 

(Signed) A. Farrugia Adv. 

Olo. Camilleri 

fol:n M. Robinich 

J.M. Robinich, 

Ugo Mifsud Bonnici 

F. Scicluna, 

Dr Anthony Gatt - Notary 
Public Malta. 

The above is a true copy from the original, to
day the 19.2.1965. 

(Signed) Dr Anthony Gatt, 
Notary Public Malta. 

Rcgis'.ry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 12th day of March, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 

Dep. Registrar. 

[Ga.zzetta tal-Gvern taT Mala 

Ji! dawk il-werrieta jew legatarji il-valur ta' l-az
zjonijiet mill-fondi tas-Socjeta bi prezz Ii jigi stab· 
bilit b'kapitalizzazzjoni bir-rata tat-tnejn u nofs 
fil-mija (2±%) ghal kul! azzjoni fuq 1-ahhar divid
e:1d tas-sena, b'dana Ii meta 1-mewt tigri qabel 
1-ewwel ta' Ottubru 1-prezz ghandu jigi stabbilit 
bl-istess mod fuq il-bazi tal-qliegh nett tas-Socjeta 
ghas-sena Ji tkun korrenti wara Ii jsir tnaqqis tat
Taxxa u Amortizzazzjoni. 

XIV. Mlief kif hu xort'ohra espressament mah
sub, is-Socjeta ghandha tigi regulata mill-Ordi
nanza X tas-sena elf disa' mija tnejn u sittin 
(1962) minbarra d-disposizzjonijiet ta' 1-Artikoli 
mija disgha u tletin, mija u erbgt1in, mija wiehed 
u erbghin u mija tnejn u erbgliin (139, 140, 141 
u 142) ta' 1-istess Ordinanza. 

XV. Is-Socjeta ghandha tibda tezisti fil-hdax 
ta' Frar tas-sena elf disa' mija hamsa u sittin u 
ghandha tibqa' tezisti sal-wiehed u tletin ta' Di
cembru tas-Sena elf disa' mija erbgha u sebghin 
(1974), izda gliandha tkompli tei:isti ghal zmeni
jiet ohra ta' tliet snin, jekk il-likwidazzjoni taghna 
ma tigix mit!uba minn azzjonisti mill-anqas tlict 
xhur qabel id-data ta' 1-eghluq, u approvata minn 
laqgha generali msejl'ia ghaldaqshekk mill-anqas 
xahrejn qabel id-data ta' 1-eghluq. 

Dan 1-att gie maghmul moqri u pubblikat, wara 
Ji spjegajt dak Ii fih kif ghandu jkun lill-partijiet. 
f'Malta, ii-Belt Valletta, Triq 1-Ifran, numru mi
tejn u tlieta, appartament numru tlieta, quddiem 
ix-xhieda Duttur tal-Ligi Ugo Mifsud Bonnici, 
bin il-mejjet Professur Carmelo, Ii joqghod Bor
mla u Francis Scicluna, kuntrattur, bin il-mejjet 
Luigi, Ii joqghod iz-Zejtun, hawn taht iffirmati. 

(Iffirmati) A. Farrugia, Av. 

Clo. Camilleri 

John M. Robinich 

J.M. Robinich 
Ugo Mifsud Bonnici 

F. Scicluna 

Dr. Anthony Gatt 
Nutar Pubbliku, Malta 

Din ta' hawn fuq hi kopja vera ta' I-original, 
il-lum 19.2.1965. 

(Iffirmat) Dr. Anthony Gatt 
Nutar Pubbliku, Malta. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 12 ta' Marzu, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 

Dep. Registratur 
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I '2m J 
Translation. 

B'NOTA ppre:i:entata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, Dr Jos. Vella 
gieb id-dokument hawn taht miktub biex jigi pub
blikat skond il-fehma u r-rieda tad-Kodici tal
Kummerc: 

Fil-Qorti tal-Kummerc 
tal-Maesta tar-Regina 

Nota ta' 1-Avukat Dottor Joseph Vella, B.A., 
LLD. 

Li biha huwa jiddikjara Ii b'sentenza tal
Qorti tal-Kummerc tal-Maesta Taghha r-Regina 
tat-18 ta' Marzu 1965 moghtija fil-kaw:Z:a fl-ismi
jiet "Carmelo Delia vs Giuseppe Delia and Alfre
do Delia", 1-istess Dottor Joseph Vella gie nomi
nat strnlcjarju tas-Societa "Carmelo Delia (1890) 
and Sons" sabiex jillikwida 1-affarijiet ta' 1-istess 
socjefa ll jigbed kont finali, bil-fakoltajiet kollha 
Ii soltu jinghataw lill-istralcjarji, komprii:a dik 
Ii jisma xhieda taht gurament. 

(Iffirmat) Jos. Vella, Av. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 31 ta' Marzu, 1965. 

J. BRIMMER, 
Dep. Registratur. 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Dr Jos. Vella produced the 
following document for publication in accordance 
with and for the purposes of the Commercial 
Code: 

In Her Majesty's 
Commercial Court 

The Minute of Joseph Vella, B.A., LLD. 

Whereby he declares that by a judgement 
given by Her Majesty's Commercial Court on 
the 18th March 1965 in re "Carmelo Delia vs 
Giuseppe Delia and Alfredo Delia", the said 
Doctor Joseph Vella was appointed liquidator of 
the partnership "Carmelo Delia (1890) and 
Sons" to liquidate the affairs of the said part
nership and to finally close the accounts, with 
all the powers usually given to liquidators, in
cluding the power to examine witnesses on oath. 

(Signed) Jos. Vella, Adv. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 31st day of March, 1965. 

J. BRIMMER, 
Dep. Registrar. 

I ~04] 
Translatzon 

B'DIGRIET mogMi mill-Qorti tal-KL11mmerc 
tal-Maesta Tag1hha r-Regina, fil-21 ta' April, 1965, 
fuq rikors ta' Joseph Mary Mercieca, gew ilffis
sati 1-granet u 1-postijiet hawn taht irnsemmija 
mid-9 a.m. sa nofainhar ghall-bejgh f1-irkant (Ji 
kien gie ordnat b'digriet ta' 1-10 ta' April, 1965): 

a) Il-jum tal-Hamis, 20 ta' Mejju, 1965, fil
post numru 22, Frederick Street ,Valletta ghall
bejgh ta' zewg typewriters portable, sehgha skri
vaniji, fowg filing cabinets u ghamara ohra ta' 
u£ficcju; 

b) 11-jum tal-Gimgtrn, 21 ta' Mejju, 1965, 
fid-dar numru 27, St. Dominic Street, Valletta, 
ghall-bej1gh ta' Television Set "Leowe Opta" 
23 inch, table model, washing machine "Servis", 
refrigerator bl-elettriiku "Schmit", set chesterfield 
u set ta' salott ta' 1-injam ciniz; 

maqbudin miinghand Joseph Vella Gatt proprio 
u ghan-norn tad-Ditta "Velga Group". 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, illurn 21 ta' April, 1965. 

MosEs SAMMUT, 

Irkantatur Pubbliku. 

BY DECREE given by Her Majesty's Commer
cial Court on the 21.st April, 1965, on the appli
cati-on of Joseph Mary Mercieca, the following 
places and days from 9 a.m. to twelve noon have 
been fixed for the sale by auction (ordered by 
decree ,given on the 10th April, 1965): 

a) Thur.siday, 20th May, 1965, at premises 
number 22, Frederick Street, Vanetta, for the 
sale of two portable typewriters, seven writing 
desl.1':s, two filing cabinets and other -office f.ur
niture; 

lb) Friday, 21st May, 1965, at premises 
number 27, St. Dominic Street, Valletta, for the 
sale of a 23" "Leowe Opta" Television set, table 
model, a "Servis" washing machine, a "Schmit" 
electric refrigerator, a chesterfield set and a 
chines-e wooden sitting room suite; 

,se,ized from the possession of Joseph Vella Gatt 
proprio and in representation of the firm "Veiga 
Group". 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
21st day oil' April, 1965. 

MOSES SAMMUT, 

Public Auctioneer. 
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BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Anthony Mario Bonello pro
duced the following document for publication 
in accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

31st March, 1965. 

l hereundersigned Anthony Mario Bonello, 
son of Anthony, residing at Block XV, Flat No. 
7, Begonia Street, Santa Lucia, dec}are .to be the 
sole owner of the Agency "Arly Agency 
(Malta)''. 

(Signed) A.M. Bonelio 
Not. G. Sammut 

witness to signature and identity. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
2nd day of April, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 
Dep. Registrar. 

1 r.zduzzjoni 
B'NOTA ppreZ:entata 1-lum fil-Qorti tal-Kum

merc tal-Maestit Tagt1ha r-Regina, Anthony 
Mario Bonello gieb id-dokument hawn taht mik
tub biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda 
tal-KodiCi tal-Kummerc: 

31 ta' Marzu, 1965. 

Jien hawn taht iffi.rmat Anthony Mario 
Bonello, bin Anthony, noqgt10d fi Blokk XV, 
Appartament Nru. 7, Triq Begonja, Santa Lucija, 
niddikjara Ii jien 1-uniku proprjetarju ta' 1-Agen
zija "Arly Agency (Malta)". 

(Iffirmati) AM. Bonello 
Nut. G. Sammut 

xhud tal-firma u 1-identita. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 2 ta' April, 1965. 

S. SANT'ANGELO, 

Dep. Registratur 
[206] 

Translation. 
B'NOTA pp!·ezentata l-lum fil-Qorti tal-Kum-

11'~:·c tal-Maestit Tagnha r-Regina, il-P.L. Benedict 
H. Dingli gieb id-dokument hawn taht miktub 
biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal
Kodici tal-Kummerc: 

Jiena, hawn tat1t iffi.rmat, Paul Vella, niddikjara 
illi b'effett mil-lum, 1-isem tad-ditta Valesco 
Trading Coy. Ji tagliha jiena 1-uniku proprjetarju, 
kif jidher mill-avviz pubblikat fil-Gazzetta tal
Gvern Nru. 10,082 tas-17 ta' Awissu, 1951, sej
jer jinbidel gtrnl Valesco Trading Enterprise u Ii 
l-uffi.ccju ta' 1-istess huwa huwa fin-numru 57 /3, 
Triq Santa Lucija, Valletta. 

(lilirrnati) Paul Vella 
G. DeGiorgio 
xhud tal-firma u ta' 1-identita. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestit Taghha 
r-Reg:na, il-lum 3 ta' April, 1965. 

J. BRIMMER, 
Dei;i. Re&:istratur. 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Benedict H. Dingli, L.P., 
produced the following document for publication 
in accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

I, Paul Vella, hereundersigned, declare that 
with effect from this day, the firm name Valesco 
Trading Coy. of which I am the sole owner, as 
appears from the notice published in Govern
ment Gazette No. 10,082 of the 17th August, 
1951, is being changed to Valesco Trading En
terprise, and that the office of the said firm is 
situated at number 57 I 3, St Lucia Street, Val
letta. 

(Signed) P. Vella 
G. DeGiorgio 

witness to signature and identity 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
3rd day of April, 1965. 

J. BRIMMER, 
Dep. Registrar. 

[ 201 I 
Translation. 

B'DlGRIET moghti mill-Prirn'Awla tal-Qorti 
Civili tal-Maestit Tagt1ha r-Regina, fil-21 ta' 
April, 1965, foq rikors ta' Carmela armla ta' 
Antonio Pul!icino, gie iffissat il-jum tat-Tnejn, 
31 ta' Mejju, 1965, mid-9 a.rn. sa nofsinhar, gnall
bejgh fl-irkant (Ii kien gie ordnat b'digriet tas-6 
ta' April, 1965) Ii gnandu jsir fi.d-dar il-Gzira, 
Msida Road, Lourdes Buildings, Block I, flat 6, 
ta': 

Washing machine Coronation, medium size, 
set chesterfie1d, linfa ta' 1-elettriku tal-metal u 
ghamara ohra tad-dar; 
rnaqhudin rninghand Oharles sive Carmelo 
Cassar. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestit Taghha 
r-Regina, illurn, 21 ta' April, 1965. 

V. BORG GRECH, ' 

Assistent Registra.tur. 

BY DECREE given by Her Majesty's Civil 
Court, First Hall, on the 21st April, 1965, on 
the Application of Ca11mela the widow .of 
Antonio Pu.llicino, Monday, 31st May, 1955, from 
9 a.m. to twelve noon, has been fixed for the 
sale by auction (ordered by decree given on the 
6th April, 1965), to ·be held at Gzira, Msida 
Road, Lourdes Buildings, Block I, flat 6, of: 

A Coronation wa•shing machine, medium size, 
a chesterfieLd set, an electric metal chandelier and 
other househoM furniture; 
seized from the possession of Charles sive 
Carmelo Cassar. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
21st day of April, 1965. 

V. BORG GRECH, 

Assistant Registrar. 
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Translation. 

B'NOTA ppreientata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal-Maesta Tagnha r-Regina, il-P.L. Benedict 
H. Dingli gieb id-dokument hawn taht miktub 
biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal
Kodici tal-Kummerc: 

Dikjarazzjoni 

Jiena hawn taht iffirmat, Robert Borg, bin 
il-mejjet Giovanni, niddikjara Ii, in forza ta' 
skrittura Ii ggib id-data tas-17 ta' Frar, 1934, 
debitament awtentikata min-Nutar Emmanuele 
Agius kont akkwistajt il-proprjeta assoluta ta' 
1-isem socjali u 1-avvjament tad-ditta "Borg & 
Degaetano" Ii kienet giet kostitwita bhala soc
jeta "en nom collectif" in atti ta' 1-istess Nutar 
Emmanuele Agius tal-5 ta' Awissu, 1931, u Ii 
1-pubblikazzjoni tagnha kienet saret fil-Gazzetta 
tal-Gvern Nru. 7466 tas-26 ta' Awissu, 1931. 

Niddikjara wkoll Ii minn dikinhar jiena bqajt 
ninnegozja tant dan 1-isem socjali "Borg & De
gaetano" gnall-importazzjoni u esportazzjoni ta' 
qmuh, gwiez, eereali u foodstuffs u 1-kummerc 
in generali. 

11-lum 29 ta' Marzu, 1965. 

(Iffirmati) Robert Borg 
Paul Mallia 

xhud tal-firma u 1-identita 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Tag!1ha 
r-Regina, il-lum 29 ta' Marzu, 1965. 

s. SANT'ANGELO, 
Dep. Registrar. 

BY M~NUTE filed this day in Her Majesty's 
Commerc;al Co•.irt, Benedict H. Dingli, L.P., pro
duced the following document for publication 
in accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

Declaration 

I, hereundersigned, Robert Borg, the son of 
the late Giovanni, declare that, by a writing 
dated 17th February, 1934, duly authenticated 
by Notary Emmanuele Agius, I acquired the 
absolute ownership of the trade name and of 
the goodwill of the firm "Borg & Degaetano". 
a commercial partnership "en nom collectif' 
constituted by a deed in the records of the said 
Notary Emmanuele Agius of the 5th August, 
1931, which deed was published in Government 
Gazette No. 7466 of the 26th August, 1931. 

I also declare that since that date I have 
continued to trade under the said trade name 
'"Borg & Degaetano", including the import and 
export of wheat. cereals and foodstuffs and 
business in general. 

This 29th day of March, 1965. 

(Signed) Robert Borg 
Paul Mallia 

witness to signature and identity 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 29th day of March, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 
Dep. Registratur. 

1209 J 
Translation. 

B'NOTA pprezentata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, Dr A. Rutter 
Giappone gieb id-dokument hawn tali.t miktub 
biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal
KodiCi tal-Kummerc: 

Jiena hawn taht iffirmat Monica mart Maurice 
D'Alessandro Ii noqghod Nru. 30, Duke of York 
Street, Mamrun, niddikjara gtrnll-finijiet u effetti 
kollha tal-ligi Ii jiena ninnegozja, bil-kunsens ta' 
zewgi hawn taht iffirmat, taht 1-isem "M. D'Ales
sandro" u Ii jiena 1-unika proprjetarja tad-ditta 
"M. D'Alessandro". Jiena ili ninnegozja taht 
dan 1-isem mill-ewwel ta' Marzu 1965 mill-indi
rizz fuq imsemmi Nru. 30 Duke of York Street, 
Mamrun. 

27/3/65 

(Iffirmati) Monica D'Alessandro 
M. D'Alessandro 
Dr A. Rutter Giappone 

xhud tal-firma u 1-identita 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 30 ta' Marzu, 1965. 

ANT. ToNNA, 

Dep. Registratur. 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Dr A. Rutter Giappone pro
duced the following document for publication in 
accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

I hereundersigned Monica the wife of Maurice 
D'Alessandro residing at No. 30, Duke of York 
St;·eet, rtamrun, declare for all ends and pur
poses of the Jaw that I am carrying on trade, 
with the consent of my husband hereundersigned, 
under the style "M. D'Alessandro", and that I 
am the sole owner of the firm "M. D'Alessan
dro". I have been trading under this name since 
the first March 1965 from the said address No. 
30, Duke of York Street, ttamrun. 

27/3/65 

(Signed) Monica D'Alessandro 
M. D'Alessandro 
Dr A. Rutter Giappone 

witness to signature and identity 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 30th day of March, 1965. 

ANT. ToNNA, 

Dep. Registratur. 
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Translation 
B'NOTA pprefontata Hum fil-Qorti tal-Kum

merc tal-Maesta Taghha r-Regina, il-P.L. Benedict 
H. Dingli gieb id-dokument hawn taM miktub 
biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal· 
KodiCi 1al-Kummerc: 

Alina hawn taht iffirmati, Ines, armla minn 
Paul Borg, u Janey mart in-Nobbli Mario Testa
ferrata Moroni Viani, Peter u Tony, ahwa Borg, 
incedu u nittrasferixxu lil Robert Borg bin il· 
mejjet Giovanni kull interess Ii kellu 1-awtur 
tagtrna, 1-imsemmi Paul Borg, fuq 1-isem socjali 
u 1-avvjament tad-ditta "Antonio Ellul & Fils" 
Ii 1-imsemmija Paul u Robert ahwa Borg kienu 
akkwistaw in forza ta' cessjoni tal-21 ta' Lulju 
1939 regolarment pubblikata fil-Gazzetta tal
Gvern tal-11 ta' Awissu 1939. 

Il-lum 28 ta' Marzu 1965. 

(Iffirmati) M. Testaferrata Moroni Viani 
Jane Testaferrata Moroni Viani 
Ines Borg 
Peter Borg 
Tony Borg 
Paul Mallia 

xhud tal-firma u identita 

Jiena hawn taht iffilmat, Robert Borg, bin il
mejjet Giovanni, ta' 25, Lighters Wharf, Marsa, 
niddikjara Ii jien il-lum 1-uniku proprjetarju tad
ditta "Antonio Ellul & Fils" u in forza ta' ces· 
sjoni Ii saret fil-21 ta' Lulju 1939 pubblikata re
golarment fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 ta' Awissu 
1939 u ta' cessjoni hawn fuq pubblikata. 

Il-lum 29 ta' Marzu, 1965. 

(Iffirmati) Robert Borg 
Paul Mallia 

xhud tal-firma u identita 

Re.gistru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 29 ta' Marzu, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 
Dep. R.egistratur. 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Benedict H. Dingli, LP., pro
duced the following document for publication in 
accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

We, hereundersigned, Ines, the widow of Paul 
Borg, and Janey the wife of the Noble Mario 
Testaferrata Moroni Viani, Peter and Tony, 
brothers and sister Borg, assign and transfer to 
Robert Borg, the son of the late Giovanni, any 
interest held by our predecessor in title, the said 
Paul Borg, in the trade name and goodwill of 
the firm "Antonio Ellul & Fils" which the said 
Paul and Robert brothers Borg acquired by ces
sion dated the 21st July 1939 duly published in 
the Government Gazette dated the 11th August, 
1939. 

This 28th day of March, 1965. 

(Signed) M. Testaferrata Moroni Viani 
Jane Testaferrata Moroni Viani 
Ines Borg 
Peter Borg 
Tony Borg 
Paul Mallia 

witness to signature and identity 

I, hereundersigned, Robert Borg, the son of the 
late Giovanni, of 25, Lighters Wharf, Marsa, 
declare that I am the sole owner of the firm 
"Antonio Ellul & Fils" by cession effected on 
the 21st July 1939 duly published in the Govern
ment Gazette of the 11th August 1939 and by 
the above cession. 

This 29th day of March, 1965. 

(Signed) Robert Borg 
Paul Mallia 

witness to signature and identity 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 29th day of March, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 
Dep. Registrar. 

r 2111 
Traduzzjoni. 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Maurice Cordina J3org pro
duced the following document for publication in 
accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

This 21st March, 1965. 

I, hereundersigned, Maurice Cordina Borg, son 
of Albino Cordina Borg and Theresina nee 
Azzopardi, born at Dingli and residing at Paola 
do hereby declare that I am the sole owner of 
the firm "CITI - Malta". 

(Signed) Maurice Cordina Borg 
G. DeGiorgio, Adv. 

witness to signature and identity 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 29th day of March, 1965. 

VIC. APAP, 

DCiJ. ~trar. 

B'NOTA pprezentata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal-Maesta Tagiiha. r-Regina, Maurice 
Cordina Borg gieb id-dokument hawn taht mik
tub biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda 
tal-Kodici tal-Kummerc: 

11-lum 21 ta' Marzu, 1965. 

Jien, hawn taht iffirmat, Maurice Cordina 
Borg, bin Albino Cordina Borg u Theresina nee 
Azzopardi, imwieled Mad-Dingli u noqghod Ra
hal il-Gdid, bil-prezenti niddikjara Ji jien 1-uniku 
sid tad-ditta "CITI - Malta". 

(Iffirmati) Maurice Cordina Borg 
G. DeGiorgio, Av. 

xhud tal-firma u 1-identita 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesfa Taghha 
r-Regina, il-lum 29 ta' Marzu, 1965. 

Vrc. APAP, 
Dep. Registratur. 
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Translation 

B'NOTA pprezentata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, il-P.L. Joseph 
Gatt gieb id-dokument hawn taht miktub biex 
jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal-Kodici 
tal-Kummerc: 

Fil-Qorti tal-Kummerc 
tal-Maesta tar-Regina 

Nota ta' Carmelo Abela Ii biha ghall-finijiet u 
effetti kollha tal-ligi jiddikjara Ii huwa 1-uniku 
proprjetarju tad-ditta "C. Abela & Co." billi s
socjeta kostitwita tal'1t dan 1-isem giet likwidata 
in forza ta' skrittura privata ta' l-14 ta' Lulju, 
1954. 

(Iffirmati) G. Mifsud Bonnici, Av. 
Jos. Gatt, L.P. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 30 ta' Marzu, 1965. 

E. SAMMUT, 
Dep. Registratur. 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Joseph Gatt, LP., produced 
the following document for publication in ac
cordance with and for the purposes of the Com
mercial Code: 

In Her Majesty's 
Commercial Court 

The Minute of Carmelo Abela whereby he 
declares, for all ends and purposes of the law, 
that he is the sole owner of the firm "C. Abela 
& Co", whereas the company bearing the said 
name was dissolved by a private writing dated 
the 14th July, 1954. 

(Signed) G. Mifsud Bonnici, Adv. 
Jos. Gatt, LP. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 30th day of March, 1965. 

E. SAMMlH. 
Dep. Registrar. 

I 213 J 
Translation 

B'NOTA pprezentata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, il-P.L. Giu
seppe Pace Bonello gieb id-dokument hawn taht 
miktub biex jigi pubblikat skond il-fehma u r
rieda tal-KodiCi tal-Kummerc: 

Fil-Qorti tal-Kummerc 
tal-Maesta tar-Regina 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Giuseppe Pace Bonello, LP., 
produced the following document for publica
tion in accordance with and for the purposes 
of the Commercial Code: 

In Her Majesty's 
Commercial Court 

Nota tal-Professur Avukat Dottor Felice The Minute of Professor Doctor Felice 
Cremona Cremona, Advocate 

Li biha jiddikjara Ii fil-Laqgha Generali Stra
ordinarja tax-Chatillon Malta Limited mizmuma 
fis-17 ta' Mejju, 1964, gew mahtura 2:ewg Diret
turi ohra u cioe Carmelo Wismayer u Paolo 
Castelnuovo. Din id-dikjarazzjoni qed issir sa
biex tigi pubblikata skond id-disposizzjonijiet 
kontenuti fil-Kodici Kummercjali. 

(lffirmati) F. Cremona, Av. 
Gius. Pace Bonello, L.P. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 13 ta' Marzu, 1965. 

S. SANT' ANGELO. 

Dep. Registratur. 

Whereby he declares that at the Extraordinary 
General Meeting of the 17th May, 1964, Carmelo 
Wismayer and Paolo Castelnuovo were appointed 
Directors. This declaration is being made in 
order that it may be published in accordance 
with the provisions of the Commercial Code. 

(Signed) F. Cremona, Adv. 
Gius. Pace Bonello, LP. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 13th day of March, 1965. 

S. SANT' ANGELO, 

Dep. Registrar. 



1446 

[ 2141 
Translation 

B'NOT A prprezentata 1-lum fil-Qorti tal-Kum
merc tal!-Maesta Taghha r-Regina, iLP.L. Joseph 
Ga-tt gieb id-dollmment hawn taht miktub biex 
jigi puibb'liJrnt Slk.ond il-fehma u r-rieda tail- Ko
dici tal-Kummerc: 

Permezz tal-prezenti, is-sottoSlk.rHti -

Domenico Farrugia, fil-kummerc, bin il-mejjet 
Oa:nmelo, imwieled il-BeJit Valletta u joqghod 
Ta' Xibiex, il-Gzira; u 

Ant:hony Boccg, fil-kummerc, bin il-mejjet 
Angelo, imwieled in-Naxxar u joqgt10d ii-Belt 
Valletta -

ji,ddik:jaraiw ghal'Lfinijiet u effetti tal-ligi li -

(a) Huma ghandhom bejniethom socjeta 
f'isem kollettiv, regoJ.arment kostitwita fi-atti tan
Nutar Dettor Carmelo Giuseppe Vella b'kuntratt 
tad-9 ta' Marzu, 1950, taht 1-i.sem socjali "Far
rugia and Borg"; 

(b) Din is-socjefa giet debitament pubbli
ka:ta fil-Gazzetta tal-Gvern ta' L20 ta' Gunju, 
1950 (1numru 9920) ghall-finijiet u effetti tal-Ligi 
Kt:,ff:i1~rcjali; 

(c) Huma Wikel! il-proprjetarji tad-ditta 
"E. Costa arud Sorns", liema 1ditta giet minnhom 
akkwistat·a mirnghand il-legittirnu proprjetarju 
Slk.ond lmnitratt iehor pwbiblikat ukoII mill-imsem
rni Nutar Dettor Carmelo Giuseppe Vella fiL2 
ta' Marzu, 1950, u Ii mill-gumata ta' 1-aikkwist 
saHum, huma baqghu juzaw din id-ditta ghall
finijiet tan-negozju twghhom permezz tas-socjefa 
hawn ifuq indikata; u 

(d) Peress li huma jridu jibqghu juzaw 
1-isem t<l!d-ditta "E. Costa and Sons" relativament 
ghalListess rnegozju, huma qeghdin jag!irn!u 1-
prezenti dikjarazzjoni ghall-firnijiet u effetti ta' 1-
0rdinanza numru X tas-sena 1962. 

Il-lum sitta u gt10xrin (26) ta' Marzu, 1965. 

(Iffirmati) D. Farrugia 
Anthony Borg 
Gius. G. Gatt 
Xhud tal-firma u ta' 1-identifa. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Tag!iha 
r-Regina, il.lum 27 ta' Marzu, 1965. 

J. BRIMMER, 

Dep. Registratur 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Joseph Gatt, L.P., produced 
the following document for publication in ac
cordance with and for the purposes of the Com
mercial Code: 

The under.signed -

Domenico Fanugia, in business, the son of the 
late Carmelo, born in Valletta and residing at 
Ta' Xbiex, Gzira; and 

Anithony Borg, in business, the son of the late 
A111gelo, born at Naxxar anid residing in Val
letta -

hereby declare for all ends and purposes of the 
J.aw tha1t -

(a) They a·rc co-partners in a commercial 
partnership en nom collecti.f duly constituted by 
a deed in the records of Notary Doctor Carmelo 
Giuseppe Vella of the 9th March, 1950, under 
the style "Farrugia a111d Borg". 

(b) This deed was duly published in the 
Government Gazette of the 20th June, 1950 
(number 9920) for the ends and purposes of the 
Commercial Law; 

(c) They are aiso the owners of the firm 
·'E. Costa and Sons'', which firm wa'S acquired 
by them from its law£ui owner by another deed 
published also by the said Notary Doctor Car
melo Giuseppe Velia on the 2nd Marci1, 1950, 
and that, since the date o.f acquisition, they have 
continued to make use of the sai.d firm name for 
the pur.poses of their trade through the aforesaid 
pa'r·tnership; and 

(d) Whereas they wish to continue to use 
the name of the firm "E. Costa and Sons" in 
conne•;tion with the said business, they are mak
irng the present dedaration for the ends and 
purposes of Ordinance X of 1962. 

This twentysixth (26th) day of March, 1965. 

(Signed) D. Farrugia 
Anthony Borg 
Gius. G. Gatt 

witness to signature and identity. 

Registry of Her Majesty's Srnperior Courts, this 
27th day of March, 1965. 

J. BRIMMER, 

Dep. Registrar. 
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